C. B. Ileposa, O. B. Kpucano

PRACTICE IN TRANSLATION




MinicTepcTBO 0CBIiTH i HAYKH, M0JIO/Ii Ta CHOPTY Y KpaiHu
Hep:xxaBHuil 3aKJ1a/
«Jlyrancobkmii HanioHAJBLHUH YHIBepcuTeT
imeni Tapaca llleBuenka»

C. B. Ileposa, O. B. Kpucano

PRACTICE IN TRANSLATION

Memoouuni éxazieku 3 nepexnadaubkoi npaKmuxku
0151 cmyoenmie (haxynvmenty iHO3eMHUX MO8

Jlyrancek
3 «JIHY imeni Tapaca LlleBuenka»
2013



YK 811.111'25(076)
BBK 81.2Anra-7-9
I 27
PenensenTn:
Tyneninosa JI. B. — KaHAuIaT (UIONIOTIYHUX HAYK, TOLEHT Kadeapu
Teopii Ta NpakTUKK Hepekiany Jlyrancbkoi
JIepKaBHOT akazeMii KyJIbTYpH 1 MECTEIITB
Minoea O. €. — KaHAWAAT TeAaroriyHux Hayk, JoueHT Kadeapu
aHriiicbkoi dbinomnorii a3 «JIyrancpkuii
HallloHabHUN yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca IlleBuenka»
Cknap H. B. — KaHAUAaT (LIONOriYHUX HayK, JOUEHT Kaderpu
pomaHo-repmaHcbkoi Qinmomnorii J3 «Jlyrancekuit
HallioHaNIbHUH yHiBepcuteT iMeHi Tapaca IlleBueHka»

IIepoBa C. B., Kpucano O. B.

Im 27 Practice in Translation : wmeron. Bkas. 3 mepekIamanbKol
OpakTHKH I CTyd. ¢-Ty iHo3emHuMx MoB. / Caimiana
B’suecnasiBuHa IlepoBa, Onbra BiktopiBaa Kpucano ; Jlepxk. 3axi.
«JIyran. Han yH-T imMeHi Tapaca llleBuenkay. — JIyrancek : Bua-Bo
I3 «JIHY imeni Tapaca IlleBuenkay, 2013. — 103 c.

MeroauyHi BKa3iBKM MOOYIOBaHO BiJIOBIZHO O BUMOTI NPOTrpaMu
NepeKIaialibkol MPaKTHKKU Ul CTYAEHTIB (aKkyJbTeTy 1HO3EMHHX MOB.
CtpykTypa i 3MICT pOOOTH CKJIATAIOTHCS 3 XapaKTEPUCTUKU METH, 3aBJIaHb,
3MiCTy, OpraHi3amii Ta KpUTepiiB OLiHIOBaHHS NpakTUKU. [logaHo cydacHi
BUMOTH 10 O(OPMIICHHS 3BiTHOI TOKYMEHTAllil, a TaKOX TEKCTH M
CaMOCTIHHO! MiArOTOBKM CTYIOEHTIB O INPOXOMKCHHS IepeKiafanbKoi
NPaKTUKH, TPHUKIaZH O(OPMIICHHS IEpeKNIaaiB, KOPOTKHH CIIOBHHK
nepeKIIafalbKuX TepPMiHiB.

BunanHs po3paxoBaHO Ha CTYACHTIB Ta BUKIagadiB CIeLiaIbHOCTEH
«Dinonoris», «MoBa i miteparypay, «Ilepexnamn».

Y, 811.111'25(076
BBK 81.2Aura-7-

Pexomendosano 0o dpyky HaguanbHO-MemoOuyHOW paoor
Jlyeancovko2o HAYIOHAILHO20 YHIGEPCUmMENLY
imeni Tapaca lllesuenxa
(mpomoxon Ne 60 ** awcoemus 2013 poky)
©Tleposa C. B., Kpucamno O. B., 2013
© I3 “JIHY imeni Tapaca [llepuenka”, 2013
HaByanbHO-MeTOIMUHE BUJAHHA



Ileposa Ceimnana B’auecnagiena
Kpucano Onvea Bikmopisna

PRACTICE IN TRANSLATION

Memoouuni exasziexku 3 nepexnadaubkoi npaKmuxu
0151 cmyoeHmie (haxynvmenty iHO3eMHUX MO6

3a penakii€ro aBTOpiB
Kowmn’rotepuuit maker —Ileposa C.B.
Kopekrop — Kpucano O. B.

3mano g0 ckman. 00.00.2013 p. IlimmucaHo 10 JAPYKY
00.00.2013 p. ®opmar 60X84 1/16. Ilamip odcernuit. 'apHiTypa
Times New Roman. dpyk pusorpadiunuii. YMoB. apyk. apk. 6,0.
Haxman 100 mpum. 3am. Ne 000

Buoaseun

BupaBHuuTBo lepkaBHOIO0 3aKJIaay
»wJlyrancbkuii HanionaabHuii yHiBepeuTeT iMeHi Tapaca
IlleByenka”
Byl. O6oponHa, 2, M. JIyrancek, 91011. Ten./dakc: (0642) 58-
03-20
e-mail: alma-mater@list.ru

Ceiooymeo cy6’ekma suoaenuuoi cnpasu JIK Ne 3459 6io 09.04.2009 p.



3ATAJIBHI ITOJIOXKEHHS TTPO ITPOXO/KEHH A
MEPEKJIAJJALIBKOT ITIPAKTUKM ........c.cooveiieein,
META 1 3ABJIAHHS IIEPEKJIAJIALIbKOI ITIPAKTUKU ..
SMICT ITPAKTUKM ...
3BITHA JOKYMEHTALIA [TPO I[MTPOXOPKEHH A
MEPEKJIAJJALIBKOT ITIPAKTUKM .........ccoveeveiine,
SAXUCT ITPAKTUKU ...
I[MPABA TA OBbB’A3KU KEPIBHUKIB ITPAKTHUKMU I
CTYHEHTIB-TIPAKTUKAHTIB ..o
BUMOI'M 1O 3HAHb CTYJAEHTIB .......ccooiiiiiiiane..
3ABJIAHHS JIJII CAMOCTIMHOI HIJITOTOBKU
CTYJIEHTIB 10 ITPOXO/X)KEHH S IMEPEKJIAJJAIILKOI1
NPAKTUKM ...
JOHATKU ...,
Honatok A. Yroaa Ha MIPOBEACHHS MPAKTUKH .............v.neee.
Honatok b. HanipaBA€HHA HA MPAKTHKY ...uuvvernnneennnneennnns
Honatok B. 3pa3zok odopmiieHHs 0IcCHHUKA PAKTHKH . .....
Honarok I'. [TnceMOBHiA 3BIT CTyJeHTA-IPAKTHKAHTA ITPO
MIPOXO/PKEHHS NEPEKITANANBKOT TPAKTUKH .. ..eneeneeneeneannnnn.
Honatok [1. 3pa3ok nepekiiaay HayKOBOi CTaTTi, BAKOHAHHMA
CTYJIEHTOM —TIPAKTHKAHTOM .....onnennennennnennnennnenneennenn.

Honarok E. KopoTkuii clIOBHUK NepeKIagalbKuX TEPMiHiB ...



CIIMCOK PEKOMEHJIOBAHOI JIITEPATYPU ............. 94

BCTYII

VY cydacHmx ymoBax rmoOamizamii mepeknaz € OJHUM i3
HaNBa)KNMBIIMX YNHHUKIB 3[IHCHEHHS MiXKKYJIBTYPHOI KOMYHiKaIii,
JNOCSTHEHHSI ~ B3a€EMOPO3YMiHHS ~ MDK  HapoaamMu,  (akTOpoM
cTabimbHOCTI 1 KyJBTYpHOTO OOMiHY Ha TJi PI3HOMAHITTS KYJIBTYp,
MOB, TexHoJoriil. [I[pogykTuBHN IHTEPKYIBTYPHAN AialoT 3HAYHOIO
MIpOI0 CTa€ MOJIMBHM 3aBIsSKM Tepeknany. KomyHikamis 3a
JOTIOMOTO0 TIepeKyIaay, TMOCTiiHA Mirparlis Ta pyX 03HAdaroTh, IO
OyIb-IKUH KyJIbTYPHHI MPOCTIp - 1€ MepexpecTs Oe3midi MUIAXiB,
Micre 3yctpidi. Toil (hakT, 0 MOXYTh B3a€MOJISITH >KUTTEBI Ta
MOBHI MPOCTOPH 1 3HAHHS, SIKI aKyMYJIO€ CydacHa JIOJWHA, 1 sKi
XapaKTepU3YIOThCS PI3HIMH 32 CBOEIO IPUPOIOO iIESIMH, CTHIISIMH
oOpa3amu, CBITYHTH PO HACTAHHS «ETOXH ITEPEKIaTy».

[Ipobnema miAroToBkH (axiBiiB, sSKi O BOIOIUIA 1HO3EMHOIO
MOBOKO Tpo(eciiiHO, € OIHIEI0 3 BAKIUBINIMX 3aBAAHb BHIIOI
mkomu. llpodeciitna camopeamizaimisi Ta BiIMOBIAHE IKUTTS
0COOMCTOCTI 3aJeXHUTh BiJg HOro mnpodeciiHOi KOMIIETEHTHOCTI,
BMIiHHS aJalTyBaTHCS, peali3oByBaTH CBOi mpodeciiini 3a10HOCTI,
HaxXWii, iHTepecH, OyTH MOOITPHUM y TpodeciiHOMY CepeaoBHIIi.
Ilepexnag B cCcyd4acHMX yMOBax € 3aco0OM JIBOMOBHOI Ta
0araTOMOBHOI KOMYHIKalii MK JIIOJbMH Yy PI3HHX Tanmy3sx ix
TiSUTBHOCTI, Bil TOOYTOBOi pPO3MOBH 110  O(iMiHHO-IIIIOBOTO
CILIKYBaHHSI.

Maiike Ha KOXHOMY TMiJNPUEMCTBI, B OpraHi3aimisx,
YCTaHOBaX HAYKH i KyJIbTYpPH € JIIOIH, IO BOJOIIIOTH IHO3EMHHMU
MOBaMH. AJie TIOPS]] IIMM 3POCIH TaKOX i BUMOTH J10 podeciitHux
SKOCTeH mepekianada. [loTpiOHO He JMIIe  TapHEe  3HAHHSA
IHO3eMHOI MOBHM, ajie ¥ BIJMIHHE BOJIOJIHHS PIJHOK MOBOIO:
rpaMOTHE MOBJICHHS, JOTPUMaHHS MOBHUX HOPM, 3HAHHS
MOBHHMX 3BOPOTIB, Pi3HUX (YHKI[IOHATBHUX CTHJIIB 1 TEKCTOBHX
XKaHPIB JPKEPENIbHOT MOBH Ta MOBH IEPEKIany. 3pOCIH BHUMOTH
70 TICUXOJIOTIYHUX 1 MOpajJbHO- €THYHHUX SKOCTEH Mepekiagaya,
HOTO MOBEAIHKOBIH KYJIBTYPIi.

OnnuM 3 pesynbTariB npodeciiiHol MAroToBKM MaiOyTHIX
¢axiBuiB y cdepi iHozemHoi (inmornorii Ta mepexnagy €
nepekjaganbka  KOMIIETEHTHICTh,  €(EeKTHBHICTH Ta  SIKICTb
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(dhopMyBaHHS SKOT 3yYMOBJIEHI B3a€MO3B’SI3KOM  TEOPETUYHOI Ta
MPaKTHYHOI TMIATOTOBKH CTYACHTIB. TeopeTWdHa IiHTBICTHYHA
MiATOTOBKA 3[IHCHIOETHCA Y TIPOLIECi BUBYCHHSI HABYAILHUX KYypCiB,
a Tepekiajanbka MPaKTHKa € BaXKJIMBOIO CKJIaJOBOI YaCTHHOIO
MIPaKTHYHOI M ATOTOBKH (axiBITiB.

I[lepeknananpka TPaKTHKA Mae iHTETPOBAHMH XapakTep. li
TepMiH Ta TMOPSAOK TPOBEICHHS BU3HAYAIOTHCS HAaBUYAJIbHUM
IJIAaHOM 3a HampsMoM miaroroBku «®Pimosoris. IHozemMHa MoBa Ta
JiTepaTypay, «Ilepexmam. [Ipoxomxenns CTyJeHTaMHU
nepeKaafanbkoi MpakTHKH IepeadadeHo Ticis BHUBYEHHS KypCiB
«Beryn 1o nepeknamo3HaBcTBay, «Teopid Ta MpakTHKa MEPEKIamLy».

3AT'AJIBHI HOJIOKEHHS ITPO ITPOXO/IPKEHH A
IHHEPEKJIAJAIIBKOI ITPAKTUKHA

Bupobunua (mepeknamanpka) MpakTHKAa €  CKIAJ0BOIO
YaCTHHOIO HAaBYAJIBHOTO IUIaHY JUIA CTYACHTIB 3a HampsMOM
niaroroBku 6.020303 «dinomnoris. AHIiChKa Ta KUTalChbKa MOBa i
jmitepatypay, «®inonoris. AHrilickka Ta Typelbka MoOBa 1
miteparypay, «®inonoris. AHTIifickka Ta iBpHT 1 JiTeparypay,
7.02030302 «MoBa i miTepaTtypa (aHIiChKa, KUTAalChKa)», «MoBa i
jgitepatypa (aHriiliceka, Ttypeubka)» 7.02030304 «Ilepeknamy.
BupoOHUYy mpakTHKy CTyIEHTH TPOXOJATh Y JepKaBHUX Ta
NpUBATHUX  CTPyKTypaX. OCHOBHUM 3aBJaHHSAM  BHPOOHWUYOL
NPAKTHKH € 3aKPIIUICHHS 3HaHb, OJICP’KAaHUX HA 3aHATTSX 3 TEOpii Ta
MPAaKTUKU TEPEKIIaIy.

HaByajibHO-METOIUYHE KEPIBHHUIITBO TPAKTUKOK 3IHCHIOE
Kadepa Teopii Ta MPaKTHKH MepeKiIany (aKyIbTeTy iHO3eMHUX MOB
A3 «JIHY imeni Tapaca IlleBuenka». KepiBHUKM mnpakTHKH
MPOBOJATH  PO3MONINT  CTYJCHTIB y  BIJNOBIOHI  CTPYKTYpH
(mepexnananbKi areHii, Mi>KHaApO/IHI BIIIIM KOMIIAHIH, TypUCTHYHI
areHuii Ta iH.) U1 NPOXOPKEHHS MPAKTUKU, KOHTPOJIOIOTH MPOLEC
MIPOXOJKCHHS MPAKTHKH, TIEPEBIPSIOTH SKICTh pOOOTH CTY/ICHTIB.

3apaxyBaHHS CTYAEHTIB Ha MpPaKTUKy Ta MPHU3HAUYEHHS
KEpiBHHUKIB MPAKTUKHU BiJ OpraHizaliil mo3a MexamH YHIBEpCHUTETY
3MIIACHIOETHCSI HAKA3aMH KEPIBHUKIB [UX OpraHi3allii.



CTyneHT-IpakTUKAHT TPAIIOE 3a 1HAWBITyalbHUM Tpadikom
Ta pobOYMM IUIAHOM, IO iX CKJIagae KEpIiBHUK TPAKTHKA Bil
kapenpu abo opranizamii. KokHWI NpaKTHKaHT TIOBHHEH BECTH
IIOJICHHUK MEPEKIaAabKOl PAKTUKHY.

TpuBanicts mpakTuku — TpH TWXHI (162 romuHM) mwis
crynentie 4 kypcy (OKP «Gakanmasp») Ta IICTh THKHIB (324
TOJIMHMU) utst cTyaeHTiB 5 kypey (OKP «cmeriamicTy).

META 1 3ABJIAHHS IIEPEKJIAJIALIBKOT
IMPAKTUKHA

[lepexnananpka mNpakTHKa CHOpSIMOBaHAa Ha 3a0e3ledeHHs
KOMIUIEKCHOTO PO3BUTKY HAaBHYOK Ta BMiHb, HEOOXIIHUX IS
3MIACHEHHS Pi3HUX BHIIIB YCHOTO Ta MMUCHMOBOTO TIEPEKIAy.

MeTo10 nepekaanbkoi NPakTHKH €:

1. BakpimeHHss 3HaHb 3 Teopil mepeknagy W olepKaHHS
HAaBUYOK iXHBOTO MPAKTHYHOTO 3aCTOCYBAHHSI.

2. opMyBaHHA TBOPYOTO TIOXOLY MO TEpeKIaganbKoi
IISUIBHOCTI.

3. llpunbanHs TNpaKTHYHUX HABUYOK TMEpeKiagy pi3HHX
BHIIB TEKCTIiB: MyONIUCTUYHHUX, XYJOKHIX, HAYKOBO-TEXHIYHUX,
iHpOpMallifHUX, ITHCTPYKIIH Ui eKCIUTyaTaiii BCTAaTKyBaHHS,
JITOBOT TOKYMEHTAIIIT TOILIO.

4. BupoOsneHHs BMIiHHS aHai3yBaTH pe3yJNbTaTH CBOEL
mpami  (BUKOHAaHWH  Tiepekiiaa) i OOTpyHTOBYBAaTH TepeKIIaialbKi
pilIeHHs.

5. [lpunGanHs HABUYOK POOOTH i3 KIIEHTOM 1 (opMyBaHHS
eTUYHUX HOPM IepeKIIaabKol mpodecii.

6. BuxoBanHs mo00OBi g0 (axy mnepeknaaaya, NparHEeHHS
MOCTIHOTO MPO(ECIHHOTO PO3BUTKY.

3aBaaHHsa nepeKiIaganbKol MPAaKTUKU 3yMOBJICH]
0co0IMBOCTAMH TIPO(DECiitHOT MirOTOBKM MalOYTHIX MepeKIIaiaviB i
BKJTFOYAIOTh HACTYIIHI:

1. Apmanranisi CTYACHTIB 10 pealbHUX YMOB NEPEKIIaAalbKOl
TSUTBHOCTI B OpraHi3allisx;

2. TlpakTh4He 3acCTOCYBaHHS MEPEKIaJalbKUX HaBHUYOK 1
BMiHb, HEOOXiJHHX JUII BUKOHAaHHS aJIeKBATHOTO YCHOTO W
MUCbMOBOI'O TIEPEKIIANY;
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3. Po3BUTOK HaBHYOK pOOOTH 3i CIOBHHKAMH Pi3HHUX BHIIB, a
TaKO)X BHKOPUCTAHHS MJOBIOKOBO- iH(OpMaIliiiHOi miteparypu i
HOBITHIX iH(OpMAIITHUX TEXHOJIOTIH Y IpOIIeCi MEePEKIaay;

4. llpunbaHHS  HABUYOK  BHUSBICHHS  JOMIHAHTHHX
rmepexyaganpbkux MpobdjaeM 1 3HAXOKCHHS CTpaTeridl IXHBOTO
PpIIIEHHST;

5. BupobnenHss BMiHb peami3yBaTH CBOI IMepeKJIafanbKi
pilleHHs 3  ypaxXyBaHHAM HasBHUX OOMEXEHb 3a dYacoM i
pecypcamu;

6. PO3BUTOK yMiHb BHKOHAHHS OCTaTOYHOT'O BHIIPABIICHHS
TEKCTy Tepeknany (CTUIiCTHYHOI, opdorpadidHoi, MyHKTyaIiiiHO1);

7. TlpakTruHe 3aCTOCYBaHHS BMiHb BUKOHAHHS MEPEKIaay B
CJIEKTPOHHOMY BapiaHTi;

8. dopmyBaHHS BMiHb 1 HAaBUYOK JiSUIBHOCTI BIJIOBIJHO IO
MPABUIT TIEPEKIIAIAIBKOT CTHKH.

Y  pe3yipTaTi MPOXOMKCHHS MEPEeKIaNalbkoi MPAKTHKH
CTY/ICHT MTOBHHEH
3HATH:

—  (yHKIIOHANBEHUI JTEKCHYHUN MaTepiayl 3arallbHO-PO3MOBHUX

TEM;

—  (YHKIIOHATBHUH JIEKCUYHHUIA MaTepiall ClielialbHUX TEKCTIB B
cdepi MeHEKMEHTY i JIOTICTHKY;

— TIpaMaTUYHUHN MaTtepial B 00Cs3i, nepeadaueHoMy IpOrpamoro;

—  OCHOBHI NPUHIHUIH pedepyBaHHS iHIIOMOBHOTO TEKCTY

— TMPHUHIHUIM  CKJIAJaHHS  OCHOBHMX  JUJIOBUX  TarepiB,
KOHTPAKTiB, JIACTIB MPOTOKOJIB 3TiJHO 3 MiKHAPOIHUMHU
CTaHAapTaMu JiJIOBOJCTBA,

BMITH:

—  BUCIIOBIIIOBaTH CBOIO JTYMKY iHO3EMHOIO MOBOIO SIK B YCHI,
Tak i B MUChbMOBIH popmax;

— T§pamiooud 3 iHIIOMOBHMMH  (DaxoBUMH  TEKCTaMH,
BUKOPUCTOBYIOYM  TEPMIHOJIOTiYHI ~ JTBOMOBHI  CIIOBHHUKH,
CJIEKTPOHHI CIIOBHHKH TIEPEKJIaJaTH 3 aHIJIichkoi Ta Ha
AHIITIHCHKY MOBY;

—  BOJIOAITH HABUYKaMM YCHOT'O TIOCIJIIJOBHOT'O TIEPEKIIANY;

— 37iiicHIOBaTH e(peKTUBHE CIlyXaHHS Ta MepeKyajl MOoBiJOMIICHb
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1HO3E€MHOIO MOBOIO;

— BECTHM JIIOBE JIMCTYBaHHS, BUKOPHUCTOBYIOYH  (OHOBI
KyJIbTYPOJIOTIUHI Ta KpaiHO3HABYI 3HAHHS;

— 3aCTOCOBYBAaTM MDKHApOJHI CTaHAapTH OQOPMIICHHS Ta
nepekyany AUTOBUX Marnepis;

— poOWTH aHANITUYHE OMpPAaLOBAaHHs Ta MEpeKIaa IHIIOMOBHHUX
JDKepes 3 METOI0 OTpUMaHHs iHopMmalii, o HeoOXigHa IS
BHUpPIIIEHHS TEBHUX  3aBAaHb  NpodeciitHO-BHPOOHUIO1

JSUTBHOCTI.
IIpoBigna ines:
[IpaxTuka TTOKJIMKaHA cthopmymoBaTu CreTiabHY

mpodeciiHy TOTOBHICTh MaiOyTHIX (axiBLiB 3 TepeKiamy o
CaMOCTIHHOI TpyMOBOI JISUIHOCTI, siKa mependadae yCBIIOMIICHHS
LUISXIiB BHUPIMIEHHS TUTOBUX MpOoQeciiiHUX 3aJad Ta OBOJOIIHHSA
YMIHHSAMH iX peami3allii B KOHKpETHHX YMOBaX B Di3HHX cdepax
IISUIBHOCTI.

3aBaaHHS NepeK/IaJaubKol NIPAKTUKH.
OcHOBHI Tpymnu 3aBJIaHHS 30CEPEHKEHO HABKOJIO OCHOBHUX
HampsMKIB ~ JiSUTBHOCTI  CTyJeHTa B MEpioJl MPOXOKEHHS
MPaKTHKH, 30KpeMa:

IMucsmoBuii nepexaag

1. [lopiBHANBPHUI aHaNi3 MEPIIOTBOPY 3 TEPeKIaoM Ha
MaTepiajgax XyJOXKHiX, MyONiIMUCTHYHUX, CYCIUTEHO-TIONITHYHUX Ta
iHmMX TUMiB Tekcty (06csr 10000 ap. 3HaKIB).

2. BukoHaHHS Ha KOMITIOTEpi pi3HHX BHUJIB IEpPEeKIany 3
aHTIIiChKOI MOBM Ha PiHY Ta 3 PiAHOI Ha aHTIIICHKY, a came:
MOBHOTO (3 33/1aHO0 AJIAlTAIli€l0), BUOIPKOBOTO, OMIMCOBOTO (3MICT,
3aroJIOBKHM, IiZ[3ar0JIOBKH, KIIIOUOBI CJI0Ba), MepeKiaay-aHaiisy,
nepeknany-cuaresy (0ocsr 20000 ap.3HaKiB).

3. BuxoHaHHS KOPEKTOPCHKOI Ta PEeNaKIiifHOI MpaBKH TEKCTY
(nBi MOBH).
4. BuBuennss npodeciiiHoi TepmiHONOTii, TOB’s3aHOT 3

C€KOHOMIKOIO Ta MEHEI)KMEHTOM, CKJIaJaHHs CIOBHHKA-TJIOCapis
(aHrIIO-yKpaTHCHKOTO Ta YKPaiHCHhKO-aHTIICEKOTO).
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Y cHuii mocJinoBHMI mepekJan (3a 3aMOBJIEHHSIM)

CrynmeHTd 5 Kypcy, B pasi HasBHOCTI Ha 0a3l mepekiajanbKoi
MPAKTUKW  BIJIMOBIIHOTO  3aMOBJICHHS,  3IIACHIOIOTH  YCHHM
MOCIIIOBHAN TIEpeKIIa]] 3 TEpIIoi iHO3eMHOI MOBH Ha YKPaiHCBKY
MOBY Ta 3 YKpaiHChKOI MOBH Ha 1HO3EMHY:

° 3miiCHIOITh TIepekian 3 nepuioi Mo Brapomorxk 0,5
TOAMHY,

. YTpuMyroTh y maMm’siTi MOBHY iH(opmamiro obcsirom g0 3
XBHWIHH;

e JIeMOHCTPYIOTh  yYMIHHS  3allOBHIOBaTH BCi  BHUIOHM
“nepexiagaubKux JaKyH”’ (dponeTnuHMX, CEMaHTUYHUX,
rpaMaTHYHUX).

3MICT IIPAKTUKHU

— [MuceMoBHI Tepekiaja 3 1HO3EMHOT Ha PilHY MOBY Ta 3 piHOT
Ha 1HO3eMHY EKOHOMIYHHX, HAyKOBO-TEXHIYHHX, CYCHiIBbHO-
MMOJITHUYHUX TOLIO TekcriB 31 mBuakicrro 1500-1700
JpyKoBaHUX 3HaKiB 3a 1 roguny. Ilepexnan 3 pinHoi MOBH Ha
1HO3eMHY TEKCTiB Takoro >k Tuiy 3i mBuakictio 1400-1700
JIPYKOBaHUX 3HaKiB 3a 1-1,5 roguHu.

— IlnceMoBuHii mepeksiaa 3 iIHO3eMHOI Ha PilHy MOBY Ta 3 pigHOT
Ha iHO3eMHY OQIIiifHMX JOKyMeHTIB (CBiZOITBA TPO
HAapOJ/UKEHHS, CBIOLTBA NPO OAPYXKEHHS, CBiAOLTBA PO
CMEPTh, AUIIOMY, YTOJIH, IOTOBOPY TOLIO)

— PearyBanHs nepexiiajjeHoro TEKCTy.

— PedepyBanHs mepekiiajieHOro TeKCTYy.

VY mporeci BHKOHaHHS YCHOTO TIOCHIJOBHOTO TI€pPeKIIamy
(s1x1o Ha 0a3i mepeksafanbKol MPaKTUKU BUHUKAE MoTpeda) !

— Bectn THOCIIITOBHUHA nepekaj MOHOJIOTI9HOT' O
BUCIIOBITIOBAHHSI 3 iHO36MHOT MOBHU Ha PiJIHY Ta 3 PiHOI MOBH
Ha iHo3emHy TpuBamictio 0,5 romuH  (TpHBamicTh
MOHOJIOTIYHOT'O YPHUBKY TEKCTY CKIaja€ 2-3 XBUIMHH).
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—3actocyBaT  TepeKiajanbKuid ~ CKOPONHC  BJIACHUX 1
reorpadiyHUX Has3B, IUQPOBHUX JAHWX TIPH TEPEKIai
BHCJIOBJIIOBAHb TPUBATICTIO TTOHA]] 3 XBIITUHH.

[1ix yac nepexnaganbkoi MPaKTUKU CTYIEHTH TaKOXK:

- miAOWparTh TEXHIYHI, CKOHOMIYHi, MEIWUYHi, C€KOJOTIYHI,
opuandHi Ta (PiHAHCOBI TEKCTH [UIS YKIQJaHHS METOIUIHOL
PO3pOOKH 3 MPAKTHYHOTO KypCy MEpeKiaay pa3oM 3 BHKIaJa4aMu —
KepiBHUKAaMH MEePEeKIaAalbKol MPaKTUKH.

- 3OIHCHIOIOTH aHalli3 TepeKIamalbkuX TpaHchopMallii B
AHTTINCHKINA 1 yKpaiHChKi MOBaxX 3 METOI0 BHUKOPHCTaHHS iX Ha
3aHATTAX 3 IPAKTUYHOTO KypCy TepeKiay.

- YKJIaJalTh KapTOTeKd 3 THTaHb I[EpeKIIal03HaBCTRa,
odopmtoroTh Oibmiorpadiro.

Ob6csr Ta ¢GopMH BUKOHAHOI POOOTH BiJOOpaKAIOTHCA B
LIOJCHHUKY IIPAKTUKHU.

KepiBHUKH TIpakTHKH Bix Kadeapr CHUCTEMATHUIHO TMPOBOJISATH
KOHCYJNbTAIii, Ha SKAX TEPeBIpAIOTh 31 CTyIEHTAMH BUKOHAaHI
nepexiaau, BI/IILiJ'I)HOTI) CJIEMCHTHU TCKCTY, SIK1 € CKIIaJHuMHu aJjist
MepeKiangy, Ta  OOroBOPIOKOTH 31  CTyNEHTaMH  BapiaHTH
nepeKIafalbkix pillleHb, HAJAI0Th NPAKTHYHY JOMOMOTY IIIOJIO
nepeKyany CKIaJHUX MiCIlb.

3BITHA JOKYMEHTALISI IPO NPOXO/IKEHH I
MEPEKJIAJALILKOI IPAKTUKA

['onoBHMMHU TOKYMEHTaMH 3BITHOCTI € W400EHHUK RPAKMUKU
Ta 36im PO MPOXOIKEHHS NMEPEKIATALBKOI TPAKTHKH.

[lix wac mMpakTHKH CTYJEHT IOJHS MOBHUHEH 3alllCyBaTH B
OIOACHHUK yce, 110 BiH 3poOMB 3a [JE€Hb M BUKOHAHHA
KaJIeHJapHOro rpadyika IpoXoKEHHs IPAKTUKH.

Pa3 Ha TmwkIeHb cTyJneHT 3000B’A3aHUI MMOIaBaTH MIOJCHHHUK
Ha TIeperiisii KepiBHUKAM TPAKTHKH, SKi MEepeBIpSIOTh IOJCHHHK,
Jal0Th MUCBMOBI 3ayBa)KeHHS, JOJATKOBI 3aBJaHHS i MiJNHCYIOTbH
3aIlUCH, 1110 iX 3pOOMB CTYJCHT.

@opMy 1I0ACHHUKA IPAKTUKH HaBelleHO y JlonaTky B.
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Y 36imi TIpo TIPOXOIDKEHHS TMEpeKIagaIbkoi MPaKTHKH
BKa3y€ThCS, HA IKOMY IAMPHUEMCTBI CTYJIEHT MPOXOINUB MPAKTHKY, B
SIKOMY BIJTLJI Ta Ha SIKi MOCaIi.

CTY/IeHT NOBHHEH BKJIIOYHTH JI0 3BiTY HACTYIIHIi NYHKTH:

1. Crucnuii omuc MiANPHEMCTBA, JIe CTYACHT IMPOXOINB
MPaKTHKY.

2. Hanpsimkn  gistmpHOCTI  Bigminmy, B SKOMY CTYACHT
MPOXOANB TEePEKIANABKY IPAKTUKY.

3. HisnpHiCTh, SKa 3OIACHIOBANAcCA CTYJEHTOM IIi dbac

MIPOXOJDKEHHS MEPEKIIAAaNbKoi MPAKTHKH (HEOOX1THO BKA3aTH THII
MEepeKNIaay, 110 BUKOHYBaBCS, THUIM JOKYMEHTAIlil, 1m0 IiX OyJo

MEePeKIafeHo, KIUIbKICHI TOKa3HUKM — KUIBKICTh NepeKIaJeHuX
JOKYMEHTIB).

4, [epexnaganpki mpuAOMH, MO IX BHKOPHCTOBYBAB
CTYICHT JUIS TIepeKIay.

5. [Ipodeciiini BMiHHS 1 HaBuYKH, IO 3100yB abo
BJIOCKOHAJIMB CTYJICHT ITiJl Yac MePeKIaallbKol MPAaKTUKU (Ha3BaTH).

6. Ilepenmik CIOBHUKIB i JOBIIKOBOI JiTeparypd, IO ii

OyJI0 BUKOPHUCTAaHO T dYac TMepeKyagy, MepertiK OmpanboBaHOi
JOJTATKOBOi  JliTepaTypu, ska Oyla BHKOpPHCTaHa Mix 4Yac
MepeKIaaalbKol MPaKTHKH, ii JOLIIBHICTE (Ha3Ba pOOOTH).

7. TpyaHomti, 3 SKAMHU 3iTKHYBCA CTYISHT B TIpOIleci
MPOXOJUKECHHS TepeKyIaJabKkoi MPAaKTUKKA (TPYJHOIII MOBHOTO i
MOBJICHHEBOT'O XapakTepy, poOoTa 3 JOBIJIKOBOIO JITEpaTyporo i
IaTepHeT-pecypcamu).

8. [NobGaxanHs 1 pekOMeH/aIlii MO0 MOJTINIIEeHHS MOBHOT
1 MOBJICHHEBOI ITIATOTOBKH JI0 TIEPEKJIaIallbKOT PAKTHUKH.

OOcsr 3BiTY HE TIOBUHEH TEPEBUIIYBATH 4-5 CTOPIHOK. 3MiCT
NOBUHEH OyTH HaJIpyKOBAaHWH HA CTaHJAPTHHX apKymax manepy A4.
[MapameTpu cTopiHku: BepxHill 1 HWxkHIA Oeper— 20 mMwm, miBuid — 25
MM, tipaBuit — 15 mm. Kerens — 14 Times New Roman, 3puuaiinmuii,
iHTEepBasl MiX psakamu — 1,5, ab3amy — 1,25, BUpiBHIOBaHHS — MO
LIMPHHI.

3AXUCT INPAKTUKHU

13



1. [Ticnst 3aKiHYSHHS MMPAKTHKHU CTYACHT-TIPAKTUKAHT MTOJIa€ Ha
Kadenpy:

1) Hane:xHO OOPMIICHHN TTEPEKITa;

2) UIOJICHHMK NMPAKTUKH, 3aBIPEHUI KEPiBHUKOM;

3) XapakTepUCTHKY, BHIaHy KEPIBHHKOM MpAKTUKH 3a
MiCIIeM ITPOXOKEHHS MTPAKTHKH.

2. llicma 3aBepuIeHHS MPaKTUKA 1 ToOJadi CTyJEHTaMH
JOKYMEHTIB JIeKaHaT BHU3HAYa€ TEPMIiH 3alliKy, € KepiBHHK-
METOJIUCT 3aCITyXOBY€ KO)KHOTO CTYAEHTA, MPOBOAWUTH aHANI3 HOTro
po0OTH, BH3HAYa€ IMO3UTHUBHI Ta HETaTHBHI MOMEHTH, BHCTaBIISE
CTY/ICHTOBI 3arajlbHY OILIHKY 3a MepeKyafalbKy IPaKTHKY.

3. BigmoBimanpHWH KEepiBHUK TPAKTUKA Bix Kadeapu
CKIajae 3BIT TPO MPOXOMKEHHS MEpeKiIaNalbKoi MPaKTUKA
CTYICHTaMHU 1 ToJa€e HOro KEpiBHUKOBI MEpEeKIaJanbKoi MPaKTUKA
YHIBEpCHTETY.

4. JludepenmiiiHa omiHKa 3a TEPEKIAJANbKy MPAKTHKY
BHOCHUTBCA [0 €K3aMEHAlIMHOI BIZOMICTI 1 3ajiKOBOI KHIKKHU
CTyJICHTA.

INPABA TA OBOB’S3KU KEPIBHUKIB I[TPAKTUKH I
CTYAEHTIB-IIPAKTUKAHTIB

KepiBHNK NpaKkTHKH Big Kadenpn 30008’ si3aHU:

1)  nomoButHcs 3 Kadeapamu yHiBepcuTeTy abo 3
KOHKPETHHMH OpTraHi3allisIMd 1032 MEXKaMH YHIBEPCUTETY IIpO
MPUHOM CTY/ICHTIB Ha MEPeKIIaIalbKy MPaKTUKY;

2)  O03HaHOMHTH CTYACHTIB 3 IXHIMH TpaBaMH Ta
000B’I3KaMU TP TPOXOPKEHHI TIPAKTUKH;

3) MOIH(GOPMYBAaTH CTYJIEHTIB NP0 METy Ta 3aBIaHHS

MPaKTUKY;
4)  03HaOMHUTH 3 NPOrPaMOI0 TPAKTUKH, Trpadikom ii
MIPOXOKECHHS;

5)  03HaHOMHTH CTYJCHTIB 3 TOPAAKOM OQGOPMIICHHS
MaTepiaiB NMPaKTHKK (3alIOBHEHHS HIOJICHHHKIB, CKJIaJaHHs 3BiTiB
PO MPAKTHKY TOIIIO);
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6) cuCTeMaTHYHO HAJaBaTH JOMOMOTY CTyICHTaM Y
pO3B’s3aHHI IPOOIIEM, 110 BHHUKAIOTh TTPH MPOXOKEHHI TPAaKTHKH.

CTYIeHT-IPAKTHKAHT 3000B’A3aHUM:

1) mepen mMOYAaTKOM MPAKTUKH BHBYUTH  HPOrpamy
MPOXO/UKEHHS MPaKTHKH, OyTH MPUCYTHIM Ha BCiX OpraHizamiiiHo-
METOAMYHHUX 3aX0/aX, TIOB’S3aHUX 13 TPOBEICHHSM MPAKTHKH, i
olepkaT TOTPiOHI KOHCyNbTamii B KEpiBHUKA TPAKTUKHA BiX
Kadenpu;

2)  BYaCHO 3’SBUTHCS Ha MiClle MPOXOKCHHS MPAKTUKH,
JTOTPUMYBATHCSl TIPaBWJI BHYTPIIIHBOTO PO3MOPSIAKY KOHKPETHOI
oprasizallii, BAKOHyBaTH IOPYUYCHHS KEPiBHUKA MPAKTUKH;

3) OJICPKATH 1HIUBIyaIbHE 3aBIaHHS;

4)  [OpOWTH IHCTPYKTAX 3 TEXHIKH OE3MEeKH;

5)  cucTeMaTHM4YHO BiABiAyBaTH KOHCYJbTAIlil, M0 IX
MPOBOJATH KEPIBHUKH MPAKTHKH;

6)  HaIe)KHO BUKOHATH MPOrpamy MPaKTUKH;

7)  CBO€YACHO MMOJATH MEPEKJIAJN Ta JOKYMEHTH 3BITHOCTI
PO MPAKTHKY KEPiBHUKOBI PAKTHKH.

BUMOI'M 10 3HAHb CTYJAEHTIB

Hampukinii nepeknajganbkoi MPakTHKA — CTYJEHTH
MTOBHHHI:

1. BukonyBatu  miTepaTypHOIO ~ MOBOK  THCHMOBUH
MEPEeKIIa] MaTepiaaiB Pi3HUX CTUIIBOBUX THUIIIB OOCSICOM HE MEHIIE
1000 mp. 3HaKiB 3a pOOOYHIA JCHB.

2. AmHarmizyBaTd Tepekia] CBOIX TOBAapHIIIB 1 BMITH
KBaJTi(hiKOBAHOTO BH3HAYATH HOTO MO3MTHBHI 1 HETATHBHI CTOPOHH,
JlaBaTH MPOIO3MLIi IIOJ0 TMONIMIIEHHS PiBHSI MHUCEMHOI0/yCHOTO
nepeKyany.

3. YMiIo  KOpPHCTYBAaTHUCS ~ HAayKOBO-METOJMYHOK 1
(axoBOIO  JiTEpaTypord 3 METOI BIOCKOHAIEHHS  BJIACHUX
nepekyaniB, BCeOIYHO 3iCTAaBISTH Ha PiBHI 3MiCTOBOI, CTHJILOBOI Ta
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JTEpaTypHOi aBTEHTUYHOCTI TEKCTH MOBOIO OpPHWTIHANY 3 iXHIMHU
BIJIMTOBITHUKAMH y MOBI TIepeKIay.

Kpurepii onliHioBaHHA nepekIaganbKoi NPAKTHKHA

PeiiTuHr nepeknananbkoi MPaKTUKH CKIAAETHCS 3 CYMU
CEpeIHiX OIlIHOK 3a:

— piBeHb MOBHOI MiATOTOBKA MPAaKTHKAaHTa Ta BUKOPUCTAHHS
BiJIMOBITHOT TEPMIiHOJIOTT4YHOT 0a3u;

— (axoBi HaBUYKH MpAaKTUKaHTa: HABHYKH 5K  YCHOTO
MOCTITIOBHOTO, TaK 1 MUCBMOBOTO MEPEKIany, a TaKoK HABUYKH
JIOBOTO JTUCTYBaHHS Ta O(GOPMIICHHS MAIJIOBUX MAamepiB 3TiAHO 3
BUMOT'aMHU CTaHAAPTY.

—  BelcHHS Ta OGOPMIJICHHS 3BITHOI JOKYMEHTAIIl 3TiTHO BUMOT
IIporpamu NpoXOKCHHS MPAKTUKH;

- TPYJIOBY MUCIUILTIHY Ta CTABJICHHS 10 pOOOTH, MiATBEPIKEHE
1 OlliHEHE KEPiBHUKOM MPAKTHUKH BiJ MIAIPUEMCTBA Y 3BITI PO
MPOXOJKCHHSI CTYICHTOM MPaKTUKHU.

[ToTouyHe OIiHIOBAaHHS BCiX CKJIAJ0BHUX IMPAKTUKH CTyJCHTA
3MIACHIOETBCA B  HAIllOHaNbHIM  5-OampHi  cuctemi. [licns
3aKIHYEHHSI TEpeKIaNanbKoi MpakTHKUA (ITicis TepeBipKH 3BiTHOI
JIOKYMEHTAIIi1) BUCTABISETHCS CEPeHs OLiHKAa 32 PiBEHb MOBHOI
MiITOTOBKK TMpakTUKaHTa, (axoBi HABUYKH TMPAKTUKAHTA,
BeJcHHA Ta OGQOpMIEHHS 3BITHOI HOKYMEHTAIii, TpPYyI0BY
OUCIUIUIIHY ¥ CTaBJeHHS 10 pPoOOTH 3riHO 3 5-0aJbHOMO
mkanoro. Lli omiHku TpaHCHOPMYIOTHCS B pEHTUHTOBUN 0all TaKUM
YUHOM:

1. PiBeHb MOBHOi MiJrOTOBKM MPAaKTUKaHTa Ta BHKOPHCTaHHS
BIJIMTOBITHOT TEPMIHOJIOTTYHOT Oa3u:

,,3" - 40 Oanis;
,,4" - 30 Oauis;
3" - 20 Oauis;
,2" - 10 Oamnis;

2. ®axoBi HABUYKH IMPaKTHKaHTa 3 MEPEKJIaay 3TiJHO 3 BUMOI'aMHU
CTaHIAPTY:
,,3" - 40 Oanis;
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,, 4" - 30 Oaxis;

,,3" - 20 Oamis;

,2" - 10 Oamnis;

3. Benenns ta odopmIICHHS 3BITHOI JOKYMEHTAIii 3TiJHO BUMOT
[IporpaMu IpOXOKEHHS IPAKTHKU:

,3" - 10 0anis;

,,4" - 8 0anis;

,,3" - 6 Oais;

2" - 4 6anu;

4. TpynoBa AMCHMILIIHA Ta CTABJICHHS 10 PpOOOTH:
,»J" - 10 Oainis;

,, 4" - 8 bamis;

,3" - 6 OaiB;

2" - 4 6anu;

PeiiTuHr cTyneHTa 3a nepekyiaialbKy MPakTUKY € CYMOIO
pEeHTHHTOBHX OaiB 3a BUIEHA3BaHI YOTUPHU CKIAJOBI.

MakcruManbHUN peUTHHT CTYAEHTA 3a NepeKIagalbKy
MpaKkTHKY cTaHoBUTH 100 Gamis.

Ixana ominoBanusa: HanioHaadbHa Ta ECTS
Cyma OauniB 3a

BCl BUIH Ominka Ominka 3a
HABYAJIILHOT ECTS HAILIlOHAJIBHOO IIKAJIO0
JISUTBHOCTI

90 - 100 A BIIMIHHO

85-89 B

75-84 C s00pe

67-74 D .

£0-66 c 3a10BIJILHO
HE3a0BIILHO 3

21-49 FX MOJKJTUBICTIO TIOBTOPHOTO

CKJIaIaHHs

HE3aJ0BLIBLHO 3

0-20 F 000B’I3KOBUM ITOBTOPHUM

BUBYEHHSAM JUCIAIIIIHA
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Hpumitka. [lpm Bu3HAYeHHI OIIHKA 32 TPAKTHKY
BpPaXOBYEThCS PIBEHb BUKOHAHHMX CTYJCHTOM IMEPEKIIAJiB Ta OIliHKa,
BHUCTAaBJICHA B Oprasizailii, /¢ MpOXOauiIa MPaKTHKA. 3BOJIIKAHHS 3
MOJITAaHHAM JTOKYMEHTAIIT PO MPOXOKEHHS TPAKTHKH BIUIUBAE Ha
OIIHKY a00 HaBiTh CTaBUTH ITiJl CyMHIB NPOXOJDKEHHS MPAKTHUKA
B3araii. Y BUMAJAKy XBOPOOH UM iHIIMX OOCTABHH, 110 TIEPEIIKOIAIH
CTY/JICHTOBI YCHIIIHO TPOWTH MEPeKIaNalbKy TPAKTHKY, HOMY
HAQ/IA€ThCS TIPAaBO Ha TOBTOPHE MPOXOJUKEHHS MPAaKTUKHU, ane 0e3
BiJJpUBY BiJ] HABYAHHSI.

3ABJIAHHS )11 CAMOCTIHHOI HIAIrOTOBKHU
CTYAEHTIB JO IMPOXOIKEHHS IEPEKJIA JALIBKOI
INPAKTUKHA

|. Ilpoananizyiime nagedeni mekcmu. Bunuwimp i
eueuimsy HegiooOMi eam cio6a ma eupasu i 3podimey aimepamypHruil
nepexnao yKpaincoKoio / pociiicbKoiwo mMo6oio.

Teker 1

Leonardo da Vinci

Leonardo da Vinci (1452-1519), Florentine artist, one of the
great masters of the High Renaissance, celebrated as a painter,
sculptor, architect, engineer, and scientist. His profound love of
knowledge and research was the keynote of both his artistic and
scientific endeavors. His innovations in the field of painting
influenced the course of Italian art for more than a century after his
death, and his scientific studies—particularly in the fields of
anatomy, optics, and hydraulics—anticipated many of the
developments of modern science.

Leonardo was born in the small town of Vinci, in Tuscany
(Toscana), near Florence. He was the son of a wealthy Florentine
notary and a peasant woman. In the mid-1460s the family settled in
Florence, where Leonardo was given the best education that
Florence, a major intellectual and artistic center of Italy, could offer.
He rapidly advanced socially and intellectually. He was handsome,
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persuasive in conversation, and a fine musician and improviser.
About 1466 he was apprenticed as a garzone (studio boy) to Andrea
del Verrocchio, the leading Florentine painter and sculptor of his
day. In Verrocchio's workshop Leonardo was introduced to many
activities, from the painting of altarpieces and panel pictures to the
creation of large sculptural projects in marble and bronze. In 1472 he
was entered in the painter's guild of Florence, and in 1476 he was
still considered Verrocchio's assistant. In Verrocchio's Baptism of
Christ (1470?, Uffizi, Florence), the kneeling angel at the left of the
painting is by Leonardo.

In 1478 Leonardo became an independent master. His first
commission, to paint an altarpiece for the chapel of the Palazzo
Vecchio, the Florentine town hall, was never executed. His first large
painting, The Adoration of the Magi (begun 1481, Uffizi), left
unfinished, was ordered in 1481 for the Monastery of San Donato a
Scopeto, Florence. Other works ascribed to his youth are the so-
called Benois Madonna (1478?, Hermitage, Saint Petersburg), the
portrait Ginevra de' Benci (1474?, National Gallery, Washington,
D.C.), and the unfinished Saint Jerome (1481?, Pinacoteca, Vatican).

About 1482 Leonardo entered the service of the duke of
Milan, Ludovico Sforza, having written the duke an astonishing
letter in which he stated that he could build portable bridges; that he
knew the techniques of constructing bombardments and of making
cannons; that he could build ships as well as armored vehicles,
catapults, and other war machines; and that he could execute
sculpture in marble, bronze, and clay. He served as principal
engineer in the duke's numerous military enterprises and was active
also as an architect. In addition, he assisted the Italian mathematician
Luca Pacioli in the celebrated work Divina Proportione (1509).

Evidence indicates that Leonardo had apprentices and pupils
in Milan, for whom he probably wrote the various texts later
compiled as Treatise on Painting (1651; translated 1956). The most
important of his own paintings during the early Milan period was
The Virgin of the Rocks, two versions of which exist (1483-1485,
Louvre, Paris; 1490s to 1506-1508, National Gallery, London); he
worked on the compositions for a long time, as was his custom,
seemingly unwilling to finish what he had begun. From 1495 to 1497
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Leonardo labored on his masterpiece, The Last Supper, a mural in
the refectory of the Monastery of Santa Maria delle Grazie, Milan.
Unfortunately, his experimental use of oil on dry plaster (on what
was the thin outer wall of a space designed for serving food) was
technically unsound, and by 1500 its deterioration had begun. Since
1726 attempts have been made to restore it. Several of these efforts
involved repainting. From 1977 to 1999, a concerted restoration and
conservation program made use of the latest technology to reverse
some of the damage. Although much of the original surface is gone,
the majesty of the composition and the penetrating characterization
of the figures give a fleeting vision of its vanished splendor.

During his long stay in Milan, Leonardo also produced other
paintings and drawings (most of which have been lost), theater
designs, architectural drawings, and models for the dome of Milan
Cathedral. His largest commission was for a colossal bronze
monument to Francesco Sforza, father of Ludovico, in the courtyard
of Castello Sforzesco. In December 1499, however, the Sforza
family was driven from Milan by French forces; Leonardo left the
statue unfinished (it was destroyed by French archers, who used the
terra cotta model as a target) and he returned to Florence in 1500.

In 1502 Leonardo entered the service of Cesare Borgia, duke
of Romagna and son and chief general of Pope Alexander VI. In his
capacity as the duke's chief architect and engineer, Leonardo
supervised work on the fortresses of the papal territories in central
Italy. In 1503 he was a member of a commission of artists who were
to decide on the proper location for the David (1501-1504,
Accademia, Florence), the famous colossal marble statue by the
Italian sculptor Michelangelo, and he also served as an engineer in
the war against Pisa. Toward the end of the year Leonardo began to
design a decoration for the great hall of the Palazzo Vecchio. The
subject was the Battle of Anghiari, a Florentine victory in its war
with Pisa. He made many drawings for the decoration and completed
a full-size cartoon, or sketch, in 1505, but he never finished the wall
painting. The cartoon itself was destroyed in the 17th century, and
the composition survives only in copies, of which the most famous is
the one by the Flemish painter Peter Paul Rubens (16157, Louvre).
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During this second Florentine  period, Leonardo painted
several portraits, but the only one that survives is the famous Mona
Lisa (1503-1506, Louvre). One of the most celebrated portraits ever
painted, it is also known as La Gioconda, after the presumed name of
the woman's husband. Leonardo seems to have had a special
affection for the picture, for he took it with him on all of his
subsequent travels.

In 1506 Leonardo again went to Milan, at the summons of its
French governor, Charles d'Amboise. The following year he was
named court painter to King Louis XII of France, who was then
residing in Milan. For the next six years Leonardo divided his time
between Milan and Florence, where he often visited his half brothers
and half sisters and looked after his inheritance. In Milan he
continued his engineering projects and worked on an equestrian
figure for a monument to Gian Giacomo Trivulzio, commander of
the French forces in the city; although the project was not completed,
drawings and studies have been preserved. From 1514 to 1516
Leonardo lived in Rome under the patronage of Pope Leo X. He was
housed in the Palazzo Belvedere in the Vatican and seems to have
been occupied principally with scientific experimentation. In 1516 he
traveled to France to enter the service of King Francis I. He spent his
last years at the Chateau de Cloux, near Amboise, where he died.

Although Leonardo produced a relatively small number of
paintings, many of which remained unfinished, he was nevertheless
an extraordinarily innovative and influential artist. During his early
years, his style closely paralleled that of Verrocchio, but he gradually
moved away from his teacher's stiff, tight, and somewhat rigid
treatment of figures to develop a more evocative and atmospheric
handling of composition. The early painting The Adoration of the
Magi introduced a new approach to composition, in which the main
figures are grouped in the foreground, while the background consists
of distant views of imaginary ruins and battle scenes.

Leonardo's stylistic innovations are even more apparent in The
Last Supper, in which he represented a traditional theme in an
entirely new way. Instead of showing the 12 apostles as individual
figures, he grouped them in dynamic compositional units of three,
framing the figure of Christ, who is isolated in the center of the
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picture. Seated before a pale distant landscape seen through a
rectangular opening in the wall, Christ—who has just announced that
one of those present will betray him—represents a calm nucleus
while the others respond with animated gestures. In the
monumentality of the scene and the weightiness of the figures,
Leonardo reintroduced a style pioneered more than a generation
earlier by Masaccio, the father of Florentine painting. A 22-year
project to remove accumulated dust and grease as well as earlier
repainting from the mural was completed in 1999.

The Mona Lisa, Leonardo's most famous work, is as well
known for its mastery of technical innovations as for the
mysteriousness of its legendary smiling subject. This work is a
consummate example of two techniques—sfumato and
chiaroscuro—of which Leonardo was one of the first great masters.
Sfumato is characterized by subtle, almost infinitesimal transitions
between color areas, creating a delicately atmospheric haze or smoky
effect; it is especially evident in the delicate gauzy robes worn by the
sitter and in her enigmatic smile. Chiaroscuro is the technique of
modeling and defining forms through contrasts of light and shadow;
the sensitive hands of the sitter are portrayed with a luminous
modulation of light and shade, while color contrast is used only
sparingly.

Leonardo was among the  first to introduce atmospheric
perspective into his landscape backgrounds, an especially notable
characteristic of his paintings. The chief masters of the High
Renaissance in Florence, including Raphael, Andrea del Sarto, and
Fra Bartolommeo, all learned from Leonardo; he completely
transformed the school of Milan; and at Parma, the artistic
development of Correggio was given direction by Leonardo's work.

Leonardo's many extant drawings, which reveal his brilliant
draftsmanship and his mastery of the anatomy of humans, animals,
and plant life, may be found in the principal European collections.
The largest group is at Windsor Castle in England. Probably his most
famous drawing is the magnificent self-portrait in old age (1510?-
15137, Biblioteca Reale, Turin, Italy).

Because none of Leonardo's sculptural projects was brought to
completion, his approach to three-dimensional art can only be judged
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from his drawings. The same strictures apply to his architecture:
None of his building projects was actually carried out as he devised
them. In his architectural drawings, however, he demonstrates
mastery in the use of massive forms, a clarity of expression, and
especially a deep understanding of ancient Roman sources.

As a scientist Leonardo towered above all his contemporaries.
His scientific theories, like his artistic innovations, were based on
careful observation and precise documentation. He understood, better
than anyone of his century or the next, the importance of precise
scientific observation. Unfortunately, just as he frequently failed to
bring to conclusion artistic projects, he never completed his planned
treatises on a variety of scientific subjects. His theories are contained
in numerous notebooks, most of which were written in mirror script.
Because they were not easily decipherable, Leonardo's findings were
not disseminated in his own lifetime; had they been published, they
would have revolutionized the science of the 16th century. Leonardo
actually anticipated many discoveries of modern times. In anatomy
he studied the circulation of the blood and the action of the eye. He
made discoveries in meteorology and geology, learned the effect of
the moon on the tides, foreshadowed modern conceptions of
continent formation, and surmised the nature of fossil shells. He was
among the originators of the science of hydraulics and probably
devised the hydrometer; his scheme for the canalization of rivers still
has practical value. He invented a large number of ingenious
machines, many potentially useful, among them an underwater
diving suit. His flying devices, although not practicable, embodied
sound principles of aerodynamics.

(from Microsoft ® Encarta ® 2006. © 1993-2005
Microsoft Corporation.)

Teker 2

EXTERNAL AFFAIRS AND DEFENCE OF GREAT
BRITAIN

Overseas Relations
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Britain has diplomatic relations with 166 states, retains
responsibility for 14 dependent territories, provides development
assistance to over 120 countries, and is a member of some 120
international organizations. Britain is one of the five permanent
members of the UN Security Council.

The European Community

Britain is a committed member of the European Community,
an association of 12 democratic states. The Community defines its
aims as the harmonious development of economic activities; a
continuous, balanced economic expansion; and an accelerated rise in
standards of living. These objectives should be met by the creation of
a common internal market, the gradual approximation of member
states’ economic policies, and a framework of common law.

The Community has abolished internal tariffs, established a
common customs tariff and set a goal of the creation, by the end of
1992, of an internal market in which free movement of goods,
services, persons and capital is ensured in accordance with the Treaty
of Rome.

Britain regards completion of the internal market as essential if
Europe is to improve its competiveness in world markets. By mid-
1990 Britain had implemented more internal market measures than
any other Community member.

The Community now accounts for a fifth of world trade. Half
Britain’s trade is with its 11 Community partners.

The Commonwealth

The Commonwealth is a voluntary association of 50
independent states with a combined population of 1,300 million
(nearly a quarter of the world total). It originates in the progressive,
largely peaceful, dismantling of the British Empire since 1945.
Members share a language and are a cross-section of countries at all
stages of social and economic development. The Queen is recognized
as head of the Commonwealth, and is head of State in 17 member
countries.

Aid and Development

Britain’s aid programme aims to promote sustainable
economic and social progress, and the alleviation of poverty, in
developing countries. Its budget in 1989 was about £1,790 million.
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Over 80 per cent of gross bilateral aid went to the poorest countries.
Some 75 per cent went to commonwealth countries. Almost £65
million was spent on disaster relief, help for refugees, and emergency
food aid.

Multilateral agencies, including the World Bank and the
United Nations, are major channels for British aid (21 per cent in
1989). European Community programmes account for a further 17
per cent.

Defence

Britain’s defence policy is based on its membership of NATO,
which is committed to defend the territories of all member states.
Britain spent 4 per cent of gross domestic product on defence in
1989. Britain gives military aid and training to friendly countries,
and has permanent garrisons in some of its dependent territories. It
also provides the largest contingent of the UN peace-keeping force in
Cyprus.

(from ‘Britain in Brief’, prepared for the Foreign
and Commonwealth Office by Reference Services,
Central Office of Information, January 1991)

Tekcer 3
Ecosystem

by Joel P. Clement

Ecosystem, organisms living in a particular environment, such
as a forest or a coral reef, and the physical parts of the environment
that affect them. The term ecosystem was coined in 1935 by the
British ecologist Sir Arthur George Tansley, who described natural
systems in “constant interchange” among their living and nonliving
parts.

The ecosystem concept fits into an ordered view of nature that
was developed by scientists to simplify the study of the relationships
between organisms and their physical environment, a field known as
ecology. At the top of the hierarchy is the planet’s entire living
environment, known as the biosphere. Within this biosphere are
several large categories of living communities known as biomes that
are usually characterized by their dominant vegetation, such as
grasslands, tropical forests, or deserts. The biomes are in turn made
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up of ecosystems. The living, or biotic, parts of an ecosystem, such
as the plants, animals, and bacteria found in soil, are known as a
community. The physical surroundings, or abiotic components, such
as the minerals found in the soil, are known as the environment or
habitat.

Any given place may have several different ecosystems that
vary in size and complexity. A tropical island, for example, may
have a rain forest ecosystem that covers hundreds of square miles, a
mangrove swamp ecosystem along the coast, and an underwater
coral reef ecosystem. No matter how the size or complexity of an
ecosystem is characterized, all ecosystems exhibit a constant
exchange of matter and energy between the biotic and abiotic
community. Ecosystem components are so interconnected that a
change in any one component of an ecosystem will cause subsequent
changes throughout the system.

The living portion of an ecosystem is best described in terms
of feeding levels known as trophic levels. Green plants make up the
first trophic level and are known as primary producers. Plants are
able to convert energy from the sun into food in a process known as
photosynthesis. In the second trophic level, the primary consumers—
known as herbivores—are animals and insects that obtain their
energy solely by eating the green plants. The third trophic level is
composed of the secondary consumers, flesh-eating or carnivorous
animals that feed on herbivores. At the fourth level are the tertiary
consumers, carnivores that feed on other carnivores. Finally, the fifth
trophic level consists of the decomposers, organisms such as fungi
and bacteria that break down dead or dying matter into nutrients that
can be used again.

Some or all of these trophic levels combine to form what is
known as a food web, the ecosystem’s mechanism for circulating and
recycling energy and materials. For example, in an aquatic
ecosystem algae and other aquatic plants use sunlight to produce
energy in the form of carbohydrates. Primary consumers such as
insects and small fish may feed on some of this plant matter, and are
in turn eaten by secondary consumers, such as salmon. A brown bear
may play the role of the tertiary consumer by catching and eating
salmon. Bacteria and fungi may then feed upon and decompose the
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salmon carcass left behind by the bear, enabling the valuable
nonliving components of the ecosystem, such as chemical nutrients,
to leach back into the soil and water, where they can be absorbed by
the roots of plants. In this way nutrients and the energy that green
plants derive from sunlight are efficiently transferred and recycled
throughout the ecosystem.

In addition to the exchange of energy, ecosystems are
characterized by several other cycles. Elements such as carbon and
nitrogen travel throughout the biotic and abiotic components of an
ecosystem in processes known as nutrient cycles. For example,
nitrogen traveling in the air may be snatched by a tree-dwelling, or
epiphytic, lichen that converts it to a form useful to plants. When rain
drips through the lichen and falls to the ground, or the lichen itself
falls to the forest floor, the nitrogen from the raindrops or the lichen
is leached into the soil to be used by plants and trees. Another
process important to ecosystems is the water cycle, the movement of
water from ocean to atmosphere to land and eventually back to the
ocean. An ecosystem such as a forest or wetland plays a significant
role in this cycle by storing, releasing, or filtering the water as it
passes through the system.

Every ecosystem is also characterized by a disturbance cycle,
a regular cycle of events such as fires, storms, floods, and landslides
that keeps the ecosystem in a constant state of change and adaptation.
Some species even depend on the disturbance cycle for survival or
reproduction. For example, longleaf pine forests depend on frequent
low-intensity fires for reproduction. The cones of the trees, which
contain the reproductive structures, are sealed shut with a resin that
melts away to release the seeds only under high heat.

Humans benefit from these smooth-functioning ecosystems in
many ways. Healthy forests, streams, and wetlands contribute to
clean air and clean water by trapping fast-moving air and water,
enabling impurities to settle out or be converted to harmless
compounds by plants or soil. The diversity of organisms, or
biodiversity, in an ecosystem provides essential foods, medicines,
and other materials. But as human populations increase and their
encroachment on natural habitats expands, humans are having
detrimental effects on the very ecosystems on which they depend.
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The survival of natural ecosystems around the world is threatened by
many human activities: bulldozing wetlands and clear-cutting
forests—the systematic cutting of all trees in a specific area—to
make room for new housing and agricultural land; damming rivers to
harness the energy for electricity and water for irrigation; and
polluting the air, soil, and water.

Many organizations and government agencies have adopted a
new approach to managing natural resources—naturally occurring
materials that have economic or cultural value, such as commercial
fisheries, timber, and water—in order to prevent their catastrophic
depletion. This strategy, known as ecosystem management, treats
resources as interdependent ecosystems rather than simply
commodities to be extracted. Using advances in the study of ecology
to protect the biodiversity of an ecosystem, ecosystem management
encourages practices that enable humans to obtain necessary
resources using methods that protect the whole ecosystem. Because
regional economic prosperity may be linked to ecosystem health, the
needs of the human community are also considered.

Ecosystem management often requires special measures to
protect threatened or endangered species that play key roles in the
ecosystem. In the commercial shrimp trawling industry, for example,
ecosystem management techniques protect loggerhead sea turtles. In
the last thirty years, populations of loggerhead turtles on the
southeastern coasts of the United States have been declining at
alarming rates due to beach development and the ensuing erosion,
bright lights, and traffic, which make it nearly impossible for female
turtles to build nests on beaches. At sea, loggerheads are threatened
by oil spills and plastic debris, offshore dredging, injury from boat
propellers, and getting caught in fishing nets and equipment. In 1970
the species was listed as threatened under the Endangered Species
Act.

When scientists learned that commercial shrimp trawling nets
were trapping and killing between 5000 and 50,000 loggerhead sea
turtles a year, they developed a large metal grid called a Turtle
Excluder Device (TED) that fits into the trawl net, preventing 97
percent of trawl-related loggerhead turtle deaths while only
minimally reducing the commercial shrimp harvest. In 1992 the
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National Marine Fisheries Service (NMFS) implemented regulations

requiring commercial shrimp trawlers to use TEDs, effectively

balancing the commercial demand for shrimp with the health and
vitality of the loggerhead sea turtle population.

(from Microsoft ® Encarta ® 2006. © 1993-2005

Microsoft Corporation.)

Tekcer 4
DEPARTMENTS OF FOREIGN AFFAIRS

Government agencies that deal with foreign affairs are usually
called the ministry or department of foreign or external affairs. In the
U.S., foreign affairs is handled by the Department of State. Such a
department is headed by the foreign secretary (or, in the U.S., by the
secretary of state). In democracies, the foreign secretary is always a
political appointee who is selected by the nation's leader. Drawing on
the expertise within the department and its establishments abroad, the
secretary advises the head of state on matters of foreign policy, helps
formulate and coordinate policy, and administers the agency over
which he or she presides. At times, the foreign secretary is also
directly involved in negotiations with other nations. A small number
of politically appointed undersecretaries and assistant secretaries aid
in running the department.

Departments of foreign affairs usually are divided into
geographic and functional divisions. The former consists of bureaus
for major geographic areas that are then broken down into smaller
divisions and, ultimately, into “country desks.” Desk officers are
career diplomats who specialize in various aspects of the country to
which they are assigned. Instructions to and reports from embassies
abroad are handled first by the country desks. The functional division
deals with problems or issues that do not appropriately fall under the
domain of any one country: trade, international organization, human
rights, intelligence, public information, international law, and
passports and visas. Coordination of policy between geographic and
functional divisions is a continually perplexing problem.

Departments of foreign affairs also have an administrative
section that is in charge of running the agency. This section deals
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with internal matters such as budget allocations, personnel
recruitment and management, training, and logistics.

In an age of interdependence and total diplomacy, foreign
affairs departments must coordinate their activities with the foreign
activities of other government agencies. Treasury departments, for
example, are increasingly involved in negotiations over trade and
money. Agricultural departments are concerned with foreign trade
and world food problems. Defense establishments are involved in
supporting foreign governments abroad and training their armed
forces. Intelligence agencies provide heads of state with alternate
sources of information about other countries. In some cases, a
foreign minister has trouble merely keeping informed of all the
activities the nation is engaged in abroad.

(from Microsoft ® Encarta ® 2006. © 1993-2005
Microsoft Corporation.)

Texcr 5
POLITICAL SCIENCE
Political Science, the systematic study of and reflection
upon politics. Politics usually describes the processes by which
people and institutions exercise and resist power. Political processes
are used to formulate policies, influence individuals and institutions,
and organize societies.
Many political scientists study how governments use politics.
But political scientists also study politics in other contexts, such as
how politics affects the economy, how ordinary people think and act
in relation to politics, and how politics influences organizations
outside of government. The emphasis upon government and power
distinguishes political science from other social sciences, although
political scientists share an interest with economists in studying
relations between the government and economy, and with
sociologists in considering relations between social structures in
general and political structures in particular. Political scientists
attempt to explain and understand recurrent patterns in politics rather
than specific political events.
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Political science is important because politics is important.
During the 20th century, tens of millions of people were murdered by
regimes devoted to particular political ideologies. All peoples’ lives
are affected in many ways by what governments do or choose not to
do, and by the power structures that exist in society.

The specific ideas of political scientists are only occasionally
implemented by policy makers. Political scientists usually influence
the world in more indirect ways: by educating citizens and political
leaders, by contributing to debates on political issues, and by
encouraging different ways of looking at the world. The study of
political science is motivated by the need to understand the sources
and consequences of political stability and revolution, of repression
and liberty, of equality and inequality, of war and peace, of
democracy and dictatorship. The study of political science suggests
that the world of politics is complex and cannot be reorganized by
simple ideological schemes without unintended consequences.

Most professional political scientists work in colleges and
universities where they teach, conduct research, and write articles
and books related to their specific research interests. Political
scientists also work in policy-related think tanks, privately funded
organizations that conduct and publicize research on public policy
issues. Examples of such organizations include The Brookings
Institution and the American Enterprise Institute. Political parties and
survey-research organizations frequently employ political scientists
to design and interpret opinion surveys. Businesses employ political
scientists to provide information on the political contexts in which
corporations operate. Governments employ political scientists as
assistants to legislators, as staff members of administrative
departments such as the United States Department of State, and in
international organizations such as the United Nations (UN) and the
European Union (EU). Some political scientists become politicians
or journalists. One political scientist, Woodrow Wilson, became
president of the United States.

(from Microsoft ® Encarta ® 2006. © 1993-2005
Microsoft Corporation.)
TekcT 6
Virus (computer)
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by Eddy Willems

Virus (computer), self-duplicating computer program that
interferes with a computer's hardware or operating system (the basic
software that runs the computer). Viruses are designed to duplicate
or replicate themselves and to avoid detection. Like any other
computer program, a virus must be executed for it to function—that
is, it must be located in the computer's memory, and the computer
must then follow the virus's instructions. These instructions are
called the payload of the virus. The payload may disrupt or change
data files, display an irrelevant or unwanted message, or cause the
operating system to malfunction.

Computer viruses activate  when  the instructions—or
executable code—that run programs are opened. Once a virus is
active, it may replicate by various means and tries to infect the
computer’s files or the operating system. For example, it may copy
parts of itself to floppy disks, to the computer’s hard drive, into
legitimate computer programs, or it may attach itself to e-mail
messages and spread across computer networks by infecting other
shared drives. Infection is much more frequent in PCs than in
professional mainframe systems because programs on PCs are
exchanged primarily by means of floppy disks, e-mail, or over
unregulated computer networks.

Viruses operate, replicate, and deliver their payloads only
when they are run. Therefore, if a computer is simply attached to an
infected computer network or downloading an infected program, it
will not necessarily become infected. Typically a computer user is
not likely to knowingly run potentially harmful computer code.
However, viruses often trick the computer's operating system or the
computer user into running the viral program.

Some viruses have the ability to attach themselves to
otherwise legitimate programs. This attachment may occur when the
legitimate program is created, opened, or modified. When that
program is run, so is the virus. Viruses can also reside on portions of
the hard disk or floppy disk that load and run the operating system
when the computer is started, and such viruses thereby are run
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automatically. In computer networks, some viruses hide in the
software that allows the user to log on (gain access to) the system.

With the widespread use of e-mail and the Internet, viruses can
spread quickly. Viruses attached to e-mail messages can infect an
entire local network in minutes.

There are five categories of viruses: parasitic or file viruses,
bootstrap sector, multi-partite, macro, and script viruses.

Parasitic or file viruses infect executable files or programs in
the computer. These files are often identified by the extension .exe in
the name of the computer file. File viruses leave the contents of the
host program unchanged but attach to the host in such a way that the
virus code is run first. These viruses can be either direct-action or
resident. A direct-action virus selects one or more programs to infect
each time it is executed. A resident virus hides in the computer's
memory and infects a particular program when that program is
executed.

Bootstrap-sector viruses reside on the first portion of the hard
disk or floppy disk, known as the boot sector. These viruses replace
either the programs that store information about the disk's contents or
the programs that start the computer. Typically, these viruses spread
by means of the physical exchange of floppy disks.

Multi-partite viruses combine the abilities of the parasitic and
the bootstrap-sector viruses, and so are able to infect either files or
boot sectors. These types of viruses can spread if a computer user
boots from an infected diskette or accesses infected files.

Other viruses infect programs that contain powerful macro
languages (programming languages that let the user create new
features and utilities). These viruses, called macro viruses, are
written in macro languages and automatically execute when the
legitimate program is opened.

Script viruses are written in script programming languages,
such as VBScript (Visual Basic Script) and JavaScript. These script
languages can be seen as a special kind of macro language and are
even more powerful because most are closely related to the operating
system environment. The "ILOVEYOU" virus, which appeared in
2000 and infected an estimated 1 in 5 personal computers, is a
famous example of a script virus.

33



Computer users can prepare for a viral infection by creating
backups of legitimate original software and data files regularly so
that the computer system can be restored if necessary. Viral infection
can be prevented by obtaining software from legitimate sources or by
using a quarantined computer to test new software—that is, a
computer not connected to any network. However, the best
prevention may be the installation of current and well-designed
antiviral software. Such software can prevent a viral infection and
thereby help stop its spread.

Several types of antiviral software can be used to detect the
presence of a virus. Scanning software can recognize the
characteristics of a virus's computer code and look for these
characteristics in the computer's files. Because new viruses must be
analyzed as they appear, scanning software must be updated
periodically to be effective. Other scanners search for common
features of viral programs and are usually less reliable. Most antiviral
software uses both on-demand and on-access scanners. On-demand
scanners are launched only when the user activates them. On-access
scanners, on the other hand, are constantly monitoring the computer
for viruses but are always in the background and are not visible to
the user. The on-access scanners are seen as the proactive part of an
antivirus package and the on-demand scanners are seen as reactive.
On-demand scanners usually detect a virus only after the infection
has occurred and that is why they are considered reactive.

Antivirus software is usually sold as packages containing
many different software programs that are independent of one
another and perform different functions. When installed or packaged
together, antiviral packages provide complete protection against
viruses. Within most antiviral packages, several methods are used to
detect viruses. Checksumming, for example, uses mathematical
calculations to compare the state of executable programs before and
after they are run. If the checksum has not changed, then the system
is uninfected. Checksumming software can detect an infection only
after it has occurred, however. As this technology is dated and some
viruses can evade it, checksumming is rarely used today.

Most antivirus packages also use heuristics (problem-solving
by trial and error) to detect new viruses. This technology observes a
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program’s behavior and evaluates how closely it resembles a virus. It
relies on experience with previous viruses to predict the likelihood
that a suspicious file is an as-yet unidentified or unclassified new
virus.

Other types of antiviral software include monitoring software
and integrity-shell software. Monitoring software is different from
scanning software. It detects illegal or potentially damaging viral
activities such as overwriting computer files or reformatting the
computer's hard drive. Integrity-shell software establishes layers
through which any command to run a program must pass.
Checksumming is performed automatically within the integrity shell,
and infected programs, if detected, are not allowed to run.

Once a viral infection has been detected, it can be contained
by immediately isolating computers on networks, halting the
exchange of files, and using only write-protected disks. In order for a
computer system to recover from a viral infection, the virus must
first be eliminated. Some antivirus software attempts to remove
detected viruses, but sometimes with unsatisfactory results. More
reliable results are obtained by turning off the infected computer;
restarting it from a write-protected floppy disk; deleting infected files
and replacing them with legitimate files from backup disks; and
erasing any viruses on the boot sector.

The authors of viruses have several strategies to circumvent
antivirus software and to propagate their creations more effectively.
So-called polymorphic viruses make variations in the copies of
themselves to elude detection by scanning software. A stealth virus
hides from the operating system when the system checks the location
where the virus resides, by forging results that would be expected
from an uninfected system. A so-called fast-infector virus infects not
only programs that are executed but also those that are merely
accessed. As a result, running antiviral scanning software on a
computer infected by such a virus can infect every program on the
computer. A so-called slow-infector virus infects files only when the
files are modified, so that it appears to checksumming software that
the modification was legitimate. A so-called sparse-infector virus
infects only on certain occasions—for example, it may infect every
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tenth program executed. This strategy makes it more difficult to
detect the virus.

By using combinations of several virus-writing methods, virus
authors can create more complex new viruses. Many virus authors
also tend to use new technologies when they appear. The antivirus
industry must move rapidly to change their antiviral software and
eliminate the outbreak of such new viruses.

There are other harmful computer programs that can be part of
a virus but are not considered viruses because they do not have the
ability to replicate. These programs fall into three categories: Trojan
horses, logic bombs, and deliberately harmful or malicious software
programs that run within Web browsers, an application program such
as Internet Explorer and Netscape that displays Web sites.

A Trojan horse is a program that pretends to be something
else. A Trojan horse may appear to be something interesting and
harmless, such as a game, but when it runs it may have harmful
effects. The term comes from the classic Greek story of the Trojan
horse found in Homer’s lliad.

A logic bomb infects a computer’s memory, but unlike a virus,
it does not replicate itself. A logic bomb delivers its instructions
when it is triggered by a specific condition, such as when a particular
date or time is reached or when a combination of letters is typed on a
keyboard. A logic bomb has the ability to erase a hard drive or delete
certain files.

Malicious software programs that run within a Web browser
often appear in Java applets and ActiveX controls. Although these
applets and controls improve the usefulness of Web sites, they also
increase a vandal’s ability to interfere with unprotected systems.
Because those controls and applets require that certain components
be downloaded to a user’s personal computer (PC), activating an
applet or control might actually download malicious code.

In 1949 Hungarian American  mathematician  John  von
Neumann, at the Institute for Advanced Study in Princeton, New
Jersey, proposed that it was theoretically possible for a computer
program to replicate. This theory was tested in the 1950s at Bell
Laboratories when a game called Core Wars was developed, in
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which players created tiny computer programs that attacked, erased,
and tried to propagate on an opponent's system.

In 1983 American electrical engineer Fred Cohen, at the time a
graduate student, coined the term virus to describe a self-replicating
computer program. In 1985 the first Trojan horses appeared, posing
as a graphics-enhancing program called EGABTR and as a game
called NUKE-LA. A host of increasingly complex viruses followed.

The so-called Brain virus appeared in 1986 and spread
worldwide by 1987. In 1988 two new viruses appeared: Stone, the
first bootstrap-sector virus, and the Internet worm, which crossed the
United States overnight via computer network. A computer worm is
a subset of a virus. However, instead of infecting files or operating
systems, worms replicate from computer to computer by spreading
entire copies of itself. The Dark Avenger virus, the first fast infector,
appeared in 1989, followed by the first polymorphic virus in 1990.

Computer viruses grew more sophisticated in the 1990s. In
1995 the first macro language virus, WinWord Concept, was created.
In 1999 the Melissa macro virus, spread by e-mail, disabled e-mail
servers around the world for several hours, and in some cases several
days. Regarded by some as the most prolific virus ever, Melissa cost
corporations millions of dollars due to computer downtime and lost
productivity.

The VBS_LOVELETTER script virus, also known as the
Love Bug and the ILOVEYOU virus, unseated Melissa as the
world's most prevalent and costly virus when it struck in May 2000.
By the time the outbreak was finally brought under control, losses
were estimated at US$10 billion, and the Love Bug is said to have
infected 1 in every 5 PCs worldwide.

(from Microsoft ® Encarta ® 2006. © 1993-2005 Microsoft
Corporation.)

Teker 7
History of education.

Before the invention of reading and writing, people lived in an
environment in which they struggled to survive against natural
forces, animals, and other humans. To survive, preliterate people
developed skills that grew into cultural and educational patterns. The
earliest educational processes involved sharing information about
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gathering food and providing shelter; making weapons and other
tools; learning language; and acquiring the values, behavior, and
religious rites or practices of a given culture.

Since they lived before the invention of writing, preliterate
people used an oral tradition, or story telling, to pass on their culture
and history from one generation to the next. By using language,
people learned to create and use symbols, words, or signs to express
their ideas. When these symbols grew into pictographs and letters,
human beings created a written language and made the great cultural
leap to literacy.

Ancient Greece was divided into small and often competing
city-states, or poleis, such as Athens, Sparta, and Thebes. Athens
emphasized a humane and democratic society and education, but
only about one-third of the people in Athens were free citizens.
Slaves and residents from other countries or city-states made up the
rest of the population. Only the sons of free citizens attended school.
The Athenians believed a free man should have a liberal education in
order to perform his civic duties and for his own personal
development. The education of women depended upon the customs
of the particular Greek city-state. In Athens, where women had no
legal or economic rights, most women did not attend school. Some
girls, however, were educated at home by tutors. Slaves and other
noncitizens had either no formal education or very little. Sparta, the
chief political enemy of Athens, was a dictatorship that used
education for military training and drill. In contrast to Athens,
Spartan girls received more schooling but it was almost exclusively
athletic training to prepare them to be healthy mothers of future
Spartan soldiers.

In the 400s B.c., the Sophists, a group of wandering teachers,
began to teach in Athens. The Sophists claimed that they could teach
any subject or skill to anyone who wished to learn it. They
specialized in teaching grammar, logic, and rhetoric, subjects that
eventually formed the core of the liberal arts. The Sophists were
more interested in preparing their students to argue persuasively and
win arguments than in teaching principles of truth and morality.

Unlike the Sophists, the Greek philosopher Socrates sought to
discover and teach universal principles of truth, beauty, and
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goodness. His educational method consisted of asking probing
guestions that forced his students to think deeply about the meaning
of life, truth, and justice.

In 387 B.C. Plato, who had studied under Socrates, established
a school in Athens called the Academy. Plato believed in an
unchanging world of perfect ideas or universal concepts.

Plato described his educational ideal in the Republic, one of
the most notable works of Western philosophy. Plato’s Republic
describes a model society, or republic, ruled by highly intelligent
philosopher-kings. Warriors make up the republic’s second class of
people. The lowest class, the workers, provide food and the other
products for all the people of the republic. In Plato’s ideal
educational system, each class would receive a different kind of
instruction to prepare for their various roles in society.

In 335 B.c. Plato’s student, Aristotle, founded his own school
in Athens called the Lyceum. Believing that human beings are
essentially rational, Aristotle thought people could discover natural
laws that governed the universe and then follow these laws in their
lives.

In the 4™ century B.c. Greek orator Isocrates developed a
method of education designed to prepare students to be competent
orators who could serve as government officials. Isocrates’s students
studied rhetoric, politics, ethics, and history. They examined model
orations and practiced public speaking. Isocrates’s methods of
education directly influenced such Roman educational theorists as
Cicero and Quintilian.

Education in ancient Rome.

While the Greeks were developing their civilization in the
areas surrounding the eastern Mediterranean Sea, the Romans were
gaining control of the Italian peninsula and areas of the western
Mediterranean. The Greeks’ education focused on the study of
philosophy. The Romans, on the other hand, were preoccupied with
war, conquest, politics, and civil administration. As in Greece, only a
minority of Romans attended school. Schooling was for those who
had the money to pay tuition and the time to attend classes. While
girls from wealthy families occasionally learned to read and write at
home, boys attended a primary school. In secondary schools boys

39



studied Latin and Greek grammar taught by Greek slaves, called
pedagogues.

After primary and secondary school, wealthy young men often
attended schools of rhetoric or oratory that prepared them to be
leaders in government and administration. Cicero, a 1st century sc
Roman senator, combined Greek and Roman ideas on how to
educate orators in his book De Oratore. Like Isocrates, Cicero
believed orators should be educated in liberal arts subjects such as
grammar, rhetoric, logic, mathematics, and astronomy. He also
asserted that they should study ethics, military science, natural
science, geography, history, and law.

Quintilian, an influential Roman educator who lived in the 1%
century AD, wrote that education should be based on the stages of
individual development from childhood to adulthood. Quintilian
devised specific lessons for each stage. He also advised teachers to
make their lessons suited to the student’s readiness and ability to
learn new material. He urged teachers to motivate students by
making learning interesting and attractive.

Medieval education.

During the Middle Ages, or the medieval period, which lasted
roughly from the 5™ to the 15" century, Western society and
education were heavily shaped by Christianity, particularly the
Roman Catholic Church. The Church operated parish, chapel, and
monastery schools at the elementary level. Schools in monasteries
and cathedrals offered secondary education. Much of the teaching in
these schools was directed at learning Latin, the old Roman language
used by the church in its ceremonies and teachings. The church
provided some limited opportunities for the education of women in
religious communities or convents. Convents had libraries and
schools to help prepare nuns to follow the religious rules of their
communities. Merchant and craft guilds also maintained some
schools that provided basic education and training in specific crafts.
Knights received training in military tactics and the code of chivalry.

As in the Greek and Roman eras, only a minority of people
went to school during the medieval period. Schools were attended
primarily by persons planning to enter religious life such as priests,
monks, or nuns. The vast majority of people were serfs who served
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as agricultural workers on the estates of feudal lords. The serfs, who
did not attend school, were generally illiterate (see Serfdom).

In the 10™ and early 11" centuries, Arabic learning had a
pronounced influence on Western education. From contact with Arab
scholars in North Africa and Spain, Western educators learned new
ways of thinking about mathematics, natural science, medicine, and
philosophy. The Arabic number system was especially important,
and became the foundation of Western arithmetic. Arab scholars also
preserved and translated into Arabic the works of such influential
Greek scholars as Aristotle, Euclid, Galen, and Ptolemy.

In the 11" century medieval scholars developed Scholasticism,
a philosophical and educational movement that used both human
reason and revelations from the Bible. Upon encountering the works
of Aristotle and other Greek philosophers from Arab scholars, the
Scholastics attempted to reconcile Christian theology with Greek
philosophy. Scholasticism reached its high point in the Summa
Theologiae of Saint Thomas Aquinas, a 13" century Dominican
theologian who taught at the University of Paris. Aquinas reconciled
the authority of religious faith, represented by the Scriptures, with
Greek reason, represented by Aristotle. Aquinas described the
teacher’s vocation as one that combines faith, love, and learning.

The work of Aquinas and other Scholastics took place in the
medieval institutions of higher education, the universities. The
famous European universities of Paris, Salerno, Bologna, Oxford,
Cambridge, and Padua grew out of the Scholastics-led intellectual
revival of the 12™ and 13" centuries. The name university comes
from the Latin word universitas, or associations, in reference to the
associations that students and teachers organized to discuss academic
issues. Medieval universities offered degrees in the liberal arts and in
professional studies such as theology, law, and medicine.

Education during the Renaissance.

The Renaissance, or rebirth of learning, began in Europe in the
14™ century and reached its height in the 15™ century. Scholars
became more interested in the humanist features — that is, the secular
or worldly rather than the religious aspects — of the Greek and Latin
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classics. Humanist educators found their models of literary style in
the classics. The Renaissance was a particularly powerful force in
Italy, most notably in art, literature, and architecture. In literature, the
works of such lItalian writers as Dante Aleghieri, Petrarch, and
Giovanni Boccaccio became especially important.

Humanist educators designed teaching methods to prepare
well-rounded, liberally educated persons. Dutch humanist Desiderius
Erasmus was particularly influential. Erasmus believed that
understanding and conversing about the meaning of literature was
more important than memorizing it, as had been required at many of
the medieval religious schools. He advised teachers to study such
fields as archaeology, astronomy, mythology, history, and Scripture.

The invention of the printing press in the mid-15" century
made books more widely available and increased literacy rates (see
Printing). But school attendance did not increase greatly during the
Renaissance. Elementary schools educated middle-class children
while lower-class children received little, if any, formal schooling.
Children of the nobility and upper classes attended humanist
secondary schools.

Educational opportunities for women improved slightly during
the Renaissance, especially for the upper classes. Some girls from
wealthy families attended schools of the royal court or received
private lessons at home. The curriculum studied by young women
was still based on the belief that only certain subjects, such as art,
music, needlework, dancing, and poetry, were suited for females. For
working-class girls, especially rural peasants, education was still
limited to training in household duties such as cooking and sewing.

Educational theory in the 17 ™ century.

Educators of the 17" century developed new ways of thinking
about education. Czech education reformer Jan Komensky, known as
Comenius, was particularly influential. A bishop of the Moravian
Church, Comenius escaped religious persecution by taking refuge in
Poland, Hungary, Sweden, and The Netherlands. He created a new
educational philosophy called Pansophism, or universal knowledge,
designed to bring about worldwide understanding and peace.
Comenius advised teachers to use children’s senses rather than
memorization in instruction. To make learning interesting for
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children, he wrote The Gate of Tongues Unlocked (1631), a book for
teaching Latin in the student’s own language. He also wrote Orbis
Sensualium Pictus (1658; The Visible World in Pictures, 1659)
consisting of illustrations that labeled objects in both their Latin and
vernacular names. It was one of the first illustrated books written
especially for children.

The work of English philosopher John Locke influenced
education in Britain and North America. Locke examined how
people acquire ideas in An Essay Concerning Human Understanding
(1690). He asserted that at birth the human mind is a blank slate, or
tabula rasa, and empty of ideas. We acquire knowledge, he argued,
from the information about the objects in the world that our senses
bring to us. We begin with simple ideas and then combine them into
more complex ones.

Locke believed that individuals acquire knowledge most easily
when they first consider simple ideas and then gradually combine
them into more complex ones. In Some Thoughts Concerning
Education (1697), Locke recommended practical learning to prepare
people to manage their social, economic, and political affairs
efficiently. He believed that a sound education began in early
childhood and insisted that the teaching of reading, writing, and
arithmetic be gradual and cumulative. Locke’s curriculum included
conversational learning of foreign languages, especially French,
mathematics, history, physical education, and games.

Education during the Enlightenment.

The Age of Enlightenment in the 18™ century produced
important changes in education and educational theory. During the
Enlightenment, also called the Age of Reason, educators believed
people could improve their lives and society by using their reason,
their powers of critical thinking. The Enlightenment’s ideas had a
significant impact on the American Revolution (1775-1783) and
early educational policy in the United States. In particular, American
philosopher and scientist Benjamin Franklin emphasized the value of
utilitarian and scientific education in American schools. Thomas
Jefferson, the third president of the United States, stressed the
importance of civic education to the citizens of a democratic nation.
The Enlightenment principles that considered education as an
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instrument of social reform and improvement remain fundamental
characteristics of American education policy.
Education in the 19 ™ century.

The foundations of modern education were established in the
19 ™ century. Swiss educator Johann Heinrich Pestalozzi, inspired by
the work of French philosopher Jean Jacques Rousseau, developed
an educational method based on the natural world and the senses.
Pestalozzi established schools in Switzerland and Germany to
educate children and train teachers. He affirmed that schools should
resemble secure and loving homes.

Like Locke and Rousseau, Pestalozzi believed that thought
began with sensation and that teaching should use the senses.
Holding that children should study the objects in their natural
environment, Pestalozzi developed a so-called “object lesson” that
involved exercises in learning form, number, and language. Pupils
determined and traced an object’s form, counted objects, and named
them. Students progressed from these lessons to exercises in
drawing, writing, adding, subtracting, multiplying, dividing, and
reading.

Pestalozzi employed the following principles in teaching: (1)
begin with the concrete object before introducing abstract concepts;
(2) begin with the immediate environment before dealing with what
is distant and remote; (3) begin with easy exercises before
introducing complex ones; and (4) always proceed gradually,
cumulatively, and slowly. American educator Henry Barnard, the
first U.S. Commissioner of Education, introduced Pestalozzi’s ideas
to the United States in the late 19th century. Barnard also worked for
the establishment of free public high schools for students of all
classes of American society.

German philosopher Johann Herbart emphasized moral education
and designed a highly structured teaching technique.

Herbart’s followers designed a five-step teaching method: (1)
prepare the pupils to be ready for the new lesson, (2) present the new
lesson, (3) associate the new lesson with ideas studied earlier, (4) use
examples to illustrate the lesson’s major points, and (5) test pupils to
ensure they had learned the new lesson.

National systems of education.
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In the 19th century, governments in the United Kingdom,
Germany, France, Italy, and other European countries organized
national systems of public education. The United States, Canada,
Argentina, Uruguay, and other countries in North and South America
also established national education systems based largely on
European models.

Education in the 20" century.

At the beginning of the 20" century, the writings of Swedish
feminist and educator Ellen Key influenced education around the
world. Key’s book The Century of the Child, 1909 was translated
into many languages and inspired so-called progressive educators in
various countries. Progressive education was a system of teaching
that emphasized the needs and potentials of the child, rather than the
needs of society or the principles of religion. Among the influential
progressive educators were Hermann Lietz and Georg Michael
Kerschensteiner of Germany, Bertrand Russell of England, and
Maria Montessori of Italy.

Montessori.

Montessori’s methods of early childhood education have
become internationally popular. Trained in medicine, Montessori
worked with developmentally disabled children early in her career.
The results of her work were so effective that she believed her
teaching methods could be used to educate all children. In 1907
Montessori established a children’s school, the Casa dei Bambini
(Children’s House), for poor children from the San Lorenzo district
of Rome. Here she developed a specially prepared environment that
featured materials and activities based on her observations of
children. She found that children enjoy mastering specific skills,
prefer work to play, and can sustain concentration. She also believed
that children have a power to learn independently if provided a
properly stimulating environment.

Montessori’s curriculum emphasized three major classes of
activity: (1) practical, (2) sensory, and (3) formal skills and studies. It
introduced children to such practical activities as setting the table,
serving a meal, washing dishes, tying and buttoning clothing, and
practicing basic social manners. Repetitive exercises developed
sensory and muscular coordination. Formal skills and subjects
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included reading, writing, and arithmetic. Montessori designed
special teaching materials to develop these skills, including laces,
buttons, weights, and materials identifiable by their sound or smell.
Instructors provided the materials for the children and demonstrated
the lessons but allowed each child to independently learn the
particular skill or behavior.

In 1913 Montessori lectured in the United States on her
educational method. American educators established many
Montessori schools after these lectures, but they declined in
popularity in the 1930s as American educators stressed greater
authority and control in the classroom. A revival of Montessori
education in the United States began in the 1950s, coinciding with a
growing emphasis on early childhood education.

Political influences.

Political leadership has affected the education systems of
many countries in the 20™ century. In the Union of Soviet Socialist
Republics (USSR) under Communism and in Germany under the
leadership of National Socialism, totalitarian systems of government
imposed strict guidelines on the organization of national education
systems. Many other countries during the 20" century — including the
United States — have sought to balance control of their education
systems between the federal government and local governments or
private organizations. Most countries in the 20" century have also
taken steps to increase access to education.

In the Soviet Union.
After the Russian Revolution in 1917 the Communist Party’s Central
Committee made the important educational decisions in the Soviet
Union. In the 1920s Communist leader Joseph Stalin established a
rigid curriculum for Soviet education that stressed science,
mathematics, and Communist ideology. With the fall of the Soviet
Union in 1991 the former Soviet republics, such as Russia, Ukraine,
and Georgia, became independent nations that controlled their own
political and education systems.
Education in Ukraine.

Present day independent Ukraine has a well-developed system
of education which matches the standards of the developed countries.
Pre-school education is not compulsory and is fee-paying. Most
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parents take their children to nursery schools or kindergartens at the
age of 3. Up to the age of 5 children mostly eat, sleep and play there,
but in senior groups they are taught the basics of arithmetic, reading,
writing, arts and in some schools foreign languages.

Compulsory secondary education begins at the age of 6-7 and
is free in state schools and fee-paying in private ones. Some schools,
especially those with language slant, have preparatory classes.
Secondary education includes three stages: primary (1% — 3 % grades),
basic (4 ™ -9 ™ grades) and senior (10 ™ -11 ™ grades). Recently new
types of schools have appeared: gymnasiums and lycees. In addition,
there are schools with technical, computer, mathematical, law,
pedagogical and art slant. All the subjects in the secondary schools are
obligatory but there are optional courses that students of senior grades
can take in addition to the required ones.

Extra-curricular activities usually include a variety of sports
and drama clubs, interest groups and various school parties.

Those senior students who want to get qualification alongside
the secondary education, can go to vocational training schools. Post-
secondary education is provided by technical schools and colleges.

Institutions  of higher learning (higher educational
establishments) include universities, academies, institutes and
conservatories.

Post graduate education begins after the last year of studies
and usually results in theses on the chosen scientific topic and the
degree of the Candidate of Science. Doctorate Degree is awarded for
an outstanding scientific research.

(from Microsoft ® Encarta ® 2006.
© 1993-2005 Microsoft Corporation.)

1. Ilpoananizyiime nasedeni mekcmu, eusnaume
iXnill cmunboeull niomun ma nepexaadims an2iilicbKoo Mogoio.

Teker 1
JIbBIiB — OCTpOr: cHHTE3 IHTEIeKTYaTbHUX CepeloBHII]

II’ste  3acigaHHs  JBBIBCBKOTO  MDK(AKyJIbTETCHKOTO
HuckyciitHoro  kinyOy BimOymocst B OcTpo3bpkiii — akajgemil.
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Hamepemomni  #ioro  y4acHWKHM  OTpPHMAalid  3allpOIICHHS  BiX
OcTpo3pkoro kiyOy BITBHOTO 1HTEIEKTYaIBHOTO CITIIKYBaHHS
monogi. [IpuBogom s po3MoBU OyJI0 OCMHCIECHHS mpati Mukoau
KoctromapoBa «JIBi pycbKi HapogHOCTi», MEPEAMOBY A0 BHIAHHS
SKOoi y paMKax KHIDKKOBOi cepii «bpoHeOifiHa myOminucTuka
HamucaB JOKTOp (imocodcrknx Hayk, mpodecop, MTPOPEKTop
Octpo3bkoi akagemii [lerpo Kpasrok.

J1a MBpBIBCHKUX CTYIEHTIB moi3aka qo OcTpora Oyna rapHOIo
MOJXKJTUBICTIO BITKpHUTH U1 cebe KynbTypHYy Bonmmubs. Hamepemonwi
JTUCKYCIHHUKH 3aBiTaau 10 piBHEHCBbKoro JliTepaTypHOTO My3ero
Ynaca Camuyka, J¢ O3HAHMOMWIHCA 13 IKUTTEBUM IUISIXOM
YKpaTHCHKOTO MMCEMEHHUKA 1 MyOJiIrcTa, a TakoX i3 crenudikoro
TOTO CEepPEIOBUINA, B IKOMY KUB 1 TBopuB Ynac Camuyk. Mu 3HOBY-
TaK{ TIEPEKOHAINCS, IO KOYKEH KyTOYOK HAIIOi 3eMJIi BIIKPUBAE HaM
LUsIXeTHy Ykpainy. Bomunp Ynaca Camuyka — 3 €KCTPakTOM
TBOPYOTO TapTy, €BPONCHCHKUMH TPAJHUILISMH, IPArHEHHAM
O6opoTebu. Bece me HiIOM meperuienocss y TBOpYOCTI H camoro
nuckMeHHHKa. Jlo pedi, KaHAMAATypy NHChbMEHHHMKAa CBOTO dHacy
BUCYHYyH Ha 3100yTTss HoOemiBchkoi mpemii. Hemapma crynmenTH
BUPIIIWIN TPHUCBATUTH HACTYMHWHA KPYTIHHA CTiT OOrOBOPEHHIO
MyOJIIIUCTUKY BETMKOTO BOJTHMHSIHUHA.

A mortiMm OyB Octpor. BerynuBimm Ha moagip’s akazemii,
MIPOHHKAENI CeplieM Y HeUMOBiIpHY aTMocdepy. Y BedipHBOMY CBITII
BUJIHIIOTBCS IOCTaTi JaBHhOrpenbkux (inocodis — Cokpara Ta
Apicrotensa. Bke moTiM Mu AeTanbHilIe 3aHYPHIUCS B iCTOpItO
akazeMmii: MmMoOyBaJlM y CTYAEHTCHKO-BUKIJIQJAIbKOMy Xpami, Ha
BiacHi odi mobaumnm Octpo3bKy bibmiro, moOyBanu y MiCTHUHOMY
Mig3eMeUTi KOJIMITHLOIO MOHACTHPS MOHAXIB-KaIylHMHIB, a TaKOX
BiBimanmu Oi0mioTeKy. Y pamKax BiIBIAWH 3aBiTald 1 A0 3aMKy
KHs131B OCTPO3bKHX.

Ocrtpor, 6e3 cyMHIBY, — CKapOHHIIS yKpaiHChKoro ayxy. [lo-
mepuie, TYyT OcoOJIMBO BiguyBaem cebe 3aryOineHuMM y daci. Y
MIKpPOKJIIMaTi akajemii iCTOpis CTae peaibHICTIO, a pPeaJbHICTb
nepexoauTh B ictopiro. [lo-apyre, TyT MyJbCcye TapMoHis, Jie HayKa —
He Jume 3arauOieHHs y PO3YMOBY [iSUIbHICTb, HACHYEHHS
3HAHHSIMHM, aje i 3BepHEHHS 10 IyXoBHMX TIimOuH. Ilo-Tpere,
akajeMiss 3BepTa€ Hac JI0 TPABOCIABHUX IIEPIIOOCHOB, 32
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30epekeHHs AKUX KOJHUCh HACTIMIMBO OOpONHCh KHSA31-(DyHIATOpH.
Tomy ictopist OcTpo3bKoi akangeMmii sIKk TPaBOCIABHOTO OCEPEAKY —
LErJIMHKA 70 HAamol YKpaiHChKOI 1JEHTUYHOCTi, O3HAMEHOBaHOI
JABHHOKO XPUCTUSHCHKOKO TPAIHUIIIENO.

[li3Haroun cepenoBuIle YKpaiHCHKIX XpaMiB HAYKH, PO3yMi€IT
0araToCTOPOHHICTH HaliOHAIBHOTO BUMipy. Hanpukman, OcTtpo3pka
aKkajgemis SK CBIUCHHS MIBHIYHOYKPATHCHKOTO IPaBOCIABHOIO

cepemoBuma 1  JIpBiBCRKMIT  yHiBepcHTET «— — 3pa3oK
MyIbTUKYIBTYpHOI 1 momikoHpeciinol [ammumam. 3ycTpid i3
OCTPO3BKUMH  CTYACHTaMM 3acBifumia — MH Pi3Hi, alke

BUXOBYBAJIHCS 1 BUXOBYEMOCS y PI3HUX KYJIBTYPHHUX CEpEIOBHUIIIAX,
MEHTAJIbHUX MapanurMmax. [Ipore — equni, 60 MU — yKpaiHIli: y Hac
CHiJIbHA MOBa, iCTOPIsA, KyJbTypa, LlepkBa, sika OXOAUTH 13 KOpEeHS
BonoguMupoBoro xpemnieHHsl.

CuHTe3yr0ouM Hallli akaJeMidHi [EeHTpHU, MU HiOM TBOPHMO
CIPaBKHIO MaITy AyXOBHOI YKpaiHu — 0e3 CTepEOTHIIIB i B3aEMHHX
obpa3. Mukona KocromapoB mucaB y cBoiil mpaui mpo mpoOiemy
YKpaTHChKO-pOCifichKoi camoinenTudikaii. [Ipoiimum cTomiTTs, a s
TEeMa, Ha JKalb, 3alIMIIMIACA aKTyanbHOr. CpOromHi ummano
TOBOpATH MpO imel0 «pycckoro mupay. [IpoTe € MOXKIUBICTH
BIJPOJIMTH CBIil, ykpaiHChKuii, cBiT. | TyT, Ha Mili morJsm, Ayxke

MPOCTUH pelenT — MoYaTh BiJ B3aEMHOTO CIIJIKYBaHHS B
aKaJeMiuHUX cepeloBuinax. Hapa3si BiloMO MpO TBOpPEHHS IIe
omHoro  JluckyciiiHoro xmy0dy — y  JloHembKy, TOMY

PO3IIUPIOBATHUMEMO CBOi TOPU30HTH JUISI MIKYHIBEPCHTETCHKOTO
crinkyBaHHs. [lpuHaiiMHI CHOTOIHI HaM BXX€ CIUIBHO BIAJIOCS
MPOKJIACTH TepIle IHTeTIeKTyallbHe cronydeHHs — JIbBiB —
Octpor!

HOniana JIABPUIII, koopaunarop npoekty «bpoHebiiiHa
MyOJIIIIUCTHAKAY: CydacHe MPOYNTAHHSY

JIBBIBCHKOTO JUCKYCIHHOTO KITyOy

(cazema «/{envy Ne 49, 2013)
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Texer 2

Ton-20 :kiHOK yKpaiHCBKOI JiTepaTypH, AKi TBOPATH CBIT
KHIKKH

«OKiHKa y CBITI, 110 3MIHIOETBCS» — TaKa TeMa I[bOTOPIYHOTO
XX ®@opymy BumariiB y JIbBoBi. Jl0 BUIICHHS «©KIHOYOD» TEMH
HaWOUTBII MacmTaOHUK YKpalHCHKUI JTepaTypHHN 3axif] OCEHi
migmToBxayna moctarb Onbru KoOwisHCbKOT — y 1bOMY pori
BiJi3Ha4YaeThess 150-pivds Bij JHA HAPOHKCHHS MMHCHMEHHHUII, SKY
3aBelIEHO BBAKATH TMEPIIOKD YKpaiHChKOI (peMiHicTKO0. 3 TaKoi
Harogu opradizaropu Popymy yxBammiu TOm-20 THCEMEHHUII,
MoeTec, NepeKiiaiadok, BUAABIIB, SIKI HAUOUIBIIE TOKIAIN 3yCUIIb JI0
PO3BUTKY YKpAaiHCBKOI JiTepaTyph. Y CHHCKY TaKOX OIMHUIINCS
JemyTaT, KEepiBHUK KHUTapHi, MpariBHUK Oibmioreunoi cdepw,
HAYalbHUK YIOpaBNiHHA KyJabTypu JIbBiBCbKOT MicBbKpaaum Ta
KYPHAIICTH, a TaKOX TOJIOBHUH penaktop «us» Jlapuca IBmmHa.
3a coBamu npesuneHTa @opymy BunasiiB Onexkcanapu Kosanp, me
KIHKHM, SIKUM OpraHi3aTopd BASYHI 3a PO3BUTOK YKpaiHCHKOI
JiiTepatypH i gonomory dopymy. «3BicHO, iX Habarato Oijbliie, Hixk
y npomy crmcky. Ha cotomy ®@opymi BHAaBIIB OIyOIIiKYyEMO TOT-
100», — xapToma npokomeHTyBasia nani Onekcannpa. [o peui, mis
0araThOX BIJ3HAYCHUX IICH CIHMCOK CTaB MPHEMHUM CHOPIPU30OM.
JexTo ni3HaBcs mpo cBii noyecHuit craryc 31 3MI.

«/leHp» TIOMIKAaBUBCS Yy KIIBKOX JKIHOK, SIKi TBOPSTH CBIT
KHUKKH.

— Sk pani po3mIMpIOBATH CBIT YMTAaHHA B YKpaiHi il mo
0CO0MCTO BM rOTOBI AJ151 HHOT0 3poduTHn?

«IMOXIJ 10 KHUT' APHI — IIIOAEHHUM ITOJIBUT»

Ipuna CJIABIHCBKA, JiTepaTypHUIi orjsiaay,
nepekJjagay:

— S He BHEBHEHa, IO Hapa3i MU DO3MHUPWIM LEH CBIT
JOCTaTHBO, MO0 TOBOPUTH TMPO HOTO PO3MUPEHHS «aani». ba3osi
BUKJIMKH MTPOTNIAraH]Id YUTAHH JJOCI CTOSTh HA CBOIX MicHsx. [meTbes
npo norpedy IPYHTOBHOI MOMYNAPH3aTOPCHKOI POOOTH, KOTPY Ma€
BHKOHYBATH KOXXEH CBIJIOMHUII TPOMaJISIHUH, HE3aJIE€KHO BiJ| TOTO, YH
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BBXAIOTh HOT0 «aBTOpUTeTOM». Bimmaro mepeBary poOoTi
3BUYAWHUX JIOACH, SKi CIIPOMO’KHI Ha MaJICHBKI IOACHHI BYMHKH.
Jiist 1poro 0coOUCTO 51 MUIIY MPO KHMKKOBI HOBUHKHU 3PO3yMIJION0
HIMPOKOMY YMTaueBi MOBOIO, O€py Y4acTh Yy MOMYJISAPU3ATOPCHKUX
3axo0/laXx — BiJl TeNemoy O KPYIJIHX CTONIB abo MaicTep-Kiacis,
mumry B cBoeMmy 011031, «TBiTTepi» Ta «@eiicOymi» mpo crpasmi
BKJIMBI KHWXKKOBI TMOJIi, TUTFOCS SIKUMHUCH IOJACHHUMH JKECTaMH,
KOTp1 TO3BOJIAIOTH KHIDKITI Ta YNTAHHIO III€ TJINOIIE IHTeTPyBaTUCh Y
TTOBCAKACHHICTh. MOXIIMBO, 11€¢ — IOBEPXOBA MIsILHICTD, aje MEHi
BOHA BUAETHCS BAXKIMBOIO. [IepeKOHYIOTh MEHE y IbOMY JIUCTH Ta
MOBIIOMJICHHSI HE3HAMOMMX MEHI JIFOJICH, K1 IPOCTO ASKYIOTh 3a Te,
IO TiCIIsl KOTPOICH 31 cTaTeld BOHU CXOJWIIM 10 KHATAPHI Ta KYITHIH
TaM KHIDKKY. B HasBHUX KyJIbTYypHHX OOCTaBHHAaX OLeH TOXiJ IO
KHUTapHI AJIs1 KOKHOTO 3 Hac € MIOJACHHUM TOABHIOM, HIOAEHHOIO
JTOOPOIO CIIPaBOIO, IO € BAYKIHMBIMIOK 33 TYYHI CIIOBA 3 BEIIMKUMU
JiTEpaMHu.

«YUTAHHS — SIK YU EHHSA 3YBIB 3PAHKY»

Ipen PO31OBYIbKO, nucbMeHHULA:

— MeHni monobaeThes, K «J{eHb» MOCTIHO MpoTarye YnTaHHs.
Tak i MOTPiOHO mMOMyNsAPU3YBaTH KYJIbTYpy KHWXKKH B YKpaii,
BUKOPUCTOBYIOUH TIPH IIbOMY TelleOadeHHs Ta iHImI Mac-menmia. A
TOJIOBHE — MOTHBYBATH. JIIO[H, SIKi JIOOIATH KHIDKKH — 1€ 3aBXKIU
YCIIIIHI, PO3YMHi, TCHXOJOTIYHO 3J0pOBI OCOOHMCTOCTI, SIKi He
MiJIAI0ThCS PI3HOMAHITHUM MaHIMyJsmisM. YATaHHS — 1l Taka K
MoTpiOHA 3BUYKA, K YHUIIEHHS 3y0iB 3paHKy. L{to0 3BUUKy HEOOXiTHO
y co0i BHIIpaIfoBaTH, i poOWUTH Iie TOTPIOHO IIe 3MalKy, TOMY A
BBaXAl0 BUCTYNH Tepel JUTSYUMH ayAuTOpisIMH HE MEHII
BaXIIUBUMH, HDK Tepen popocaumu. Ocobucto s 1 Hagami Oyny
MUcaTH I[iKaBi KHW)KKH Ta 3aiiMaTUCS 3yCTpidaMH 3 MOJOIIIO 1
CTYJICHTaMH 110 BCili YKpaiHi.

«JIIOIN OXOUYILIE KYNNYIOTh KHUXKKH Y THUX,

KOMY JOBIPAIOTDb»
Anerra AHTOHEHKO, gupexkTop  BHIABHHLTBA
«KanbBapis»:

— OcoOucro s gK BHIAaBELb HaMararocs HaJaTH 4YWdTadyam
HaiOLIbII WKpPOKUH criekTp JitepaTypu. Lle 1 nmomyssipHi aBTOpH, SIK
ot JlroOko [lepemn, i cepiio3Ha iiTeparypa, sika BHXOBYE JOOpHi
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CMakK B ayauTopii. Sl cBOIX uMTaviB 3HArO, i BOHM 3HAIOTh MEHE BXKE
monas 20 poki. JIronn oxodimre KymyroTh KHIDKKH 3 PYK THX, KOMY
noBipsitoTb.  OkpiM  Toro, (QyHKUiOHye OnaromiiHuil  QoHA
BuAaBHUNTBAa «KanbBapis», SKUHA 3aliMaeTbCsl MOMYJISIPU3AIIEI0
1HO3eMHHX aBTOPIB B YKpaiHi, Mpamoe 3 HOBOYTBOpeHO0 CHiIKOI0
nepexnanadiB i 3 @opymom BuAaBIiB. CBOi MPOEKTH S HaMararocs
y3rOJUKYBaTH 3 OCHOBHUMH HEOI3HECOBUMH TpaBIsIMH  Ha
JiTepaTypHOMY pUHKY. B YkpaiHi iX He Tak 6arato — e YkpaiHcbka
acormiallis BHIABIIB 1 KHATOPO3MOBCIOMKYBadiB, Dopym BUAABIIB i
opranizanist KamxkoBuii mpoctip. Y Hac mpoOiiemMa HaBiTh HE B
TOMY, IO JIIOJW MaJl0 YHUTAlOTh, & B TOMY, IO HEIOOTPUMYIOTbH
iH(opMaIlito mMpo KHWKKOBI HOBHHKH ¥ monii. OCHOBHHM HamIuM
3aBJJaHHSM Ma€ CTAaTH PO3LIMPEHHS Koya moiHdopmoBaHUX. Takoxk
MOTPIOHO BUPIIIMTU MUTAHHS 3 TOYKAMH PO3MOBCIOPKEHHS KHHIKOK.
Y Hac myxke manmo Takux marasuHiB. [llogo Mepex KHUTapeHb, TO
3apa3 B VYKpaiHi ICHye Taka JHIIe OJHa, SKOK 3aJ0BOJICHI
MPaKTUYHO BCi yKpaiHchKi BunaBli — 1e «Kuurapus €». Ha xanb,
3a OCTaHHI POKH TPOAaXi KHWKOK Braiw. Lle mom’s3aHo i 3
€KOHOMIYHOIO CHUTYaIli€f0 B KpaiHi, i 3 TMOpPYIIEHHSM CHUCTEMH
posnoBcromkerns. [Ipote Taki 3axoau, sik @opyM, NaroTh XOPOIIUii
MOIITOBX MPOJIAYKaM KHIKOK.

HaiigocroiiHimi KiHKM BITYH3HAHOIO0 KHHUIOBHJAAHHS 3a
Bepcielo ®opymy BuaasuisB y JIbBoBi:

¢ Emma AnnieBcbka, oeteca, XyA0KHHUISL

¢ Hina [IpuGera, BunaBens

¢ Anerta AHTOHEHKO, BUIaBEIlb

¢ Jlapuca JlyroBa, nupektop 001acHOT 0i0JIIOTEKH JTsl ITEH

¢ Ewminist Orap, niTeparypo3HaBelb, KpUTHK

¢ N'anuna BroBHueHKO, MUCBMEHHULIS, )KYPHAIIICT

¢ Ipuna CnaBiHchbKa, JIiTepaTypHUIl Orsiiaq

¢ Onpra Orpusio, kepiBHHK JbBiBcbkoro TOB «YkpaiHchka
KHUTapHsD»

¢ Ipuna llomonsk, HayadbHUK YNOPaBIiHHSI KYJBTYPHU
JIbBiBCBKOT MiChKpaIn

¢ Mapis Marioc, TUCBMEHHUIIS, TTOeTeca

¢ Jlinis ['puHeBHY, HApPOIHUHA ACTTyTAT

¢ Haramist [Bannuyk, nepexnagayu
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¢ Puta Kinmneposa, nepekiagad
¢ Iper Po3100yapKko, MMCEMEHHHIISA
¢ Hina biuys, nucbMeHHULS
¢ Jlapuca IBmvHa, XypHaJicT
¢ Harans BinoniepkiBenp, moeTeca, mepekiagad
¢ Map’sna CaBka, BUAaBeIlh, IIoeTeca
¢ Amna TarapeHko, BUKIIaiay, nepekiiagayd
Anna CBEHTAX
(cazema «/env» Ne 169, 2013)

Teker 3

«/Tobnro yei oy3xoeuii Kuig!»
Onana 3 nepmmx *kiHok-aBiaTopok Pocilicbkoi iMnepii KHATHHSA
€prenia lllaxoBchka, HailiMoBipHilIe, MoOX0BaHa
B YKPaiHCBKiii cToumi

Ii sicummsa 6yno cnosnene i0uaiOyWHUX NPU20O | KOXAHHA.
fOna xpacynss 3 Pesens (nuni Tanninmn), Oe 60HA HAPOOUNACS,
3aUManacs pisHUMU 6UOAMU CHOPMY: 4Y0080 i30UNd GepXuU, GIYUHO
cmpinana 3 06ox pyk i Hagimv euepana ceill nepuwull npu3 Ha
MidicHapooHux 3maeannsax y Llseuyapii. Koau yvoeo it cmano
3amano, 8OHA ompumana wogepcokuli ouniom i bpaia yiacmo 6
aemonepezonax y bacamvox kpainax €sponu. I mym nepemocu ue
006X00UNU KPACYHIO.

Ii yeazu npacnynu eidomi esponeiiyi — nonimuuni nidepu,
banxipu, 1100u mucmeymea. Bona oyna npuyunoro bacamvox oyenetl,
ski @ €eponi 0asno 3aboponunu. Ta 20106Hi npucodu, He3gUUANHI
KO3l 0o yekanu na Hei nonepeoy.

Ha 30pi aBianii

Kusruns €srenis llaxoBcpka 3’sBuiacs Ha cBiT y 1889 porti
B ciM’1 ecTISIHIACHKOTO TyOepHaTopa. MaiOyTHs IIyKayka MpPUTOJ
3100yJ1a MpeKpacHy OCBITY, i 0aThbKU B)Ke MiA0MPaIi JOHBI BUTIIHY
naprio, a TyT pobiem He OyIo.

Ta ne Oy mouatok XX CTONITTA — emoxa MHCTEHTBa 1
BUAATHUX HAYKOBOTEXHIYHMX JocarHeHb. [losamy Oe3mapHO
nporpana Pociiicbkoro immepieto BiliHa SInoHii, Bennue3Ha aepxasa
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CTPIMKO HapoIllyBaja CBOIO €KOHOMIYHY Millb 1 BIIEBHEHO BBIWIILIA
JI0 YiJBHOI 1T ATIPKU HAMpPO3BUHYTIIIMX KpaiH CBiTy. Bennkwii KHA3b
KoctanTtun po3irpaB BceHapoIHY JIOTEper0, KOIITH BiJ AKOI MilLIH
Ha MOJICPHI3aIlif0 apMii: 3’SBWJIMCS HOBI CydYacHi JIHKOpPH,
MIHOHOCIT, TiBOHI YOBHH, a TOJIOBHE — HAJ IMIIEPIi€l0 SICKPaBO
cnamaxHyna 3ops asiamii. HeBimomo, skux BHCOT csarHyna O
BeIMYC3HA KpaiHa, skOU He )OBTHEBUH 3akooT 1917 poky.

1910 poky xusrmas [llaxoBchka Brepie modOadmiia B MOBITPi
aeporulaH 1 3axomwiacs asiami€ro. YPOKH TMUIOTYBaHHS BOHA
OTpHMaNa y Halloro 3eMJISIKa, BUJATHOTO BITYM3HSIHOTO aBiatopa —
nepemoxus 3Maranb B Oxeci, Kuesi, CankrlletepOyp3i, [lapmxi —
Muxaiina €¢dimoBa. Y mmx 3maraHHsAxXx Opama y4dacte 1 €BreHid
[ITaxoBcpka. CMinuBa MoJIOa XKIHKA 4acTo IiJAHIMAIAcsa B KUIBCbKE
Hebo 1 Iyxe nro0uiia e Micto. BoHa HaBiTH Mpisisia OCETUTHUCS TYT.
«x g mobmro 1eit aynoBuit OyskoBuit Kui!» — wacto roBopmita
kasiruHs  [llaxoBceka. byskoBuit KuiB. Yci mum 3Haemo Kwuis
KallTaHOBUH, a TyT — Oy3koBuii. CaMe TakuM BiH OyB Ha MOYATKY
XX cTomiTTs, KOIH MicTo Oyllo B OCHOBHOMY OIHOIIOBEPXOBE i B
KOXXHOMY ABOpi HaBecHi OysB Oy3ok. Came TakuM HOTO mam’sTana i
KUSIHKaIlIMCBbMEHHUI, ICTOPUK  BITUM3HSAHOI  aBiamii  €BreHis
Bosnomumupisaa KoposnboBa. [i kHMrm mnpo mnepmmx asiaTopis
IIMPOKO BUABAIIM HA TepeHaX KoMWIIHboro Coro3y Ta B Oaratbox
KpaiHax ~ €Bponu. S Boepmie  3ycTpiBcsi 3 €Bresiero
BonomumupiBHoto, xomu iii  Oymo 93 poku. TamaHoBuTa
MMMCPMEHHUIIA HAaBITh Y Taki POKM Mayia ONUCKydy Mam’sTh 1 Oyna
CBIJKOM TEpIINX TOJBOTIB CBOTO nAapka Muxaiitnma €dimona,
JILOTYMKA KO3allbkoro poay Jlea MaiiieBuua, aBiakOHCTPYKTOpa i
ninora Demopa Tepelenka, 1 Takox Oauwia IMOJLOTH KHSATHHI
[[TaxoBcpkoi. Bixm €prenii BonogumupiBHM s Ji3HaBcs 1 Tpo
JpamMaTh4He 3aBeplieHHs XHUTTS GeHoMeHanbHOI LllaxoBchKoi, aje
PO 1€ TPOXH 3TOJIOM.

OTpuMaBLIM TEpIIi YPOKH IMOBITpOIUIaBaHHS BiJ Muxaiina
€dimoBa, KHATHHS BCTyNHIIA JI0 KON Beepociicbkoro aepokiyoy,
ajie HEBJOB31 MoJjHINMiIa ii 1 mepeixaja J0 MaJCHBKOIO MiCTEUKa
Woranucrans iz Bepninom. Y wicreBiii apiamkosi IpairoBaB
pocissaua BceeBonox AOpamosuy, medmninoToM. Y HbOro €BreHis
[[TaxoBCchbKa BIOCKOHAIIOBAJIA JILOTHY MaWCTEPHICTh — HEBIOB3I
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KHSTMHS CTa€ AMIOMOBAHHM aBiaTopoM. li iM’s Bimome Temep y
€Bporri K OfHI€T 3 MEPIINX KIHOKABIaTOPIB, a TAKOXK 3aBASIYIOUN
JMO0O0BHUM IPUTOAM.

Kusirmnst Bepxu Ha TUrpi

Hacysanacs Tpunomitanceka BiitHa — Itamii 3 TypedunHoro:
KHSATHHS Maja OpaTu B Hill ygacTs Ha Oomi Itamii. Sk asiatop. Ta
KHUTTEBI KOMI3ii KpacyHi HEMOXIUBO OyJI0 mepeadaunTH.

[i panTom mo6Gaumnu Ha apeHi PpUMCHKOrO LMPKY BEPXH Ha
turpi! Kasruns crana apecupyBanpHALeio. BubyxHyna Bcs €Bpomna
— o TaM sKach TpunonitaHcbka BiliHa. €Brenis lllaxoBcbka Ha
CTOpiHKaX HaHOUIBIINX €BPONMEHCHKUX Ta3er, y TOMY YHCII
Pociiicekoi imrrepii.

Lle Oyna cmpaBxHs *KiHKa-amMa30HKa, KiHKa-patym. | Bce x
aBlamis — HaioOlnpma r000B KHArmal IllaxoBchkoi: BOHa
MIOBEPTAETHCS BAOCKOHAIIOBATH JILOTHY MAiCTEPHICTh O LIKOJIH Iif
Bepninowm. Ilix wac ogHOrO 3 MONBOTIB €BreHis Bema JiTak i 3poduna
3aBEJIMKUN KpeH. MaliHa BTpaTuia KkepyBaHHs 1 po3ounacs. [led-
migor BceBomom AOpaMoBHY 3arWHYB, a KHSATHHA Oylna BaXkKKO
TPaBMOBAaHa.

Oo0BuUHYBaYeHHH y 3pafi

Y 1914-my BubOyxHysa Ilepria cBitoBa BiliHa. [latpioTH4HO
HanamroBaHa €Brenis llIBxoBchka mnompocuiacs Ha (POHT, Y
asiartito. JloceijgueHi aBiaropu OynM Ha Bary 30JI0Ta, 1 BOEHHHU
MIHICTp 3p0OMB BUHATOK: KHATHHIO HATIPABUIIM B Jif04y apMmiro. | TyT
He ofilnmocs 0e3 cKaHmany: KHATHHS TpHixama a0 BiACHKOBOL
YAaCTUHH ... BIACHOMY BaroHi, /i BIAILTOBYBajia Becesi 6anketu. Ta
BoroBasia €Brenis lllaxoBchka n00Ope — YMClieHHI 0OHOBI BHIILOTH,
30UTI BOPOXKI JIITAKH.

Jlo KHATHHI 0YaB 3aJIUISITUCS KOMaHAUD aBia3arony Mmopy4muKk
[ITepeMeTbeBCHKUI, Ta HEBAAnO. MCTHBMII NOPYYMK 3BUHYBaTUB
€prenito 1llaxoBchbky B TOMY, IO BOHA 30Mpaiacs MEpeieTiTH 10
HiMIIB. 3Halinmmcs W iHmI oOpaxeni odinepu. BinOyscs
BICBKOBHH Cyl, 1 KHATMHI TpHUrajand Bce: [JaBHI 3B’SI3KM 3
HimeyunHoro, HaBuaHHS B aBiamkojii mig bepminom, 3aruGenb
pociiicekoro asiatopa BceBonmoga AOpamoBuua. Bupok cyny Oys
HeBONaraHHWH — po3cTpin 3a 3pany OarbkiBmuHi. Ta me Oyia
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KHSTHMHS, 10 TOr0 >K MaJia Bjaji 00ioBI1 Buiab0TH. Mukoia Il 3aMiHuB
CMEPTHY Kapy 3aclIaHHSM A0 BiIaJI€HOr0 MOHACTHPSL.

I tyr mons €prenii LllaxoBcbkoi poOUTH YEeproBUH KPYTHA
Bipax. B immepii — JKoBTHEBHII mepeBOPOT, MOTIM TpOMaasSHCHKA
BiliHa.

Ocp mo po3moBiia MeHI MUChbMEHHUIT €BreHis Kopoibosa
PO MOJAANbLIY ApaMaTHYHY 100 KHATHHI [IlaxoBChKOi.

HocTtpinu na Byauni Karepununcbkii

€Brenis BomogmmupiBHa 30mpaiia Marepianw Tpo iCTOpito
aBiawii 1 nuctyBanacs 3 ectoHuem Earapom Meencom. Bin Oys
OJHUM 13 mepmux aBiatopiB Pociiicbkoi immepii i mpusTentoBas i3
pimaEM maapkoM KopompoBoi Muxaitiom €¢giMOBAM — SIK MH BXKE
3rajlyBajii, yCJaBICHUM JHOTYUKOM, HamuM 3eMisgkoM. Cam
€CTOHeIb BOroBaB mija vac [lepiioi cBiTOBOI BiliHM Ha 0OIli AHTaHTH
y ®paHrii, y ckiani BioMoi aBiaeckaapuibi «AucT». Meenc mucas,
10 B OHOMY 3 HOMEDIB MOMYJISPHOTO XypHaTy «Ickpay 3a 1917 pik
6aunB doto «[loBepHenns kusruni [1laxoBcbKoi 3 MOHACTHPSI».

[i moBepuenns 6yno TydHuM, 5K i Bee, O 6yI0 TOB’s3aHE 3
JIOJTICI0 IIi€l BHATHOI JKIHKH. YC€ Ti K TapaJioKCH BiTdaiTyIrHOL
€BreHii: iMIiepis moxkapana, a OlIbIIOBUKH 3BITbHIIN KHATHUHIO SIK...
XKEPTBY IIAPCHKOI THPaHii.

I 3HOBY HOBa, Bpaxkatoua koJiziga €srenii LllaxoBcbkoi — BOHa
nepeiinia Ha G6ik OinbmioBukiB: crana npamrosaty B UK. i
ocobucro  3HaB  Demikc  [I3epxkuHCHKME.  3akiHuyBanacs
rpomaasachka BiiHA. 1920 pik. KwuiB. Tyt mpoxomus mnepmuit
CYIOBUI TOJIITUYMHUHA Ipolec Hax KUiBCBKOI MEHIIOBHCTCHKOIO
oprasizaii€to, siKy OiTBIIOBUKY 3BUHYBAUyBaJU Y CHIBpOOITHHIITBI 3
Henikianm. [lig «rapsdy pyKy» MOTpamuB i JBOIOpIAHWN Opat
BHUIIe3railaHoro ecToHus Earapa Meenca.

[ToBepHeMocs 110 criorajiB nucbMeHHUI €BreHii Kopoiboroi.
Enrap Meerc nucas iii: «Miii 6pat [eopr micins 3akinuenHs [lepuoi
CBiTOBO{ BiiiHM mOBepTaBcs Ha OaThKiBIMHY 10 Ecronii 3 ®panmii.
Bin ixaB uepe3 YkpaiHy, i y Kuesi iioro 3aapemryBanu 4eKicTH».
[Micns mpomecy Ham MeHmoBuKamu [eopr He MaB Halii Ha
MOPSATYHOK. AJie JONUT BeJa... KHATHMHA — YEKiCTKa BiIIMyCcTHJIa
I'eopra. V i yacu aBiatopu n100pe 3HaNM OIMH OAHOTO — iCHYBAJIO
CBOEpiHEe OparcTBO miAKoproBauiB Heba. Jlo mporo OparcrBa
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Hanexana # kmsrues 1llaxoBchbka. i Bpasmio, MmO GiBIIOBHKH
3aJTUIIHA KPOB 10 yIto0IeHe 6y3KoBe MiCToO.

[Nommiuanky J[3ep>KUHCBKOTO He MpoOayYmiau KHATUHI 11
OnmaropogHoro BuuHKY. JIBopsiHCbKa KpoB 3aroBopmia! Komn
YeKICTH Mpuinum A0 Hei 3 apemroMm y OymuHok UK Ha Bymwmi
KarepuanHcbkifi — 3apa3 1me Jlumceka, — C€Breis modvana
BiJICTPIIIOBAaTHCh. A CTpiisiiia BOHA BIIyYHO.

I3 moxymentiB I'TlY Bimomo: cMepTenbHO TIOpaHEHA KHATHHS
€prenis IllaxoBchbka Bl,Z[CTle'IIOBaIIaCH no kinmg. Bona mokiana
Ginblie gecaTka dekicTiB. i ocrammi crmoBa: «UepBoHa KyJis, Ta 3
MOTX OLTHX KHSKHX PYUYOK!»

A 30pi cAIOTH HA/I HEIO KHIBCHKI. ..

KuiB Moske muImatucst ciaBeTHOIO aBialiifHor0 ictopieto. Tyt
MMOYMHABCS IIIJITX BHJATHOTO aBiakoHCTpykTOpa Iropss CikopchKoro,
TyT Ha 30pi CpiObHOrO BiKYy OymyBaB CBOi meprn JIiTakd rpad
Kynames. Yixe B Hamni 4acu aBiabymiBHY claBy MicTa IPUMHOXKHIIIA
ychaBiieHI TeHepanbHi KoHCTpykTopu Omer AmnrtonoB i Ilerpo
Bbanabyes.

€ Ha Jlyk’sHiBChKOMY KiamoBuili B KueBi aBi CBATI MOTHIIH:
TYT TIOPYY CIOYMBAIOTH yCIABICHWH JHOTYHK-BHHUIIYBaY €Brpad
Kpyrens i Bugathuii aBiatop Ilerpo Hectepo. Kosampkoro pony
ykpainenb Kpyrens 30uB mig dac [lepmroi cBiToBOi BiiHU JeCSITKH
BOPOXHX JIiTakiB. 3a #oro kHurow «Teopis MOBITPSIHOrO 0010
Maiixke 10 Jpyroi cBITOBOI BifiHM HaBYAIKCS JIbOTUMKUA-BUHUIITYBAYI
0araTtbOX €BpONEUCHKMX KpaiH. BiH 3armHyB, NOBEpPTAIOYUCH 3
OCTaHHBOT'O TIEPEMOXKHOTO 0OIO.

Pocissnna HecrepoB mepmmii y cBiTI BUKOHaB y HeO1 Haj
KueBom «meptBy mnermio». Bin 3armnyB y 3aximHiii VkpaiHi,
BHUKOHABIIIY MTEPIINH Y CBITI MOBITPSIHAN TapaH IIiJT 9ac Tiel K BiliHMU.

Mu He 3HaEMO, J¢ I[IOXOBAaHO YapiBHY KpacyHI U
BiIYaiIyliHy CMITMBHIIO KHsATHHIO €Brexiro 11laxoBebky. BoHa Tex
NpeICTaBHULL TOBITPAHOrO OparcTBa, A SKOro Hebo crao
piaHorO cTuxiero. YekicTu 3poOuin Bee, 00 1e iM’s1 OyJio cTepTe He
JIMIIIE 3 JIMI 3eMJl, a i i3 mam’saTi HapoaHoi.Ta 3HaeEMO MM OJHE:
30pi Hax €Breniero [I1axoBCHKOIO CSIOTH KUIBCBKi!..

Bonogumup Konoasxuuii
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JOJATKH
JHonaTtoxk A

Ye00a na nposedennsa npakmuxu
YI'OJA Ne

Ha TIPOBE/ICHHS MPAKTUKH CTYACHTIB BUIINX HABYAJIHHUX 3aKJIA/IiB

MICTO

13 2

20 p.

Mu, 1110 HIDKYE T IITHCAIHCS, 3 OTHIET CTOPOHH

(HOBHe HaﬁMeHyBaHHﬂ HaB4YaJIbHOTO 3aKnaJ1y)

(maii - BUIIMIA HaBYAIBHUH 3aKI1an), B 0c00i

1o

mizcTaBl

i,

CTOpOHH,

(mami

(mocaa, mpi3BHILIE Ta HIL{IaIN)

nie Ha

(cTaTyT 200 TOPYUCHHS)

3 Ipyroi

(Ha3Ba MIANPUEMCTBA, OPraHi3aLlil, yCTaHOBH)

basa MIPAKTHKH), B 0c001

(mocayia, pi3BHIIE Ta iHil[iaH)

, 1110 JIi€ Ha IijacTaBi

(cTaTyT MiANPUEMCTBA, PO3MOPSIKEHHS, TOPYUECHHS)

YKJIAJIH MK COOOI0 IIf0 Yroy Ha MPOBEICHHS MPAKTUKU CTYICHTIB:

1. baza mpakTuKu 3000B‘A3YETHCA:

1.1 [IpuiiHsATH CTYNEHTIB Ha MPAKTHKY 3TiAHO 3 KaJleHIAPHUM
IJIaHOM:
Ne | HIudpinazea | Kypc Bun Kinbkicth CTpOKH ITPAKTUKH
3/m Hanpsamy HPAKTUKH | CTYIEHTIB | MMOYATOK | 3aKiHYEHHS
iATOTOBKH,
CIeLiaJbHOCTI
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| | | | | |

1.2. HagicnmaTi 10 BHIIOTO HABYAJIHHOIO 3aKjaay MOBIJIOMIICHHS
BCTaHOBIIEHOTO 3pa3ka Mpo MPUOYTTs Ha MPAKTHKY CTYACHTA (iB).
1.3. [Ipu3HauuTH HaKa30oM KBaMi(piKOBAaHMX CIEILIATICTIB s
0e3mocepeTHOr0 KepiBHUIITBA MPAKTHKOIO.

1.4. CtBopuTH HEOOXiAHI yMOBH ISl BHKOPHCTaHHS CTYACHTaMHU
IIporpaM IpPaKTUKH, HE JOMyCKaTH BUKOPUCTAHHS iX Ha Iocanax Ta
poOoTax, 1o He BIAMOBITAIOTH MpOTpaMi MPaKTUKH Ta MalOyTHii
CHELiaNbHOCTI.

1.5. 3abe3neunTH CTyIeHTaM YMOBH O€3MIEYHOT POOOTH Ha KOKHOMY
pobodomy wmicmi. [IpoBoguT 000B‘SI3KOBI IHCTPYKTaXi 3 OXOPOHH
mpati: BBiIHME Ta Ha poboyoMy Mmicui. Y pa3i moTpeOW HaBUaTH
CTYJCHTIB-TIPAKTHKAHTIB OC3MEYHUX METOJIB mpari. 3a0e3nedynTu
CHETIOISITOM, 3a001KHUMH 3ac00aMu, JIIKYBaATbHO-TIPO(ITaKTHIHIM
0OCITyTOBYBaHHSIM 332 HOPMAaMH, BCTAHOBIEHHMH [UIS INTaTHUX
MpaliBHUKIB.

1.6. Hagatu cryneHTaM-IpakTHKaHTaM 1 KEPiBHUKAM TIPAKTHKA BiJl
HaBYAIILHOTO 3aKJIaJy MOXKIWBICTh KOPUCTYBATHCH JIA0OpaTOPisMHU,
kabOiHeTaMu, MaicTepHsIMH, Oi0IMIOTEKAMHU, TEXHIYHOK Ta IHIIOIO
JOKYMEHTAIII€r0, HE0OX1THOO JIJIsl BUKOHAHHS TPOTPaMH TTPAKTHKH.
1.7. 3abe3neuntu  oOJiK BHXOAYy Ha poOOTy  CTyIEHTiB-
npaktukaHTie. [Ipo Bci mopymeHHs TPYAOBOI  JUCHMWILTIHM,
BHYTPIIITHHOTO PO3MOPSIKY Ta MPO 1HII MOPYIICHHS MOBIIOMIISTH
BUILMHA HABYAJIbLHUH 3aKIa.

1.8. TTicns 3aKiHYEHHSI MPAKTHKU JaTH XapaKTEPUCTUKY Ha KOKHOTO

CTYJEHTa-TIPaKTUKAHTA, B KOTpilt BiZIOOpa3uTH  SIKOCTi
IiATOTOBIIEHOT'O HUM 3BITY.
1.9. onatkosi YMOBHU

2. Bumwmii HaBYanbHU 3aKi1a]] 30008 SI3y€ThCS:

2.1. 3a aBa MicsAll O T[OYaTKy IPAKTHKKW Hagath 0asi
MPAKTUKHU JJIs1 TIOTO/DKEHHS [TPOrpaMy MPaKTHKHU, a He Mi3HIIIe HiX
3a THKJIEHBb — CITUCOK CTYJICHTIB, SIKi HAIIPABJIAIOTHCS HA MPAKTHKY.
2.2. [Ipr3HaunTH KepiBHUKaMH NPAKTHKH KBamiiKoBaHHX
BUKJIaJayiB.
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2.3. 3abe3neunTH  JIOJNEpXKAHHS ~ CTYJACHTAMH  TPYJIOBOI
TUCIMILIIHY 1 TIPAaBWJI BHYTPIIIHBOTO PO3MOPSAIKY. bpatn ydacts y
PO3CITiIyBaHHI KOMICI€r0 023U MPAaKTUKU HEIIACHUX BUIIAJIKIB, SKIIO
BOHH CTaJIMCS 3 CTYJICHTAMH IIiJ] YaC MPOXOJKCHHS MTPAKTHKH.

3. BiamoBimaNbHICTH CTOPiH 32 HEBUKOHAHHS YTOJIH.

3.1. CTOpOHHU BiAINOBINAIOTH 32 HEBUKOHAHHS ITOKIAJICHUX Ha
HUX 00OB‘SI3KIB IIOJI0 OpraHi3alii i IPOBEACHHS MPAKTUKH 3TiTHO 3
3aKOHOJIABCTBOM TIPO MPAI0 Y KpaiHH.

3.2. Bci cynepeukw, 1110 BUHUKAIOTh MK CTOPOHAMU 32 IIEH0
YrOJI010, BUPIIIYIOTHCS Y BCTAHOBICHOMY MOPSIIIKY.

3.3. Yrona HaOyBae CWIW Iicis 11 MiJMUCAHHS CTOPOHAMH i
Ji€ T0 KiHIISI TPaKTHKY 3T1THO 3 KaJIEHAapHUM IIJIAHOM.

3.4. Yroja ckiazieHa y IBOX MPUMIPHUKAX: [0 OJHOMY - 0a3i
MPAKTHKH 1 BUIIOMY HaBYaJIbHOMY 3aKJIaJy.

4. Micrie3HaXo/KEHHS CTOPIH 1 pO3paxyHKOBI PaxXyHKH:
HapuansHoro 3aKiIany

ba3u npakTuku

ITigmucu Ta nevaTku:

Bumumii HaBUaabHUHN 3aKIIa; baza npakTuku:

(Trigrec) (rigrmc)
(mpi3BwiIIE TA iHIIIAIN) (npissume Ta iinianm)
M‘H. 13 2 M‘H' (13 2

20 poky 20 poky
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Jonarok b

Hanpaenenna na npakmuxy

Micue KyTOBOTO IITaMIa KepiBauky
BUIL[OTO HABYATIBHOTO 3aKIaay

HAIIPABJIEHHS HA ITIPAKTUKY
/e ACTaBOIO IS 3apaxyBaHHs Ha MPAKTHKY/
3riHO 3 yroaoo Bifg,, ”
20 poky Ne | gKy yKIaIeHO 3

(HOBHe HallMeHyBaHHSI ITiAIPHEMCTBA, OpraHi3allil, yCTaHOBH)
HAIpaBJIAeEMO Ha IPAKTUKY CTY/CHTIB Kypcy, SIKi HaB4alOThCA 3a HAIPIMOM
T ATOTORKH (CTIEI[iaNTBHICTIO )

Ha3Ba npaktuku

2

CTpoKY NIPAKTHKH 3 ,, 20 poky

mo, 7 20 ___ poky

KepiBHHK MTpakTUKH Bij Kadeapu, IUKIOBOT
KoMicil
(nocazla, Mpi3BHIIE, iM s, IO GaTLKOBi)

ITPI3BUILA, IMEHA TA T1IO BATBKOBI CTYAEHTIB

M.IL KepiBauk BupoOHHUOi npakTuku BH3

(niunuc) (npi3Bmue Ta iHiuia.nn)
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JHonaTox B
3pa3ox opopmaenna uy00eHHUKA RPAKMUKU

Tumynvha cmopirma

MinicTepcTBO 0CBiTH i HAYKH YKpaiHu
JepxaBuuii 3akian «Jlyrancbkuii HanioHAIbHUH
YHiBepcurter
imeni Tapaca llleBuenka»

IHOAEHHUK ITPAKTUKH
(Bun i HasBa mpaxTHKH)
CTyZAEHTa
(mpisBume, im’s1, Mo GaTbKoBi)
IncturyT/dakynsreT
Kadenpa

OCBITHBO-KBaMi piKaI[ifHII piBEHB

HaIpsIM MiJrOTOBKH
CcHeniajabHICTh

KypcC, rpyia
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Cmopinka 2 wio0eHHUKa

CryneHt

(mpi3BuIe, iM’s1, 10 OATHKOBI)
puOyB Ha IMiIPHUEMCTBO, OPTaHi3aIlil0, YCTAHOBY

ITeuatka
MiANPUEMCTBA, OpraHizaii, yCTaHOBH . 20 poKy

(mmipmmc) (mocana, npi3BuIIe Ta iHIMIaIH BiNOBiKaIBHOI 0COOM)

Bu0yB 3 mianpuemcTBa, opraHizaiiii, ycCTaHOBH

ITeuarka

« 2

20 poky

[MinnpueMcTBa, oprasisaii, yCTaHOBH

(i grmc) (mocaza, npi3BuIIe Ta iHIMIAIH BiAMOBIAATBHOT 0COON)
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Cmopinka 3 wio0eHHUKa

Kanennapunii rpagik npoxoa:keHHs1 nepeKaaganbKoi

NPaKTHKH
THKHI IPOXOIKEHHS BingMiTkn
Ne Hasen l'[p;)KTI/IKI/I ano
3/m 00iT
P 1 2 3 4 BHKOHAHHSA
1 2 3 4 5 6 7
KepiBHHKH NTPaKTUKU:
BiJI BUIIIOI'O HABYAJIBHOI'O 3aKjaLy
(Tmiammc)
BiJI IIAMPHUEMCTBA, OpraHizariii,
YCTaHOBU
(mirmuc)
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Cmopinka 4 wiooennuxa

Po6oui 3anucu mix 4yac mpakTuKH

Teker 1

TexcTt opurinany, nogiienui
Ha peveHHs 200 ad3anu

Teker nepexkaagy
(YxpaiHCchKO10 200 pPoCiliCbKO0I0
MOBOI0), OILJIEHHI HA
pedeHHs ado ad3anu

1 2
Ukraine’s chess Cinderella «[Tonenrorka cTana
MPUHIIECOI0
A Ukrainian becomes Women’s | Yrnepiie 3a  BCIO  iCTOpItO
World Champion in Chess — for | cBiToBux  ImaxoBuX  3Maradb
the first time over the entire | yemmionkor CcBiTY crana

history of the world chess
competitions

By Olena
Kharkiv

SOKOLYNSKA,

yKpaiHka — XapkiB’siHka ['aHHa
Vinenina

Onena
XapkiB

COKOJIMHCBKA,

The Kharkiv Chess Federation is
rejoicing. A Kharkiv resident has
become Women’s World
Champion in Chess, over the
entire history of the world chess
competitions. Until now our

VY Xapkiscbkiil penepanii maxis
— paxgicte. Ymepiie 3a BCHO
ICTOpit0  CBITOBHX  IIAXOBUX
3MaraHb  YEeMITIOHKOI  CBiTy
cTayia ykpainka 1 XapkiB’sHKa.
Jlo mporo Hami MAaxicTKH B

female chess players have never | ocobucromy 3aIiKy HE
reached the final. IPOXOJIMJIM HABITh Y (iHa.

For many professional chess | lns  Garathox  mpodeciiHux
players the victory of Anna | maxicrie  mepemora  I'aHHHM
Ushenina  in  the  world | Ymeninoi Ha CBITOBOMY
championship in Khanty- | semmionari B XaHTH-
Mansiysk came as a total | Mancilicbky cTana I[iIKOBUTOIO

surprise, but not for her coach

HECIIOJIBAHKOK. AJI€ TUIBKHA HE
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Hennadii Kruhovy. “She has
been playing chess since the age
of seven, under the guidance of
her mother. When she was
playing for four years, |1 knew
she would become the world’s
champion. Many were mocking
at me, they thought it was
incredible. But | saw in her the
best qualities any chess player
needs, like the desire to be the
best, the number one. And she is
just like that, the most beautiful
and intelligent. This is her
strength of will. She quit
everything to be able to play and
she won. Now everyone is
congratulating us, and 1 say:
‘Tam thankful to you for
impeding Ania, for not believing
in her, for fostering this kind of
character in her. She became a
champion in spite of everyone
who was standing in her way.””
At the same time the coach says
that Ania’s family and friends
were sure that she would become
a prize winner of the
championship at the least.
However, the title of the queen
of chess has exceeded even the
boldest dreams.

g 1
Kpyrogoro.

Tpenepa ['eHHaxis
«Bona 3aiimanacs
Hraxamu, MOYHHAIOYH 3
CEMHPIYHOTO BIKY, i
KEepiBHMLTBOM MaMmH. | Bxe 3
YeTBEPTOrO pOKYy 1l 3aHATh 4

BipHB, 10 BOHa  CTaHe
4YeMITiOHKOI0 cBiTy. barato xto
TOml  Haal MHOIO  CMISBCH,

BBaXaJlM, [0 1€ HEMOXIHUBO.
Ane s OaumB y Hei Haiikpaii
SIKOCT1, HEOOX1AH1 IS HIaXiCTOK:
mparHeHHs OyTH HaWKpamow i
Hainepiow. [ BoHa Takow i €
HaWKpacwuBima i
HalipozymHima. [ me cuma Bomi...
Bona Bce nmokuHysna, moo rpaTH,
i mepemoryia. Temep yci Hac
BITAIOTh, s K BIANOBIZar: <1
BaM BISAYHUM, 11O BH 3aBaKalll
AHi, He BipwiIH B Hel i BUXOBAIN
B Hei xapakrep! Bona crana
YEeMITIOHKOI0 ~ Hamepekip ycim,
XTO 1M 3aBaxaB». Ilpu upomy
TpeHep TOBOPHUTH, IO ONM3BKI
moau Oynu BreBHeHi: [anHa
CTaHe, K MIHIMyM, TPHU3EPKOIO
YeMITiOHATY. Xoua TUTYT
KOpPOJICBH INAXiB IIEPEBEPILUB
HacMinuBIII Mpii.

TpynHouri, siki BAHHKHYJIM Ml Yac nepekjaay Tekcry 1

JoBigkoBa JiTepatypa, ika BHKOPHCTOBYBAJIACH
i 9ac nmepexkyaany
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Cmopinka * wio0ennuxka

Binryk i oninka po06oTH cTyaeHTa Ha MPpAKTHI

(Ha3Ba MiATIPHEMCTBA, OpTaHi3amii, YCTAHOBH)

KepiBHUK MTpaKTHKH BiJ MiAPUEMCTBA, OpTaHizaiii,
yCTaHOBU

(migmmc) (npizBuINE Ta iHIIiaTH)

ITeuaTka
« » 20 poky

Binryk oci0, siki nepeBipsiiiv IpakTHKY
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Cmopinka** wiodennuxka

BucHOBOK KepiBHMKA NPAKTHKH Bi/l BUIIOT0 HABYAJIBLHOTO
3aKJaay NMpo MPOXO/zKEHHS NPAKTHKH

[ata ckiagaHHs 3aiiKy ,, ” 20 POKY

Origka:
3a HaI[lOHAJIBHOO MIKAJIOK0

(coBamn)
KIJIBKICTH OaJIiB

(umdpamu i cnoBamu)
3a mkanoro ECTS

KepiBHI/IK MMPAaKTHUKH Bi,[[ BUIIIOT'O HABYAJIBHOTO 3aKjiaay

(migmmc) (mpi3BuIIe Ta iHiIiamm)
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Honatoxk I'
Hucomoesuii 36im cmyoenma-npaKmuKkanma npo NPOXo0IHceHH
nepeKnaoaybKoi npaKmuKu

Tumynsnuit apkyw

MinicTepcTBO 0CBiTH i HAYyKH YKpaiHu
dep:xaBHuU# 3aKIa]1
«JIyrancbkuii HanioHaJLHUH yHIBepcuTeT
imeni Tapaca llleBuenxa»

Kadenpa Teopii Ta mpakTHKH mepexiary

3BIT
PO MPOXOKEHHS NMePEKIIAAaNbKOT MPAKTUKH
HA TATPAEMCTBL «evenvveveaeeeennen, »

cryaeHTa 3 Kypcy [HeTutyTy ictopii, MiXKHapOAHUX BiJHOCHH i
COIIaTTHFHO-TIOMITHYHNX HAYK

(mpi3BuIe, iM’s1, IO OATHKOBI CTyICHTA)

KepiBHHK MpaKTHUKH:
KaHz. Qi1 HayK, JOUEHT Kadeapu
Teopii Ta MPaKTHKH MepeKIaLy 0. B. Kpucano

Jlyrancek - 2013
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51, PzaeBa Tronzane Hypanain xu3m, y nepiox 3 20 paBus 2013 p.
mo 15 uwepBHa 2013 poky mnpoxoauna MNepeKnajganbKy NpPaKTUKY B
3anopi3bKiii  TOProBO-TIPOMUCIIOBIM manati y Bingini iHdopmamii i
TIepeKJIaiB Ha TI0casi epeKamaJa.
3amopi3bka TOProOBO-TIPOMICIIOBA I1ajlaTa — OJHA 3 HaHOUTBII
BEJIMKHX Y CHCTEMI TOPTOBO-TIPOMHUCIIOBHX Manat YKpainu. Po3nouasmm
CBOIO JiSUTbHICTE 3 bBIOPO TOBapHUX €KCHEPTHU3 IIPH MICBKOMY
topriBenpHOMY Bianiii, TIIII croromHi € HE TIMBKH OpraHi3ali€lo, sKa
BUKOHYE crielianbHi QyHKIIT cepTudikamii i ekcrepTU3u ToBapiB, Ta i
LIEHTPOM €KOHOMIYHOTO PO3BUTKY 3amnopi3pKoi o0nacri,
HaJIaro/KyBaHHS MDKHAPOTHHUX 3B’S3KiB, BIPOBAKYBAaHHA 1HHOBAIIiH,
3aJy4eHHs iHBECTHIIIH, 3aXUCTy iHTEpECiB MIANPHUEMIIB PETiOHY.
Bignin indopmanii i mepeknanis 3anopizekoi TIIII, B sikoMy s,
P3aeBa Tronzane Hypanmin ku3u, mpoxoauiia MmepeKiafabKy MpaKTHKY
HaJa€ TaKi MOCTyTH:
- 3acBiIYyBaHHS MPAaBUJILHOCTI MEPeKIaaiB KOMEPIiHHOI # TeXHIYHOT
JIOKYMEHTAIIII;
- IIBUIKWA H AKICHUH MMepeKaj] TeKCTiB Oy Ib-sIKO1 CKIIAIHOCTI;
- TepeKaa JOKYMEHTAIlIl Ui HaJaHHs B IHO3EMHI ITOCOJILCTBA;
- YCHMI Nepekya.
3a mopydYeHHSIM KepiBHHKA MPAKTHKHU BiJ MiIIPUEMCTBA, 3TiTHO
3 KaJeHJapHUM IUJIaHOM TPOXOPKEHHS INEpeKIaJalbKoi NPaKTHKH S
BUKOHAJIA TAKl 3aBIaHHI:
- mepeKyajl paxyHKy-(akTypH 3 aHIJIIHCHKOI Ha POCIIICbKY MOBY;
- mepeknman ceptudikary SKOCTI TMPOMYKIi 3 aHIIKWCHKOI Ha
YKpaiHCbKY MOBY;
- mepekiaa cBimonTBa npo HaaxomkeHHs KHP 3 aurmiiicekoi Ha
YKpaiHCBKY MOBY;
- Tepekiiaa  JOBIAKA NpO  MiATBEpKeHHs po3mimeHHs TOB
«[IpioputeT» 3 pOCiiiCHKOI Ha aHTITIHCHKY MOBY;
- [epeKyiafg AOKYMEHTY MpO TOCIYTd MiAIPUEMCTB 3aropi3bKoro
periony 3 pOoCiiicbKOi Ha aHIIIHCHKY MOBY;
- TMepeKJIaJi CBiJIOLTBA MPO CIUIATY €MHOTO IMOJATKY JUIS MOJaHHS B
MOCOJILCTBO 3 YKPaiHCHKOI Ha aHTJICbKY MOBY;
- TepeKIiaj CBIJOLTBa MPO JAEpKaBHY peecrpaiiro (izuuHoi ocodu 3
YKpaTHCHKOi Ha aHTITIHCHKY MOBY.
[IpoTsirom nepexiaganbkoi MPaKTUKKU g 3aiiManach MUCbMOBUM
MepeKaagoM 3 PiIHOI MOBM Ha aHIMKACBKY i HaBNaku Ta YCHHUM
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MIOCITIIOBHUM 0araTOCTOpPOHHIM TmepekiagoM. I[IMcbMoOBHIA TepeKIa
BKJIFOYAB TIEPEKIIAJ Pi3HUX THUITIB JJOKYMEHTAIIIl — TEXHIYHOI Ta AUTOBOI —
paxyHKiB-¢akTyp, cepTH(iKaTiB, CBIIOUTB, I1HCTPYKLiii, OroJomIeHb
TOmo. 3aranbHa KITBKICTh TEpEeKIafeHNX MOKyMeHTiB — 14. YcHui
repexyiag 3AIHCHIOBABCS MHOIO TPOTATOM 3 JHIB pOOOTH BHCTaBKH
«Ekcno-2013». YcHmiI MOCHIIOBHUMIA TEpeKiIaa BKIIOYAB IEPEKIa
MOSICHEHb 1010 TIPOAYKIIi{ BUCTABKH.

[epexmamanbki OpuUioMH, MO S X BHKOPHUCTOBYBAJa MPOTATOM
MMCHMOBOTO TepeKianay, Oynu oOyMOBJCHI crnenu(ikow TEKCTIB s
nepeknany. TeKkCcTH MpencTaBisuid coOO0 CHeIliaibHy JOKYMEHTAIIIto,
TOMY MICTHIIM 3HAYHY KUTBKICTh T€pMiHIB. TepMiHN SK MOBHI 3HAKH, IO
PENpe3eHTYIOTh MOHSTTS CrHemiadbHol mpodeciiHoi ramy3i Hayku abo
TEXHIKH, CTAHOBIISITh CYTTEBY CKIIAJIOBY TAKHX TEKCTIB 1 OZHY 3 TOJIOBHHX
TPYAHOIIIB IX TMepeKiagy 3 ONNIAAy Ha iX HEOAHO3HAYHICTh, 1HOII
BIJICYTHICTh TIEpEKJIaIHUX BiIIOBIIHUKIB, HAI[IOHAJIHHY BapiaTUBHICTb.

Jlyig mepexIiay TEpMiHIB S BAKOPUCTOBYBAJIA SIK €KBIBAJICHTH, TaK i
TPaHCKOAYBaHHS TEPMiHIB, TOOTO TepemaBaHHS 3BYKOBOi abo0 rpadidHoi
(dhopMu crmoBa BUXimHOT MOBHM 3acobamu abeTKM MOBU Tepekiamy. Yci
YOTHPH TUIH TPAHC KOAYBaHHS OyJIO BUKOPHCTAHO B MOEMY MEpeKiai :
TpaHCKpHOyBaHHs (Mmanagement - MEHEIKMEHT), TpPaHCIITepyBaHHS
(marketing - mapkeTHHT), 3MilIaHe TPAHCKOMYBaHHS i aTaliTUBHE TPAHC
konyBaHHs (platform - matdopma). S Takox BUKOPUCTOBYBaJIa MPUHAOMHE
KaJIbKyBaHHsI — ITepeKIIaly HOBUX TEPMiHIB, KOJIM BiAMIOBIIHUKOM TEPMiHY
BHXiJIHOI MOBH B IiJIbOBIi MOBI BHOWPAETHCS, SIK MPABWIO, MMEPIIAN 3a
MOPSJKOM BIANOBIJHUK Y CIIOBHUKY — Ta OITMCOBOTO TNEpeKiIaxy —
MEPEKNIay HOBUX JICKCHYHUX EJIEMEHTIB BHUXIJHOI MOBH, KOJH TEPMiH
3aMIHIOETBCS B MOBI TIEpEKJIaAy CIIOBOCHOIYYEHHSIM, SIKE aJIeKBaTHO
nepenae 3mict Tepmina (Wail — aBTOMOOLIL 3 BHCOKMMH JHHAMIYHUMH
SIKOCTSIMHU).

[ix yac MUCEMOBOTO TEpeKIaxy MeHi JOBEIOCS BUKOPHUCTOBYBATH
BHOIp BapiaHTHOTO BiNOBIMHUKA 3TiTHO KOHTEKCTy (TpW Mepexiai
HEOJHO3HAYHUX CIiB), aHTOHIMIYHUH Tepekyian — npuiioM (opMaabHOT
meratuBaiii (Unabolished — takuii, 1110 3aTHIIAETHCS YHHHAM).

Haii0inpm BUKOPHCTOBYBaHUMH SK IIPH MUCBMOBOMY TakK i yCHOMY
MOCTIIOBHOMY TEpeKai s BBaXKar0 JIEKCHYHi, TpaMaTH4HI H JIEKCHKO-
rpamMaTuy4Hi Tpanchopmartii.

[epekmanarpki  Jiekcu4Hi  TpaHcdopMmallii  (KOHKpPETH3AIlio
3HAYEHHS CJI0Ba, FeHepasIi3allito 3HaYeHHS CJI0Ba, I0JaBaHHs i BUITyYeHHI
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CIIB) s 3aCTOCOBYBaja TOIi, KOJU CIIOBHUKOBI BiITOBIIHHKH TOTO a0o
iHIIOTO cJoBa OpuriHady Oyl0 HE MOXIMBO BHUKOPHUCTOBYBAaTH B
nepekiaagi 3 NpPUYMH HEBiANOBIAHOCTI 3 TOYKM 30pY 3HAYEHHS i
KOHTEKCTY.

Sk Bimomo, 0OOB’A3KOBOIO YMOBOIO aJeKBAaTHOTO MEPEKIady €
BMiHHS MPaBWIbHO aHAII3yBaTW TIpaMaTHYHy OyIOBY aHTJIOMOBHHX
pedeHb, MPAaBWIBHO BHU3HAYaTH IpaMaTH4HI TPYIHOUIl Iepekiamy M
KOHCTPYIOBAaTH PEUYEHHS y Tepekiaji BiAMOBITHO 10 HOpM MOBH. Tomy,
BUKOPUCTAHHS TpaMaTHYHUX TpaHCPOpMAILiil TEKCTy CTano HeoOXiTHOO
YMOBOIO MOTro Iepekiany. S BHUKOPHUCTOBYBala MEpPECTaHOBKY,
CyOCTHTYIIIF0O YaCTHH MOBH, JOJABaHHSI W BWIYYEHHSA. YCi BHUKOPHCTaHI
TpaHcdopmaiii Oyyu MoB’sA3aHi 3 po30KHOCTAMU Y OyI0BI aHTIIIHCHKOT 1
YKpaiHChKOi MOB, y Habopi IXHIX rpaMaTHYHHX KaTteropid, ¢opm Ta
KOHCTPYKITiHA.

S BBaxkaro, IO MPOTIATOM IMEPEeKIafalbKoi MPAKTUKU 5 3aKpiluiia
oTpuMaHi mpotarom Kypcy «Teopis i mpakThka mepekiamy» 0a30Bi
TEOPETUYHUX 3HAHb 3 IEPEKJIaay, a camMeé OCHOBHI IOJOXXEHHS Teopil
MepeKyIagy, CIocoOM Ta 3aXOnW IepeKiany, JIEKCHYHI Ta TpaMaTH4YHI
npobiemu nepeknaay. byno BaockoHaneHO BMiHHS BUKOPHUCTOBYBATH Ha
MPaKTULl TepeKIafalnbKi NpUHOMH 32 YMOB YCHOTO IIOCIHIJJOBHOTO Ta
MMMCHMOBOTO TIEPEKIaTy TEKCTIB 3a (axoMm, BUOMpATH NEPeKIaAanbKy
CTparterito 3TiJJHO 3 BUOM nepeknany. [lepexiananpka npakTuKa crpusiia
aKTUBI3allii HABUYOK CaMOCTIHHOI POOOTH 3 JIOBIIKOBOIO JIITEPATYPOIO,
MIEPIIOKEpETaMH, HABHUYOK BHKOPUCTAHHA iH(GOpMAIiHHIX pecypciB
Mepexi [HTepHer.

[IpoTsiroMm poGoTH Haja TmepekiajaMH s BUKOPUCTOBYBaJla TaKi
CIIOBHHKH U JIOBiJIKOBY JIiTEpaTypy:

1. Pyccko-aHrnmuiCKuil BHEIIHETOPTOBBIH W BHEINIHEEKOHOMHYECKHUI
cnoBapb / N.®. XXnanosa, U.H. Bpacnosa, H.I1. BacunbeBa u ap. — 5-¢
u3J., crepeotur. — M.: Pyc. s13., 2002. — 1023 c.

2. Pyccko-anrnwmiickuii cinoBapb. banku. bupxku. Byxranrepckuit yuer /
N.®. Knanosa, M.B. Cksopuosa; [lox pen. B.B. 3paxesckoro —M.: Pyc.
s13., 2002. — 645 c.

3. VYkpaiHChKO-aHIJIIHCHKMHA clIOBHUK: ExoHoMika. ®inaHcu. baHkwu.
IuBectumii. Kpenutu: Tlonan 12500 tepminis / Yiaan.: C.5. €pmonenko,
B.1. €pmonenxko. — K.: IlIxomna, 2003. — 568 c.

4. Longman Business English Dictionary. — L.: EW. Longman Group
Ltd., 2000. — 685p.
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5. WWWebster on-line Dictionary. — hppt://www.m.-w.com/netdict.htm
6. http:// www.englishtips.com/

OCHOBHI TPYAHOLLI, 3 IKUMH 5 3ITKHYyJIacsa MPOTSITOM MPOXOKEHHS
nepeKIafanbkoi MPaKTUKH, CTOCYBalMCsA TMepeKiaay TepMiHIB depes
ICHyBaHHS OMOHIMIYHUX CIiB — JIEKCHYHHX €JIEMEHTIB, TOTOXXHHUX 3a
¢dopmolo, ane TOCUTh BIAMIHHUX 3a 3Ha4eHHsM. J[pyra rpyna TpyIHOLIIB
CTOCYBaJacsi MepeKiIaay IpaMaTUYHUX SIBHI: SIBHIN, 10 MAalOTh Pi3HI
YaCTOTHI XapaKTePUCTHUKH, SIBHII, IO BIACYTHI B YKpaiHCBhKi MOBI
(apTHKIB, 1OAATKOBI 1HQIHITHBHI KOHCTPYKIIIT).

Ha w™oro nymKy, miIrotroBka a0 TepeKiIafanbkoi MTpPaKTUKA
MMOBMHHA BKJIIOYATH OINBIIY KITBKICTh MPAKTUIHUX 3aHATh, Ha SKHUX
CTyAeHTH OynyTh MaTh 3MOTY pO3TJIAJaTH TPYIHOLIl IepeKiaay Ha
MTPAKTHIII.
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Honatok JI

3pa3ok nepekJaay HayKOBOI CTATTi, BUKOHAHMI CTyeHTOM
NPAKTHUKAHTOM

YxpaincbKuii Bapiant

BapianT nepexaanxy

KOHLEINT ITPO®ECII
TEJEBELYY0I'O
B KOHTEKCTI BA3OBUX
MOHSATH TEJEBI3IMHOI TA
3ATAJIBHOI
KYPHAJIICTUKH

Ha TepeHax YKPaiHCBKOIO
OCBITHBOTO TPOCTOPY MPAKTUYHO
TUIBKA  TIOYMHAETHCS  PO3pOOKa
METOJTOIOT 11 Ta METOJTUKU
MiTOTOBKY CHEIialliCTiB eKpaHHOI
npodecii, mpeacTaBHUKaM SIKOi Ha
CydyacCHOMYy  eTami  TenleBi3iifHa
€roxa Hajana poJib BU3HAYAIBHUX,
3HAaKOBHX OCOOMCTOCTEH.

BuznauanbHoOO 03HAKOIO
cneyughiunozo 6udy OianvrHocmi,
SKOK € mpodecis JIOAeH, 110
MPUXOJATh JIO TJISAYiB 3 €KpaHiB
TEJNEeBi30piB, Ta ,,4d HE HAHOLIBII

CKJIQIHUM  (aKTOpOM  MPUPOIH
TEJIEMOBJIEHHSI € MHOro JBOJIMKA
»ITHYCHICTR”  —  CHIBICHYBaHHS
iHpopMaLliiHOrO Ta  BUPA3HO-
obpasHoro HaJall, qUM
3YMOBJIFOETHCS ,,JUIABAIOYNH’
XapakTep 3aKOHIB BioOpakeHHS 1
TBOPEHHS, ix nocriitne
poTHOOPCTBO, CYMIIIICHHS,
B3a€MOBILINB i

CONCEPT OF PROFESSION
PRESENTER IN THE
CONTEXT OF THE BASIC
CONCEPTS OF TELEVISION
AND GENERAL JOURNALISM

In Ukrainian educational space the
development of methodology and
technics of training onscreen
profession specialists is just in the
beginning. Present era gave the
representatives of this profession
determining role of sign, iconic
personalities.

Defining feature of a particular
kind of activity, which is a
profession of people who come to
the viewer from the screen and ever
the most complicated factor of TV
broadcasting nature is its similarity
to double-faced Janus-coexisting of
information and figurative canons,
which determine floating mode of
principles of  reflecting and
creation, their constant opposition,
integration, mutual influence and
interpenetration. It refers to all the
multy-genre items from
information programs to fiction
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B3aemomnponukaeHus” [1, c. 3]. Lle
CTOCYETBCSl BCiX OaraToXaHpOBHUX 1
BUJIOBUX CKJIaJIOBHX BiJ
iHpopmariifinux ~ mporpaMm 10
XYIOXKHBOI ~ TYONIIWUCTHKH Y|
peaditi-moy.

B. I'. I'opnienko,
MUCTEITBO3HABCTBA,
peKTop Incturyty
MUCTEIITB IMeHI1 IBana
Muxkonaifayka, MiAKPECTIOE, IO
,»’KOITHE BUJOBHWIIE YU BHIOBHUIIHE
MHUCTEILITBO HE Mae TaKol
CKJIQJHOCTI 1HTPEII€HTIB, OTXKE W
MUPOTH  TOHATTA  mpodeciiiHa
MaiCTEpHICTb. L SIK HE
napajioKcalibHO, ajie UM HAHOUIBII
»OlIOpHA” 'y THOMY apceHaii
npodecis  TeNeBEeaydYoro - Joci
3QJIUIIAETHCS HalMeHII
mocrmimkenoro”  [1, c¢.3], a
JOCTIDKEHHS KOHIIETITY
MaliCTEpPHOCTI TeNeBelydyoro Mae
0COOIIMBO BaXKJIMBE HAYKOBE Ta
MPaKTUYHE 3HAYCHHSI.

o crenudiku poOOTH JIFOAMHUA Ha
TenebavueHHi ,,B Kaapi i 3a kagpom”
3BepTaUCI B Pi3HI  POKH,
mounHar4n i3 cepemuHEn XX
CTOpivYsl, BITUM3HSHI 1 3apyOixkHi

JIOKTOP

podecop,
CKPaHHUX

JIOCIITHUKH: B. C. Canmak,
E. T. Baripos, I'. B. Ky3Henos,
P. A. bopenpkuii,

O. 4. FOposchkwid, B. JI. LIBik,
C. O. MypatoB, M. L. CxyneHko,
JI. C. I'ypeBuu, bpyc  JIstoic,

Yonrep Kponkaiit, Epix ®ixreniyc
TOLIO.

publicism or reality shows.

V.G. Gorbenko, Doctor of Arts,
Professor, Rector of the Institute of

Screen Arts named after Ivan
Mykolaychuk asserts that “any
show art has neither such

complexity of components nor
therefore such breadth of definition
“professional skills”.
Paradoxically, perhaps, the most
fundamental profession in this
realm-profession of TV presenter —
still remains the least studied.”
[1, p.3]. So, the investigation of the
concept of TV presenter skills has
particularly scientific and practical
importance.

The specificity of on-screen and
off-screen  work  has been
researched at different time,
beginning from the middle XX
century, by many Ukrainian and
foreign scholars: V.S. Sappak,
E.G.Bagirov, G.V.Kuznetsov,
R.A.Boretskiy,
0O.Y.Yurovskiy,V.L.2Zvik,
S.0.Muratov, M.1.Skulenko,
L.S.Gurevich, Bruce Lewis, Wolter
Cronkite, Erik Fichtelius etc.
Historiographers, chroniclers,
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Icropiorpadu, JiTONMHUCIN, BYEHI,
3aCHOBHUKHU TEOPETHYHUX
NiABaJMH HAYyKH 1 MPAaKTHKU

YKpaTHCBKOTO  TeNepaionpocTopy
B. I'. 'oprienko., B. B. Kicimn,
B. B. JIuzanuyk, I I'. Mamenko,
B. 4. MuponeHko,

A. 3. Mockanenko, B. II. OniiiHuK,
I'. T'. Iloyemnos, B. B. Pizymn,
B. JI. YUybacor, T. B. lllepbarttok,
10. I'. lllantoBan, C. O. Ogunenp,
P. H. llIupman Ta iH. -
0COOMCTOCTI, KOKHA 3 SIKHX IIO-
CBOEMY, SK CYIWIOCS TBOPYIH
JIFOTUHI, CTBOpIOBaja 171
oOcToroBaa YKpPaiHCBKY
TeJepaaionapagurmy,
3aHOTOBYBAaJIa y CBOEMY CEpIli U y
3alMCHUYKAX CBOIX BJIACHUM
MPAKTUYHUHN JOCBIJ, IO 3BOJUBCA

3rOZIOM Yy pPaHr  TCOPETHYHUX
MOCTYJIATIB, XpecToMaTiHHIX
MHOHSATH 1 CHOTO/IHI BXE
CTIpUHAMAETHCS yCTaJICeHUMH
CXOJMHKAaMHM JI0 HAayKOBOTO ¥
MIPAKTHYHOTO PO3YMiHHS
CydacHOro  TeneOauyeHHs. Al

nompu BCE, MOKM IO HC MOKHaA

BBOKaTH (yHIAMEHTAIbHUMHU 1
BCIOUCYIITUMU maciradu
JIOCJIII IKEHHS (heHOMEHY

cneun¢iku ,,eKpaHHOI TBOPYOCTi”
Ha Tee0aueHHI.

Merta cTaTTi — BU3HAYUTH KOHIIETIT
mpodecii TEJIEBEAYI0TO B
KOHTEKCTI 0a3oBUX MOHSTh
TeNeBi3iiHOT Ta 3arajabHOT
KYPHATICTUKH.

scientists, the  founders  of
theoretical bases of theory and
practice of Ukrainian radio- and
TV-broadcasting V.G.
Gorbenko,V.B. Kissin, V.V.
Lyzanchuk, 1.G. Maschenko, V.Y.
Myronenko, A.Z. Moskalenko,
V.P. Olyinyk, G.G. Pocheptsov,
V.V. Rizun, V.L. Chubasov, T.V.
Scherbatiuk, Y.G.Shapoval, C.O.
Odinets, R.N. Shirman etc. are the
personalities who in their own way
created and asserted  Ukrainian
tele-radioparadigm. They noted in
their hearts and writing-pads their
practical experience, which in the
course of time was raised to the
rank of theoretical postulates,
chrestomathyconcepts, and now is
acknowledged as established steps
the scientific and practical
understanding of phenomena of the

on-screen creativity on
TV.Nevertheless the scopes of
study of  ‘"screen  creation"

specificity can’t be regarded yet as
fundamental and ubiquitous

The aim of this article is as to
define the concept of profession
presenter in the context of the basic
concepts and  general TV
journalism
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CTpiMKHiI PO3BHUTOK TeleOadeHHS,
HE TPOCTO SIK HOBOTO TEXHIYHOTO

3aco0y KOMyHikalii, ame 1 sK
KyJIbTypHOTO  ()eHOMEHy,  JiaB
a0COJIIOTHO HeCnoiBaH1

pesynpratd. IlpoTe romosHe, IO

TenebaueHHs CTajo
OaraTo( yHKITIOHATHHIIM. Sk
MiAKpeCIWB y  CBOId  KHM3I,

npucBsueHii Mac-menia, Cren Jle
Poii Vincon: ,,Y 3aco0iB MacoBoi
indopMarii MOXHa HANYUTH 5
OCHOBHUX GbyHKIIH: 1)
indpopmyBaru, 2) po3Baxard, 3)
BIUTMBATH HA  aydauTopiro, 4)
po3MimlyBaTH  pekiamy 1 5)
PO3MOBCIOJKYBATH KYJIbTYPY  [2,
c. 8].

Pazom 3 mommpeHHSIM TeleMepex
yce TOJIOCHIIIE 3BYYHTh  YKe
TpamuiiiHe  3amuTaHHs: L lllo
HEOOX1ZHO Uit TOro, abu cTaTH
TeJe- 4YM PallioKypHAIICTOM, Telle-
abo pamioBemyuanm?”. CkiaamoBi
pO3yMiHHS Ti€l ckiIaaHOi mpodecii
MOKHA 3HalTH B pPO3MipKyBaHHIX

HaIIux CITIBBITYM3HHUKIB.
»Dbe3lepedHo, SK 1 B KOXHIH
mpodecii - CIIPSIMOBaHICTh
IHTEepeciB 1 3HAHHS. SIxmto

OllepYBaTH JIUILIE L€ TE3010, TO
TENepPagioKypPHATICTUKOIO  MOXKeE
3aliMaTHCS KOXKEH, XTO BUSBIISIE
3aIliKaBJICHICTh 1 MOiH(OPMOBaHHI
npo TC, LSIK pobutu
xypHanictuky”. [leBHOIO Miporo,
TaK BOHO 1 €  KOIM B
Tenepamioedipi 3’ SIBJISIIOTHCSA

Rapid  development  of
television not just as a new way of
communication but as a cultural
phenomenon led to unexpected
results. However the main result is
that the TV  has become
multifunctional. As Stan Le Roy
Wilsonstressed in his book on the

media: "The media has 5 main
functions: 1) to inform 2) to
entertain, 3) to influence the

audience, 4)  advertise 5)
disseminate culture "[2.c.8]

Along with the proliferation of TV
networks  traditional  question
sounds louder: "What is needed in
order to become a TV or radio
journalist, television or radio
broadcaster?”  Components  of
understanding of this complex
profession can be found in the in
thinking of our compatriots. Of
course, as in every profession it is
the focus of interests and
knowledge. If we operate only with
this thesis, anyone who is interested
and informed about "how to do
journalism.” can be engaged in the
tele- and radio-journalism. To some
extent it’s true, when the journalism
characters, supported by the
knowledge from thick books and
lectures of famous professors and
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MIePCOHAXKI  Bif
030pO€HI 3HAaHHSAMU 3 ,,TOBCTUX
MiAPYYHHUKIB, KOHCIIEKTaMH COTECHb

KypHATICTUKH,

2

JIEKIIHA  BIZOMHMX BHUKJIAIayiB 1
OakaHHAM  CTaTH  Telle-  4H
panioszipkoto” [3], — BBaXKarOThH

JIOLICHTH, KaHAUATH (iI0IOTTIHNX
Hayk O. . I'osa Ta B. B. TosiH.
Y  nyOmikamii ,KypHamict sk

Cy0’eKT  MacoBo-iH(poOpMaLiiHOT
nismeHOCTI.  [lopTper  mpodecii
xKypHaimicrta” JIbBiBCBKOTO TIpec-

kiyOy pedopm Big 10 uepras 2010
POKY TMiTKPECITIOIOTECA TMO3UTHBHI
Ta HeTaTHBHI CKJIaJ0BI
KYPHATICTCHKOT npodecii:
,, ] |]puBa0IMBI OOKU KYpPHATICTUKH:
MOXITUBICT ~ CaMOpeali3yBaTUCS;
MaTH TBOPYY XapaKTepoM poOOTY;
JIOHOCUTH [0 JIIOAEW Ipasny,
MPUMHOXYBaTH Yy CBITI 100po,
OopoTuCsT 32  CIPaBEeUIUBICTE;
BIUIMBATH Ha ¢dbopmyBaHHs
CYCITTBHOI CBI1JIOMOCTI,
IPOMAJICHKOT AYMKH; CIUIKYBaTHCS
3 BUJAQTHHMHU JIFOJBMH, TPOKHUTU
I[iKaBe KHUTTS; MEePIIUM OTHHSTHCS
B TYIIHHI MO, ocAraTtu
TIMOMHHAN 3MICT SBUII, IPUYUHY 1
HACIiKK, BUTIyMadyBaTH ix JUist
3arajy;, CTaTH 3HAMEHUTUM, MaTH
rapHi 3apo0iTKHy, nocigaru
MPECTIKHE MICIle B CTPYKTYpi
cycmiabcra” [4].

Hudepenuiamis CKJIaJIOBUX
eKpaHHOi mpodecii yHEMOKIIUBITIOE
BiIHECEHHsI 11 10 ,JIerkoi” ramysi
JiSUIBHOCTI. Pazom 3

having the desire to become a TV
or radio star, appear on TV and
radio. This is the point of view of
docents, Candidates of Philological

SciencesO.Y.Goyan and VV
Goyan.

Thepublication "
Journalistasthesubjectof mass-

mediaactivity. Portrait of journalist
profession” by Lviv reform press-
club of June 10 2010 stresses the
positive and negative components
of the
journalistprofession.Attractive sides
of journalism are the opportunity to
self-fulfill, to do creative job, to
provide truth to the people, to
spread goodness in the world, to
fight for justice, to influence the
formation of social consciousness
and public opinion, to communicate
to prominent people, to live an
interesting life, to be close to the
action, to grasp the deeper meaning
of events, their cause and effect, to
comment on them for the society,
to become famous, to have good
earnings, to occupy a privileged
place in the social hierarchy.[4]

Differentiation of onscreen
profession components makes it
impossible to refer it to the light
scope of activity. Along with all the
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MIPUBAOTHBUMHU pucamu BCi
JIAHITHOXKKHU TBOPYO-TEXHIYHOTO
MPOLeCy MiATOTOBKH TeJenepeaadi
i Buxoxay B edip (uu To y popmari

mpsiMoro,  KuBoro  edipy  du
BiJIC03alNCy)  CYIPOBOKYIOTHCS
HeaOUSIKUMHU eMOLIMHUMU  Ta
HEPBOBUMH HABaHTAXCHHSIMH,
OTOJICHICTIO MOYYTTiB i

HEMOXJIMBICTIO ,,BUXONy i3 cebe”,
IO SKHX IHTETPYIOTHCS 00’ €KTHBHI

19

i cy0’eKTHBHI L, TPYTHOIII
CHeLiaNbHOCTI: CTPECOBICTb,
moTpeba TaNaHTy, HEOOXiqHICTh

0€e3KIHEYHOr0 CaMOBIOCKOHAJICHHS,
MoOpajbHa  BIJINOBINAJBHICTE 32
KOXKEH  JKypHaJliCTCBKUH  TBIp,
MHCTELTBO HOCTIIHOTO
CHIJIKYBaHHS, HAJAIITOBAaHICTh Ha
yHiBepcalbHicTs [4].

Yxe 3 mepmmx KpOKiB O0MHY4s
Oyab-sIKOTO KaHally, JONI0 Maibke
KOXKHOT —Tepenavi  BU3HAYaIM i
BU3HAYAIOTh  JIOAM  ,,eKPaHHOI
mpocgecii”. Xoua Ha TeneOadyeHHI
HeEMae ,,MaJICHbKNX "’ abo
HE3HATYIIIX CITeIiaIbHOCTEH,
CBOI0O Bary Ma€ BHECOK KOXHOI
JIFOINHUA — BIJ HaIII{HOTO
TEXHIYHOrO 3a0e3IeueHHs 10 TOro,
3 SKAM ,,00HY4siM”  TIEPEBIPUTH
NEpenycTKy  TOCTS  Iporpamu
MUTII[IOHEp Ha NMPOXiaHiH... OgHUM
YiMOCh ~ HEBYACHHM  HATHCKOM
OyIb-1KOi KHONKHM YM KJIABiIIi
MO)KHa 3pyHHyBatH a00 30BCIM
3HAIUTH  (,,CTEPTH’, HANPUKIAT,
Yd PO3MArHiTHUTH...) OaraTojeHHY

attractive features all the chains of
creative and technical process of
shows preparation and broadcasting
(either in the live format or video
record translation) are accompanied
by considerable emotional and
mental strain, exposure of the
senses and impossibility to lose the
temper.  These  features are
integrated with  objective and
subjective difficulties of profession:
its stress-prone nature, necessity of
talent, necessity of constant self-
improving, moral responsibility for
every essay, the art of constant
communication and dispositionfor
versatility.[4]

The images of any channel, the fate
of almost every program from their
very beginning have always been
determined by onscreen profession
people. Although TV doesn’t have
little and inconsiderable pecialities
the contribution of every person has
its own value. It concerns
everything beginning from reliable
technical support to the
countenance of the guard checking
the guest’s permitat the
checkpoint.Someone’s careless
pressing of only button or key can
destroy (delete) the multy- day
work of numerous staff. However
all these remains off-screen.
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MpaIio YUCIEHHOTO  KOJICKTHBY.
Ane Bce e 3aIMIIAETHCA 11032
KaJpOM.

[Ipodecis TemepiziitHOrO BexydOrO
IO WBOTO dYacy nepedyBae Ha
MEepeTHHI NPUHIMIIOBHX (haxoBUX
CYIIEpEYOK, - JIOBOJTUTD
B.T. T'opnieko, — ,,ajke BOHa 3
ogHoro OOKy, TMo03a CyMHIBamH,
BOMpae B cebe (yHAaMEeHTaIbHI
3acaan JKypPHAITICTUKH, sKa
TPaTUIiITHO 0azyeThCst Ha
¢inonorivHMX Havanax, a 3 iHIIoro,
TaK  CcaMO  HE3alepevyHo, €
BHKOHABCBHKOIO IISIIBLHICTIO, BUTOKH
SIKOT 3HAXOAATHCS y BHIOBUIIHUX
MUCTELTBAX. Yepes TaKe
MDKIUCIUTUTIHAPHE MOJIOKEHHS JI0
OBOTO Yacy TMPakTHYHO BiJCYTHI
MOCIOHMKHM, a THM  OlJbIe
MiIPYYIHUKH 3 0aratboX CKIaJI0BUX
1iei ocobmuBoi mpodecii” [1, c. 3 —
4].

be3 ocobucrocti Bemydoro Hemae
Tenenepenavi. Xoda TteneOadeHHS
pO3AUTMIIO  JItOJIeH  TUIOIIMHOIO
eKpaHa M 3aJie)KHO BIiJ Micis iX
(hyHKITIOHATBHOTO ,,TiepeOyBaHHs"
— ,JIepe]] eKpaHOM™ 49U ,,Ha eKpaHi”
—  BH3HAQYWIO JBI  CHUIBHOTH
(rmsmaui  Ta  JFONM €KpaHHUX
cnerianpHOCTeH), OOMABI 3 HHX
BOJIHOYAC TAK YW 1HAKIIE HaJIekaTh
hi (6] ,»TETETIISIAIIbKOTO
KOHTHUHTEHTY” 1 € peACTaBHUKAMU
,,CKOHCTPYHOBAHOTO  CHCTEMHOTO
00MiHY i3 30BHIIIHIM
CEPEIOBHIIEM: pUHoOM i

TV presenter profession has so far
been at the intersection of the
principal professional disputes,-V.
G. Gorpenko proves,- because on
the one hand, it’s with no
doubtincorporates the fundamental
principles of journalism, which is
traditionally based on philological
principles, on the other hand, also
with no doubt, it is an  executive
activity, which origins date back to
spectacular arts. Because of such an
interdisciplinary position of this
profession there are actually neither
guides nor tutorials on many
components of this  peculiar
profession.[1,c.3-4].

There is no TV program without
TV presenter. However TV divided
people with the screen and
depending on their position (on-
screen or off-screen) determined
two communities. These are TV
viewers and people of screen
professions. Both of these groups in
one way or another belong to the
contingent of TV audience and they
are the representatives of ‘modeled
systematic exchange with the
environment: reception and
processing  of  informationare
carried out in strict accordance with

81




repepodka indopmarrii
3OIACHIOIOTBCA HEI B TOYHIN
BIAMOBIAHOCTI 3 0COOJIMBUMHA

BJIACTUBOCTAMU 11 nicuxiku. OnquH 1
Toii ke (akt ommcyeTscs W
OLIIHIOETBCSl PI3HUMH JIIOABMHU I10O-
pizHOMY” [5, c.76]. Ane icHYI0OTb
MIEBHI  3aKOHOMIPHOCTI  poOOTH
KaHaNiB MPOXOMKEHHs iH(popMaii
- TaKTUJIbHUX, Bi3yaJIbHUX,
CMaKOBHX Ta iH., HE KaXy4H IIpO
CKJIaJHOCTI KHUTTS. Koxna
iHAMBigyalbHa  KapTHHA  CBITY
00’€THy€eThCS HaAalli 31 CXOXKHMHU,
MOTIM MEHII CXOXKHUMH — ¥y
pe3yibTaTi BCi YSBJICHHS JIIOICH
PO HABKOJMILIHIA CBIT, MpaBuia
iCHyBaHHA B HBOMY, peEakKIlii Ta
nepekoHaHHs 1 T. iH. QopmyroTh
MacoBY CBIJIOMICTb. | BH3HauanbHa
pOJb Y IbOMY TIPOIIEC CY4acHOCTI

HAJICKHUTh,  Oe3mepedHo,  came
TeebaueHHIo.

Came TenebaueHHs, K
HaNBIUIMBOBIIIHNHA 1

HadpocTynHimmii 3 Buaie 3MI, 3
iHIIoro OOKy, 3a0e3nedye NUISXU
bi (s} BJIAJIH, O13HECOBUX uyu
KOPIIOPaTUBHUX 1HTEPECIB TOIIO.
ToMmy pO3yMiHHS METOJAWKH Ta
METOIOJIOTIT MaNCTEepHOCTI
TEJEBEIY4OTO HEMOIKIJIHBO
BiipBaTH BiJ 0a30BUX MOHATH I
TEOPETUYHUX (HOPMYITFOBAHb OCHOB
TEJNEXYPHATICTUKH 1 )KypHAIIiCTHKH
B3araji. OKpeciiuMo JesiKi 3 HUX.

[Tig 3acobamu MacoBoi iH(opmarii
(3MI) po3yMmilOTh ra3eru, }KypHaIu

the special properties of their mind.
The very same fact is described and
viewed by different people in
different ways.”[5,p.76]. Although
there are certain patterns of
functioning  information  flow
channels-tactile, visual, gustatory,
etcapart from the complexity of
life.Each individual world view is
combined later with similar one,
then with less similar- as a result all
people’s thought about the world,
the rules of their existing, their
reactions, beliefs and so on. form
the mass consciousness. And with
no doubt decisive role in this
process at present belongs to
television.

Television as the most powerful
and most affordable type of media,
on the other hand, provides a way
to power, business or corporate
interests, etc.Therefore,
understanding the techniques and
methodology of broadcaster’s skills
can’t be separated from the basic

concepts and theoretical
foundations of the television
journalism and journalism in
general. Let’s outline some of
them.

To the mass-media we refer

newspapers, magazines, television
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Tene- 1 pazionporpamu,
KIHO/IOKYMEHTaIiCTUKY,

iHpopMaLiitHi areHiii, iHII
nepioguaHi  GopMu  TMyOIIYHOTO
PO3IMOBCIOIKECHHS MAacoOBO1
iHpopMmarii. Bonu €
MOCEPEeTHUKAMHU MiXK JKypHaIliCTOM,
OOCTHITHUKOM 1 ayawmrTopiero. Y
mporeci (YHKLUIOHYBaHHS 3acoOu
MacoBoi iH(opmarii 3miMCHIOITH
IBOOIYHUM 3B 30K MK
KOMYHIKQTOPDOM 1  PEIUITi€HTOM
(TuMm, XTO crpuiimMae iHOpMaIiio),
BiIOyBa€ThCS CBO€EpiaHE
CHINKYBaHHS — HE OCOOHCTICHE, a
3a JONOMOIOI0 MacoBuX (opMm

3B’S3KY.

Hismpraicte 3MI  Mae  BakIIHBI
CYCIIBHO-TIOMITHYHI HACJIIJTKH,
OCKLUTBKH Xapakrep MacoBOi
indopMmarii, agpecariii aymuropii,
BH3HAYa€ 3HAYHOK  Miporo  ii

CTaBJICHHS JI0 JIMCHOCTI ¥ Hampsm
comianpHux akmin. Tomy 3MI He
JUIIe BUKOHYIOTH iH(pOpPMAaTUBHY
¢yHKIiO (Xo4ua BOHAa Mae OyTH
OCHOBHOIO), ajie i TpomnaryioTh
11€1, MOrasaaH, BYEHHS, IOJITHYHI
nporpamu i 0epyTb, TAKUM YHHOM,
y4acTh Yy COLIaIbHOMY YIIPaBIiHHI.
nsxom ¢dbopmyBaHHS
IpPOMaJICbKOT TYMKH, BHPOOJICHHS
MEBHUX YCTaHOBOK BOHHU
CHOHYKAaIOTh JIIOJMHY JO THX YU
THIINX BUYHMHKIB. »[HIYCTpis
CBIJIOMOCTI CTae HaWBaXIJIUBIIIAM
THCTPYMEHTOM MOJIITHYHOTO
naHyBaHHd. | B Toll ke dac

and radio programs, documentary
cinema, news agencies, and other
periodicalforms of public
distribution of information. They
are the mediators between the
journalist, researcher and audience.
During their operation the media
interact with communicator and
recipient (one who accept it), and a
kind of communication is carried
out- not personal, but via forms of
mass communication.Media
coverage has important social and
political consequences, because the
nature of the media and target
audience determine
considerablypeople’s attitudeto
reality and direction of social
actions. That’s why mediaperform
not only the informative function
(although it should be basic), but
also promote the ideas, opinions,
teachings, political programs and
hence  participate in  social
management.By forming public
opinion, developing certain
guidelines they urge people for
certain  actions.  Industry  of
awareness is the most important
instrument of political domination.
And at the same time it’s a tool to
hide this monopolistic domination
of the elite "[6, p. 33].
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IHCTPYMEHTOM MIPUXOBYBaHHS
LBOTO MaHyBaHHS
MOHOTOIICTHYHOI emiTu’ [6, ¢. 33].
He MoxHa He TMNOMITHTH, IO

¢aktnaao 3MI mepeOyBaroTh y
3aMKHCHOMY KOJIi: ,,BUpAKArOun 1
(dbopMyrOUH TPOMAJCBKY JIyMKY,
3acobu MacoBoi iHGopmamii, 3
OJTHOTO OOKY, aKyMYJIIOIOTh JTOCBIJT
1 BOJNIO MUIBHOHIB, a 3 JIPyroro —
BIUTMBAIOTh  HE  TUTbKH  Ha
CBIZIOMICTh, @ W Ha BYHHKHU
rpymnoBoi aii moneit” [7, c. 438].

[lin gac edipy Ha mepmuii TUIaH
BiJIMTOBiAaBbHOT TIOYECHOCTI
BUXOJIUTh came TeneBeayunil. Jlo
pedi, LS JIF0AMHA MOXKE 1 He OyTH
npodecitHIM KYPHAITICTOM.
BiamnorigHo, i He KOXEH JKYPHATICT
Yl TO aBTOp MpOrpam, HaBiTh 3
JIOJaTKOM ,,Teie”’, Ma€ BHUXOIHNTHU
Ha eKpaH (ITosiBa aBTOpa B KaJIpi 1I1e
HE € O3HaKOK ,,aBTOPCHKOIO
TenacOaueHH 1 SKHAWJacCTIIIe BXKe
»XpECTOMAaTiiiHa aBTOHOMI3aIlis” —
,»aBTOD 1 BEyUuil TenenporpamMu’ —
MEepPeTBOpUIach y XHOHY O3HAKY
Maiibxke BCIX MICIIEBUX qn
perioHaNbHUX Tenectymiit). Sk He
JUBHO, YOMYCh HeEuYacTo (HaBiTh
KOMYCh 3 TeNeBi3iHHUKIB-
npodecioHaiB) crazae Ha AYMKY,
mo  TeleBeqyuHid  Mae  OyTH
aJeKBaTHUM OOpaHOMY JKaHPY —
31e01IBIIIOr0 BUKOHABIEM (,,aKTOP”
— Yy UbOMY BHUIAAKy BXE HE €
MpPaBWJIbHUM BU3HAYCHHSAM, XO4a
BUKOHABChbKa  cHemjamisamisgs Ha

One can’t fail to notice that in fact
the media are in a vicious circle,
"expressing and forming public
opinion, the media, on the one
hand, accumulate experience and
the will of millions, and on the
other hand- affect not only the mind
but also the collective actions of
people "[7, p. 438].

During the broadcast TV presenter
comes on the forefront of
responsible honesty.By the way,
that person might benot a
professional journalist.Accordingly,
not every journalist or narrator,
even with adding ‘TV-‘, should
appear on a screen (this can’t be
considered yet as a feature of
author television) and in most cases
the "axiomatic autonomy" (author
and program presenter) has turned
into a false indication of almost all
local or regional television studios).
Curiously enough it not often
occurs even to professional TV
journalists that TV presenter should
be adequate for chosen genre.
He/she should mostly be performer.
Actor in this case is not a proper
determination, although performing
specialization involves mastering
acting  skills,- showman or
snowwoman at first and only then-
a journalist.His/her mission is
associated with the familiar to radio
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TeleeKpaHi niepenbagae
OTIaHYBaHHS eJIEMEHTaMH
AKTOPCHKOT MakcTepHOCTI),

moyMeH (4d MIOYBYMEH) 1 TITbKH
TOTiM KypHaiicT Tomo. Moro micis
ACOIIIIOEThCS 3 POOOTOIO BiJIOMOTO
panmiomoOuTeNsIM  yIIAIITyBaHHS,
SKe  TEPEeMHUKAEThCS  TO  Ha
HIpuiiom”, To Ha ,,nepegady’’. Ilpu
bOMY WIEThCSI HE TUIBKU TIPO
BepOanbHe CIIKYBaHHS — IIPAIIOE
BCE: KOHTakT O4YCH, TOYYTTH,
MiMiKa, )KECTH 1 T. iH.

OTtprMaHi Bif ydacHHKIB mepemadi
0ioToKH CBOEPITHO
TpaHCcHOPMYIOTbCS Y (IIIOIIH, IO
4yepe3 TeleKkaMepy NpsSMYIOTh [0
rsiaava. Came po ue
,»BUIIPOMIHIOBAaHHS , K 1 TMpO
,YCOTyBaHHS” Til Yac poOOTH 3
MapTHEPOM, TOBOPUB
K. C. CranicnaBcekuii y  KHHU3I
,Po00Ta akTopa Haax Cco0ow”.
TobOro ©0e3 nedAKkux eJIEMEHTIB
AKTOPCHKOT MaicTepHOCTI
TeJNeBEAYIOMY MPOCTO HE
o0iliTucs. AJie BHUHHMKAaE iHINIA
3arposa — MEPETBOPCHHS
€KPaHHOTO JICTBa B TeaTpajbHE
a0bo pajniiiHe, a 1€ BXE HE €
Tene0aYeHHsM. . .

[Mopanbmroro JOCITJKEHHST
MOTPEOYIOTh KOHIICNITyaJIbHI
MTOJIOXKEHHS npodecii

TEJIEBEIY4I0TO B KOHTEKCTI 0a30BUX
IIOHATHL TEJNEBI31HHOI Ta 3arajabHOL
KYPHAITICTUKH. v CTaTTI
,,OCco0IMBOCTI (paxoBOi MIATOTOBKU

fans tune-up,(alternating
transmission and reception modes).
This is referred not only to verbal
communication — everything is
included: eye contact, feelings,
facial expressions, gestures, and so
on.

The biological current gained from
the participants transform into the
fluids which through the camera are
sent to the viewers. It is the process
of ‘radiation’ while working with
the partner, which K.S. Stanislavski
was speaking about in his book
Building a Character.So TV
presenter can’t do without some
elements of acting skills. But there
emerges another menace- the
transformation of onscreen show
into the theatrical action. And this
will no longerbe television.The
conceptual positions of presenter
profession in the context of the
basic concepts of TV-and general
journalism require further studies.

In his article "Features of
professional training of journalists
at the university" V.D.Demchenko,
Doctor of Philology, Professor,
Dean of the Faculty of
Communication and Media of
Dnipropetrovsk National
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KYpHAJIICTIB B yHIBEepCHUTETi”
B. JI. demuenko, JIOKTOp
¢dinonoriuanx Hayk, mpodecop,
nekaH — (QakyiapTeTy — CcHCTeM 1
3aco0iB  MacoBOi  KOMyHiKarlii
JHIponeTpoBCHKOTO
HaIllOHAJILHOTO YHIBEPCUTETY,
TOCTIIKYE MTUTaHHS podi
YHIBEPCHUTETY y (haxoBiit
MiTOTOBIII XKYPHAIIICTIB, SKE ,,[TIOKH
0 NPaKTHYHO HE CTaBHJIOCH.
3apyOi>KHUMH HAYKOBISIMH — TOMY,
IO TaK 3BaHi ,,lIKOJIN KypHaIi3My”’
MOCiJaloTh  0COONMBE MicLe B
chucTeMl  3axigHOi  OCBITH, a
BITYM3HSHUMH — Y 3B’SI3KY 3 THM,
mo ocraHHi 15-20  pokiB
KYpHAJICTUKA PO3MIIAAANach SIK
IOCh MOXigHEe Bij (imoJorii, sK
“Mauyxa Jiteparypu”’ (xoua 1e
JOTENTHE BH3HAYCHHS HAJICKUTH
(bpaHIry3pKOMY NHCbMEHHUKY
XIX cromitrs O. ne Banb3aky).
Hartomicte mpobnema ChOTOMHI,
KOJI VYkpaina HAaMaraeThbCs
BIIMCATHCh Y MeXax DBOnoHCBKOro
MPOLIECY Y CBITOBHMM OCBITSIHCHKHIA
MpOCTip, Ha0yBa€e i METOMOIOTIYHOI
3HAYYIIOCTI, i CyCIIUTEHOL
TOCTPOTH. 3pENITOI0, KOr0 MH
X0UeMO MJArOTYBaTU: pernoprepa,
IO BiAMIHHO 3HAa€ PEMeEcio 1 Mae
CBOIO MPOTONTaHy iHpOpMAIIHY
CTeXHUHY, 4YH JIOJUHY, SKa He
MPOCTO ONEPATUBHO IMPOiH(OPMYE
CYCHIJIBCTBO PO  MOMIl, IO
BiOynmucs, ane Xo4ya O Ha KpOK
Oyne WTu momepeny  UMTaua,

University, studies the role of the
university in professional training
of journalists. This issue has been
raised yet neither foreign nor
national scientists. The first kept off
this item because so called ‘schools
of journalism’ take a special place
in a system of education in the
west. The last-because during the
last 15-20 years journalism has
been considered as a derivative of
philology, as literature’s step-
mother (even so this witty
definition belongs to the French
writer of XIX century Honoré de
Balzac)

But nowadays, when Ukraine
within Bologna process is trying to
fit into the global educational
environment, this problem is
acquiring  both  methodological
significance and social acuity.

Actually, who do we want to
prepare: reporter that perfectly
knows his craft and follows his/her
trodden information path, or a
person who not only keeps the
society informed of current events,
butgoes at least one step ahead of
the reader, listener or viewer and
help them to understand the world?
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clyxada 4M TIJsada Ta JOTOMOXKE
iM y pO3yMiHHI HaBKOJHIIHBOTO
cBiTy? B oOCTaHHBOMY BHIIQJAKY
BaXKye MpPUIyMaTH O1IbIII
MiIXO/AINY OCBITIHCHKY YCTaHOBY,
HiX yHiBepcuret” [8, ¢. 17] .

Konnent mpodecii Teneseaydoro B

KOHTEKCTI 0a30BHUX MIOHATh
TeNEBI31HHOI Ta 3arajbHoi
KYPHAITICTUKA Mae CBOIM
3aBIaHHAM OKPECJIMTH
HaW3araipHII napaMeTpu
cneyugiunoco  6udy  OiIbHOCHI,

SKOK € Tmpodecis Ioaer, 1o
MPUXOIATh N0 TISIAYiB 3 €KpaHiB
TEJICBI30piB, Ta O3HAYUTH T'OJIOBHI
3aBIaHHA 1 HaBYaJILHO-
OpraHi3amiifHi CIpsIMyBaHHS, SIKi B
LBOMY 3B’S3Ky TIOCTalOTh Iepes
BIAIIOBIAHMM BHIIUM HaBYaJIbHUM
3aKJIaJIOM.

In the last case it’s difficult to
imagine more
appropriateeducational institution
than the university "[8, p. 17].

Concept of profession presenter in
the context of the basic concepts of
television and general journalism
has the task to define some
common parameters of specific
activity, which is a profession of
people who come to viewers on
television, and define the main
tasks, training and organizational
guidelines, which in this connection
the relevant educational institution
faces.
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Jonatok E
KopoTtkuii c10BHHK NepekJIafalbKAX TePMiHiB

A03anHo-(pa3oBuii  mepekJgax -  TepeKiIam, KU
3MIUCHIOETBCS HAa PIiBHI OKpeMHX pedeHb abo abzamiB, 110
MepeKIIagaroThCsl OCIiAOBHO OJIMH 32 OJHUM.

ABTEeHTHYHHUII mepekJa - mepexiaa odiiitHoro JOKyMeHTa,
0 Ma€ OIHAKOBY IOPHIWYHY YWHHICTH 13 OPHUTIHAIOM; BiJIOBIIHO
710 MIDKHapOJHOTO MpaBa TEKCT JIOTOBOPY MOXKe OyTH BUPOOJIEHUH i
MPUAHATAN OAHIEI0 MOBOIO, alleé WOTO ABTCHTUYHICTh BCTaHOBIICHA
JBOMa 1 O1JTBIIIE MOBAMH.

ABTOpPHM30BaHUIl mepekJaq - anpoOOBaHWII  aBTOPOM
MepeKyIa] OpUriHATBHOTO TEKCTY.

ABTOpPChbKHMIi (aBTO) mepek/aa - TMEPEKiIaa, BUKOHAHUIN
ABTOPOM OPHUTIHATFHOTO TEKCTY.

AanTuBHe TPAHCKOAYBaHHSA - BUJ MOBHOTO
MMOCEPETHALITBA, TIPH SKOMY 3MICT OpHWTIHANy TIepelacThCcsl B
mepeTBopeHii GopMi, Mo 3ade3medye 3amaHUBl OOCAT 1 Xapakrtep
nepenaHoi ingopmarrii.

Ananropanuu nepexjaan - BUIT aJlalITUBHOTO
TPAHCKOIYBaHHS, TIPHU SIKOMY B TIPOIIECi MepeKiany 3AiHCHIOEThCS
CTPOIICHHS CTPYKTYPHU ¥ 3MICTY OpHUTiHAITY 3 METOI 3pOOUTH TEKCT
MepeKyany JOCTYmHUM Juis PernenTopiB, 0 HE BOJIOAIIOTH
3HaHHSMH, SAKI TOTPiIOHI  JUIS  TOBHOIHHOTO  PO3yMiHHA
TTOB1IOMJICHHS, 1[0 MiCTUTBCSI B OpPUTIHAIII.

AekBaTHMIi mepekjgax - Tepekiaa, 1o 3abe3medye
MparMaTUdHi 3aBJaHHS TMEPeKIaNalbKoro akTy Ha MaKCHMAJIbHO
MOXKITUBOMY [UIsl TOCSATHEHHSI I1i€1 METH DPiBHI €KBIBAJICHTHOCTI, HE
JOMyCKaloYl TMOpyHIeHHs HopM 1 y3ycy MII, norpumyrounch
KAHPOBO-CTHJIICTUYHAX BHMOT JIO TEKCTIB JaHOTO THIYy W
BiJIMOBITHOCTI KOHBEHIIIOHAJILHINA HOpMI TIepekiiaay. Y HEeCTPOroMy
BXKMBaHHI aJICKBaTHUH TepeKas - e "mpaBUIbHUN" mepekia.

AHOTAUIHUIA epeKIaj - IePEeKIaj], y IKOMY BiJIOUBAIOTHCS
JUIIE TOJIOBHA TeMa, NpeAMET 1 NpU3HAYEHHS TEKCTy, IO
MEePEeKIIagaeThCs.



AHTOHIMIYHMA nepexJag - JIEKCUKO-TpaMaTHIHA
TpaHcopmarist, Ipu SKid BiAOYyBaeTbCsA 3aMiHA CTBEPKYBATbHOL
¢opmu B opuTiHaNI HA HeraTUBHY (opMy B mepekiai abo, HaBMaKH,
HETaTHUBHOI Ha CTBEPAXKYBAIbHY, IO CYNPOBOIXYETHCS 3aMiHOIO
mekcuaHoi ommHMII BM Ha ommHmMmo MII i3 mpoTmiekHUM
3HAYEHHSIM.

AcneKTHHI mepekJaa - MepeKiaj] JHIIe YaCTHMHH TEKCTY
BIJIMTOBITHO [T0 SIKOi-HEOYAb 3a/1aHO0{ 03HAKHU BiAOOPY (aCHEKTy).

Be3exBiBajieHTHA JIEeKCHKA - JeKcHYHI oguHuii BM, mo He
MAalOTh PETYJSIPHUX (CIOBHUKOBHUX) BinmoBigHocTel y MIL

Be3exBiBasienTHi rpaMaTH4Hi OIMHULI - TpaMaTH4HI GopMuU
i cTpykTypu BM, 1110 He MaroTh OJHOTUITHUX BignoBigHocTeH y MIIL.

BinapHuii nepexan - nepexiaj 3 OfHi€T IPUPOTHOI MOBU Ha
1HIIY.

BykBanbHuii mepekJiax - TEpeKNa, IO BiATBOPIOE
KOMYHIKaTHBHO-HEPEJIEBAaHTHI €JIEeMEHTH OpHWTIHANY, y pPe3yibTari
4yoro abo MopymyrThcs HOpMH U y3yc MII, abo BuUsABISETHCS
HemnepeJaHuM JTiHCHUN 3MICT OpHUTiHATY.

Buxinzna moBa (BM) - moBa opwuriHamy, MoBa 3 SKOIi
3MIACHIOETHCS MEPEKIIa.

BinbHuii (cBOOGiHUMIT) mepekan - nepeka, 1o BiATBOPIOE
OCHOBHY iH(OPMAIIIF0 OpHUTiHATY 3 MOXXIUBUMH BiIXWUJICHHIMH -
JIOJIABAaHHSIMH, TPOIYCKaMHU H 1H.; 3[IHCHIOETHCS Ha PIBHI TEKCTY,
TOMY JJsi HBOTO BHUSBISIFOTECS  HEPENEBAHTHUMH  KaTeropii
€KBiBaJIEHTHOCTI MOBHUX OJMHHUIb

BHyTpilIHbOMOBHUII NepeK/Iax - TIYMay€HHS CJIOBECHUX
3HaKIB 32 JIOTIOMOT'OI0 3HAKIB Ti€l K MOBH.

By3bkmii KOHTeKCT (MIKPOKOHTEKCT) - JIHTBICTHYHHIA
KOHTEKCT Y MeXaxX OZHOTO CJIIOBOCHOIYYEHHs a00 pEeUeHHS.

Ienepadnizanisi - JeKCHKO-CEMaHTUYHA 3aMiHa oxuHUIl BM,
0 Ma€ OuNblI By3bKe 3HaueHHs, oauHuieio MII 3 mwmprmM
3HAYEHHSIM.

I'pamaTnyHa 3amiHa - rpamMaTuyHa TpaHcgopmaris, npu sKii
rpaMaTU4Ha OJIMHUIIS B OPUTIHAJI TIEPETBOPIOETHCS B OAuHUII0 MIT
3 iHIIMM rpaMaTHYHUM 3HAYCHHSIM.

JlBOCTOPOHHII mepexJax - NOCTIJOBHUN YCHMH mHepeKiaj
Oeciu, 110 3MIHCHIOETHCS, 3 OJIHIET MOBHU Ha 1HIITY 1 HABIIAKH.
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Je3ipaTuBHO-afeKBATHUII NepeKJaa - TIepeKian, sSKAN
IOBHO ¥ TMPaBWIBHO BIiAMOBigae 1HQOpPMAMIHOMY 3amuTy
CHOXMBa4a il He 0OOB'I3KOBO Mepenae MOBHUI CMHCIOBUH 3MICT i
MPOBiAHY KOMYHIKaTHBHY (DYHKIIi}0 OpHUTiHATY.

Maxepesto (indopmaitii) - TBOpeis (aBTOp) TEKCTY OpHUTiHATY,
BIATIPaBHUK TOB1IOMJICHHS.

JiaxpoHiyHMii mepekyiag - IMepeknag Ha CydacHy MOBY
ICTOPUYHOTO TEKCTY, HAIIMCAHOT'O MOBOIO IOIIEPEAHBOI EIIOXH.

ExBiBajIeHTHICTh NepeKJIaay - CIUTBHICTD 3MICTY (CMHCIIOBa
ONMU3BKICTH) OPHUTIHATY i IepeKary.

ExBiBajieHTHMIi mepekJIaj - epeKIIaj, MO BiATBOPIOE 3MICT
OpHTIHATY Ha OJHOMY 3 PiBHIB €KBiBAJIEHTHOCTI.

ExcnepuMeHTAIbHMI NepeKJIaj - NEpEeKiIal,, BUKOHAHUHU 3
JOCITi THUILIEKOIO METOIO.

Excnuikamisi (onmucoBuii mepexsiaja) - JeKCHKO-TpaMaTHvHa
TpaHchopmaris, mpu sKiii JekcmyHa onuHWOS BM 3amiHse€ThCA
CIIOBOCTIOJTYYEHHSIM, IO €KCIUTiKYye i1 3Ha4eHHs, TOOTO mae Oinpi-
MEHIII TOBHE MOSICHEHH bOTo 3HaueHHs B MI1.

EranonHuii mepekyaajg - 3pa3KoBUM  Oepekian, MO
BUKOPUCTOBYETbCS  JJIsl  TOPIBHSAHHSA 13  MEpeKIagoM, IO
KBaJiKy€eThCS.

Etan NepeKJIaanbLKoro npouecy - 4acTHHA

MepeKIafalbkoro  mpouecy, IO  XapaKTepU3yeTbCs  TisMH
nepekyiagada meBHOTO THITY.

KanpoBo-cTuinicTuyHa  kiaacugikanis nepexiaagiB -
IUIEHHS  TEepPeKNagiB  3alle)KHO  BiJl  KAHPOBO-CTHIIICTUYHUX
0COOJIMBOCTEH OpUTiHANTY Ha XYIOXKHIHM Mepeknaj i iHpopMaTUBHUN
nepekias i QyHKIioHaIbHI TiABHIM MEpEKIIaTy.

7KaHpoBO-CTHIIICTHYHA HOPMA MepeKJIAAy - BUMOTH, SKUM
MMOBUHEH BIAMOBIZATH TIEPEKJajd, 3aJle)KHO BiJl HAJCKHOCTI
OpHTiHATY JI0 MIEBHOTO (QYHKIIIOHAIBHOTO CTHIIIO.

3aBipenmii mepexJiagx - TepekiIai, BiANOBIAHICTH SKOTO
OpHTiHATY HiATBEPKYETHCS IOPUINIHO.

3arajbHa Teopisi mepekJaay - PO3/iji JIHIBICTUYHOI TeOpii
nepekjany, IO BHMBYaE€ HAWOINbII  3arajbHi  JIHCBICTHYHI
3aKOHOMIPDHOCTI ~ NepeKnagy, He3aJeKHO BiJl 0OCOOJIMBOCTEH
KOHKPETHOI MapH MOB, [0 OepyTh y4yacTh y MpoIleci MepeKiiany,
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cnoco0y  3mifiCHEHHS IOTO  Tpolecy #  IHIWBITyadbHHUX
0c00IMBOCTEH KOHKPETHOTO aKTy IEpeKyary.

3BopoTHHIT  mepeKjaIajg -  GKCIEPUMEHTaNbHUH  abo
HaBYAJIBHUHU TEpPEeKNIaJ TEKCTY, IO BXKE MEPEKIaJACHO, Ha BHUXIAHY
MOBY.

3mimanuii mepekJaj - epeKiIaa i3 BUKOPUCTAHHAM 3HAYHOT
YaCTKH TPaauIliiiHOi (200 MalTMHHOT) TepepoOKH TEKCTY.

InTepnperanis - Bua nepekiaay, 3aCHOBaHUI Ha 3BEPTaHHI
JI0 TI03aMOBHOI [iSUTBHOCTI, ¥ BIAMIHHOCTI BiJ] BIIACHO TEepeKiany,
SIKUH 3TIMCHIOETHCS 32 33JaHUMU TIPaBUJIaMU MEPEXOy BiJ 3ac00iB
BUPQ)XCHHS, 110 HAJCKATh IO OJHIE]T MOBHOI CHUCTEMH, JIO 3aco0iB
BHPa)XEHHS, 110 HAJEXKATh /IO 1HIIOI MOBHOI CUCTEMHU.

InTepcemioTMuHMIi MepeKIan - epeKia 3 IPUPOJHOI MOBU
Ha IITYy4YHYy a00 HaBIaKH.

IndopmaTuBHUIT mepekJIax - MEpeKia] OpPHUTIHANIB, MO0 HE
HaJeXaTh [0 XYyHOXHBOI JiTeparypud (CyCIibHO-TIONITHIHUX,
HAYKOBO-TEXHIUYHHMX, O(ImIHHO-IITOBUX Ta 1iH.), TOOTO TEKCTiB,
OCHOBHa (YHKIST SKHX TIONATaE B TOBIMOMIICHHI SKHXOCh
BiIOMOCTE1, a HE B XyJOXKHbO-€CTETUYHOMY BIUIMBI Ha Penentopa.

Icropuunmii mepeksag - Tepekiag Ha CydyacHY MOBY
ICTOPUYHOTO TEKCTY, HAITMCAHOTO MOBOIO TIOTIEPETHBOT ETIOXH.

KanbkyBanusi - croci®0 mnepeknagy JeKCHYHOI OJMHUIL
OpHTiHAy MUIIXOM 3aMiHM ii CKJIaJ0BUX YacTHH-MopdeM abo ciiB
(y BUMagKy CcTalIWX CIOBOCHONYYEHb) - iX  JIEKCHYHUMH
BiamoBigHOCTIMHU B MIT.

KomyHikaTuBHAa piBHOWIHHICT, - 3JaTHICTh  TEKCTY

BUCTYNaTH sIK TOBHONpaBHa 3amiHa (y (YHKIIOHAIBHOMY,
3MIiCTOBHOMY ¥ CTPYKTYPHOMY BiJHOIIEHHi) 1HIIOTO TEKCTY.
KoMmyHikaTHBHO piBHOIIIHHI TeKCTH € (hopMaMu iCHyBaHHS TOTO K
CaMoro TIOBIIOMIICHHSI i MOEAHYIOTBCS BOEJMHO (OTOTOXKHIOIOTHCS)
y mporeci KOMyHiKarii.

Komnencanisi - crnoci®6 nepexiagy, Opu SIKOMY €JIE€MEHTH
3MiCTy, BTpadeHi npu nepexnani oauHuui BM B opurinani,
MEPeaaloThCS. B TEKCTI MEpeKiiany sSKUM-HeOyAb IHIIMM 3aco0oM,
IpUIOMYy HEOOOB'SI3KOBO B TOMY K CAMOMY MiCLi TEKCTY, IO i B
OpHriHai.
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KoHBeHmionaibHa HOpMAa mepeKJaay - BHMOTH, SKHAM
MTOBMHEH BIATIOBIAATH MEPEKIIa]] y 3B'SI3KY 13 3aralIbHONPUHHATAMH B
JaHW{ TepioA MOriIigamMH Ha pojb 1 3aBJaHHS MepeKIafanbKol
JISAJIBHOCTI.

Konkperu3samisi - JISKCHKO-CEMaHTHYHA 3aMiHa oguHUIN BM,
0 Ma€ IupIne 3HadeHHs, onuHuIero MII 3 By3pKilInM 3HAa9EHHSIM.

KoncynbraruBHuii mnepekiaaax - Buj iHpopmaniiiHOro
MepeKiany, 3IIACHIOEThCS 3BHYAMHO B YCHIM (opMi, BKIIIOUAE
€JIeMEHTH aHOTyBaHHA, pedepyBaHHS H BHOIPKOBOTO TepeKiIamy 3
apKylIlla, BAKOHYETHCS, SIK TIPABUIIO, y IPUCYTHOCTI 3aMOBHUKA, SIKHN
YTOUHIOE B TPOLEC MepeKiIaay acleKTH 3MICTY TEKCTY OpHUTiHaly,
10 HOTO HiKABIIATE.

Jlekcuko-ceMaHTHYHA 3aMiHa - croocid  mepekiany
JIEKCUYHUX OJMHHUIb OPHUTIHATY HUIIXOM BHKOPHCTaHHS B IepeKiIaji
omquuuis BM, 3HaueHHA SAKHX He 30iraroTbCsi 31 3HAYECHHIMH
BUXIJHUX OAWHHWIb, alie MOXYTh OyTH BHUBEIEHI 3 HHX 3a
JIOTIOMOTOI0 JIOTIYHHX MEPETBOPEHB TIEBHOTO THITY.

JlekcHYHUHA KOHTEKCT - CYKYITHICTh JISKCHYHUX OJUHHIb, B
OTOYCHHI KX BUKOPUCTOBYETHCS TaHA OJTUHUIIS TEKCTY.

JlinrBicTuka nepexJany abo JIHrBicTHYHE
MepPeKIaJ03HABCTBO - PO3/IiJI MOBO3HABCTBA, 110 BUBYAE MEPEKIIal
SIK JIIHTBICTUYHE SIBUILIE.

JIiHrBicTM4Ha Teopis mepekaagy - TeopeTHYHa YacTHHA
JIHTBICTHKH MTEPEKIIATY.

JIIHrBiCTUMHMHA KOHTEKCT - MOBHE OTOYEHHS, B SKOMY
BXKUBAETHCS J]aHA OJMHUIS MOBHU B TEKCTI.

JlitepatypHe NepeKJIaJ03HABCTBO - po3ain
JiTepaTypo3HaBCTBa, II0 BUBYAE MeEpeKial sIK BUJ JiTepaTypHOI
TBOPYOCTI.

Mamuaanii (aBTOMATHYHUN) TepeKyal - MepeKsiaji, 1o
BHKOHAHO 200 BUKOHYETHCSI KOMITFOTEPOM.

MixkmoBHAa (IBOMOBHA) KOMYHIKAIisi - MOBHE CIUIKYBaHHS
MiXX KOMYHIKaHTaMH, 10 KOPUCTYIOTHCSI PI3HUMU MOBaMH.

Mi:kMOBHUIl TmiepeKJIaJg - TEPEeTBOPEHHS TIOBIJOMIICHHS,
BUPAXXEHOT0 3aco0aMu AKOi-HeOyAb OJHi€i 3HAKOBOI CHCTEMH, Y
MOB1IOMJICHHS1, BUPaXK€HE 3aC00aMH 1HIIOT 3HAKOBOI CUCTEMH.
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Mmuo:xunna (BapianTHa) BigmoBigHicTh - omMH 3
perymnsapHux croco0iB mepekaanay AaHoi oguHUIli BM, 1m0 9acTkoBO
BiaTBOproe B MII 1i 3HaueHHs1.

Moga Ilepexiaaxy (MII) - moBa, KO 3IiHCHIOETHCS
nepeKa.

MoBHe TIOCEpeIHMITBO - TIEPETBOPEHHS B  TpoOIeCi
MiXKMOBHOI KOMYHiKalii BHUXiJHOTO IMOBiIOMJICHHS B TaKy MOBHY
(hopmy, mo moxe Oytu cpuiiHsaTa Penentopom, mo ae Booaie BM.

Mogesb nepekjgaay - YMOBHHM ONHC POy PO3YMOBHUX
orepaliii, BUKOHYIOUM $Ki, MOXXHa 3AIHCHUTH TpOLEC MNepeKiagy
BCHOT'0 OpHriHaNy ab0 JIesKOT HOro YaCTHUHH.

MoayJsiis (CMHCIOBHI PO3BHTOK) - JICKCHKO-CEMaHTHYHA
3aMiHa cyioBa abo cioBocnonyueHHs BM oaununiero MII, 3HaueHHS
SIKOI € JIOTTYHUM HACIIIAKOM 3HAYEHHS BUX1IHOI OQUHHIII.

Habonau:kenuii mnepekiajg - BHUKOPHCTAaHHS B TEpeKiIai
rpamMatnyHol oxuHuIi MII, 1Mo y JaHOMY KOHTEKCTI YacTKOBO
BIJIMOBiTae OC3€KBIBAJICHTHIN rpaMaTH4Hii oguHuUIl BM.

HapuanbHMii mepekJiaj - NepeKIal, 0 BUKOPUCTOBYETHCS Y
HaBYAIILHOMY TIPOIIECi IS MATOTOBKY MEepeKafadiB ado siK OJIH i3
MpUHOMiB HaBUYaHHS i1HO3EMHOI MOBH.

HenoBHui mepekJaja - NEpPEKIIajl, 10 MEPENAE CMUCIOBUM
3MICT OpHUTIHAIY i3 MPOMyCKaMH i CKOPOUYEHHIMH.

Henpsimuii (BTOpMHHUWI) mnepekyiax - TepeKian, IIo
3MIACHIOEThCS HE 0€3M0CepeIHhO 3 TEKCTy OpHTriHaly, a 3 Horo
nepeKany SKOK-HeOy b 1HIIOK MOBOKO.

HopMma mepexjaay - CyKyIHICTh BHMOT, SKHM TOBHHEH
BIJIMOBIIaTH TIEpEKJIaI.

HopMma nepekaaganbkoro MOBJIEHHSI - BUMOTH, SKUM
MOBHMHHA BiJINIOBIJIATH MOBA MEPEKIay.

HopmMma exBiBasieHTHOCTI NepeKIaay - BUMOTa MaKCUMaJIbHO
MOJKJIUBOT CMHUCJIOBOT OJIM3BKOCTI MEPEKIIAAY J0 OPUriHATY.

HyaboBuii mepexiaa - BiZMoBa Bix mepenayi B mepekiaii
3HAYEHHsI TpaMaTU4HOI ouHuIlI BM, BHACITiIOK HOTO HAJMIPHOCTI.

O0'enHaHHS pevyeHb NMPH TMepPeKJadi - CrociO mepexiany,
IpU SKOMY CHHTAaKCHYHA CTPYKTypa B OPHTiHaJi HEpPETBOPIOETHCS
LUISIXOM 00'€THAHHS ABOX POCTUX PEUYCHb B OJIHE CKIIA/IHE.
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OauHULA HEeBIAMOBIAHOCTI - eeMEHT 3MICTy OpHWTiHAY, HE
BIATBOpEHUI ab0 HeameKBaTHO BIATBOPEHWI IpH Tepekiami, abo
€JIEMEHT 3MICTY TEKCTy MepeKiaay, HENmpaBOMIPHO NOJAaHHN HpU
nepexkyai.

Onununs nepekjaaay - 1) MiHiManbHa OJWHWIS TEKCTY
OpHTIHAY, IO MEePEeKIANacThCs K €WHE IiJie, Y TOMYy PO3yMiHHI,
o i MOJKHA BiAIIYKaTH BiAMOBIAHICTG Y MepeKiai, ale He MOKHA
BUABHTH B Tepekiani onuHunbs MII, mo BiITBOPIOIOTH 3HAYEHHS
CKJIAJIOBUX YACTHH JaHOI OMWHUIN, SKIIO Taki B Hel €. 2) OmuHUIS
EKBiBaJICHTHOCTI. 3) OIUHMIIS IEPEKIIaAabKOr0O MPOIECy.

OauHULST TepeKJaJalbKOro Mpomecy - MiHIMaJIbHUR
BIJIPI30K TEKCTY OPHTiHAIY, II[0 BUCTYMAE B SKOCTi OKpemoi "mopirii"”
MepeKyiaay, y TOMY pO3yMiHHI, IO MepeKiagad MPUCTYIAE 0
nepekyany KOKHOTO Takoro Bifpi3ka Micis 3aBeplICHHS MepeKiary
MOTIEPETHBOTO BiIPi3Ky.

OauHuLA eKBiBaJeHTHOCTI - MiHIMaabHa OJWHUI 3MICTY
OpUTIHANY, 1110 30€pIraeThCs B MEPEKIIAII.

OxunnyHa (mocrtiiiHa) BigmoBiamicTh - HAMGINBIN CTIAKKI
(mocriftHmil) cmoci® mepexnany nmaHoi omuHHMII BM, BimHOCHO
HE3aJIC)KHUH BiJl KOHTEKCTY.

OaHOOIYHUMIA IepeKJIa - YCHUI TIepeKyia, 0 3AIHCHIOEThCS
TIIPKM B OAHOMY HAIPSAMKY, TOOTO 3 JaHOi MOBM Ha sIKy-HeOynb
HIITy MOBY.

OaHoTMIHA BiIMOBIAHICTH - rpamMaTHyYHA BIANOBIIHICTH Y
MII, mo mMae HallMeHyBaHHS, BU3HAYCHHS I TpaMaTUYHE 3HAYCHHS,
aHanoriyHe oguHUI BM, 1110 3aMintyeThest.

OxasioHaJibHA BiANMOBiAHICTH (KOHTEKCTyadbHa 3aMiHa) -
HEpEryJISIPHAH, BUHATKOBHH CIOCIO TIepeKIiaay OJMHUII OpUTiHATY,
MIPUIATHUH JIUIIE /ISl TAHOTO KOHTEKCTY.

Oxpema Teopisi mepekjaaay - po3jAiJ JIHMBICTHYHOI Teopii
nepekyaay, M0 BHUBYAE JIHTBICTHYHI acleKTH TepeKiIaay 3 OnHiel
JaHOT MOBH Ha 1HIIY JaHy MOBY.

Odiniitanii (roroBuii 10 onyOJiKyBaHHSI) mepekaIax -
OCTaTOYHUI BapiaHT TepeKaay, M0 MPOIOHYETHCS IMepeKiagadeM
SIK TIOBHOIIIHHE BiJITBOPEHHS OpUTIHAIY.

Iepexsan - BuA MOBHOTO MOCEPETHHUILTBA, MPH SKOMY 3MICT
IHIIOMOBHOTO TEKCTY OpHIIHATY TIepPelacThCsl IHIIOK MOBOIO
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[UIIXOM CTBOPEHHS KOMYHIKATHBHO pPIBHOIIIHHOTO TEKCTY III€I0
MOBOIO.

Mepexnananpka (mizkMoOBHA) TpaHchopmanis -
MIEPETBOPEHHS, 3a JOTIOMOTOI0 SIKOT'O MOXKHA 3JIIHCHUTH TIepeXiJl Bij
OJMHMIb OPUTIHATY 10 OJUHMIb IEPEKIIaay.

Ilepexaaganbka BigmoBiaHicTs - omwaumga MII, mo
PEryJsIpHO BUKOPUCTOBYETHCS TSI TIepekiany AaHoi oquHuLi BM.

IlepexJiai03HaBCTBO - CYKYIHICTh HAYKOBUX TUCLUILUIIH, 11O
BHUBYAIOTH Pi3HI aCMEKTH MepeKiIary.

[ucemoBHii mNepekaag - BHI MEpeKiagy, MPH SKOMY
OpHriHal i MepeKIaj] BUCTYIMAIOTh y MPOLECi Mepekiany y BUTISAL
(ikcoBaHUX (TOJIOBHUM YHHOM, NHCBMOBHX) TEKCTiB, IO SKHX
nepekyanad Moxe HeOHOPa30BO 3BEPTATHUCS.

[HoBHuii (cyniibHUI) mepekaaj - MEpPEeKIaa, MO0 Mepeaae
CMUCIIOBHI 3MICT OpUTiHATY 0€3 MPOITYCKiB i CKOPOYEHb.

IHomopdemHuii nepekaan - nepexkiaji, U0 BUKOHYEThCS Ha
piBHI oKkpeMux Mopdem Oe3 ypaxyBaHHs iX CTPYKTYPHHUX 3B'A3KiB.

HopiBHsaabHUIT aHANI3 MepekJany - aHali3 GOpMHU U 3MICTY
TEKCTy MEePeKIIaay B 3iCTaBICHHI 3 (DOPMOIO ¥ 3MICTOM OpHTiHAITY.

MocainoBHUii mepeKJIaa - Pi3HOBHUJ YCHOIO NepeKIany, IIo
3MIIACHIOETBCSI MICHsI MPOCITYXOBYBaHHS IMEBHOI OJWHUIN TEKCTY, Y
nay3ax MiX UMM OJUHHULISIMH.

IMocaiBHuii mepekaaj - nepekial, 0 BUKOHYEThCS Ha PiBHI
OKpeMHX ciiB 0e3 ypaxyBaHHS CMHCIOBHUX, CHHTaKCHYHHX 1
CTHIIICTUYHHUX 3B'SI3KiB MIXK CIIOBaMH.

Ho¢pazoBuii nmepekjaa - NepeKial, MO BUKOHYETbCS Ha
piBHI OKpeMHX pedeHb abo (pas, sKi MepeKIagaroThCsl MOCTiJOBHO
OJTHE 32 THIIUM.

IparmaTtuka  nepekaany  (MparMaTHYHUiE  aCMeKT
nepeKJaay) - BIUTMB HA XijJ i pe3yJabTaT MepeKIaaalbKoro mpouecy
HEOOXIJTHOCTI BIJTBOPUTH IMpParMaTUYHUKA IMOTEHIa OpUTIHANY W
3abe3neunTy O6axanuii BB Ha Penentopa nepekiany.

IIparmaTtuyna aganTanisi nepekJjaay - 3MiHH, BHECEHI B
TEKCT TEpeKJIaJy 3 METOK JIOMOTTHCS HEOOXiJHOI peakiii 3 OoKy
KOHKpeTHoro Penieniropa nepexnany.

I[IparmaTuyHa HopMa mepexJaay - BUMOra 3a0e3ledeHHs
MparMaTUYHOI HIHHOCTI MEPeKIIaay.
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IIparmaTu4yHa WiHHICTH MepeKJIaay - CTYIiHb BiJIOBITHOCTI
TEKCTy IepeKiaxy THM 3aBJaHHAM, MJs pILIEHHS SKuX OyB
3IHCHEHU MPOILIEC TePEKIay.

[IparmaTuynmMii MOTEHWIiaN TEKCTY - 3JaTHICTb TEKCTY
BIUIMBaTH Ha Penentopa, BUKIMKAaTH B HBOTO IHTENEKTyaJlbHY a00
EMOIIIHY PeaKIfio Ha IepelaHe MOBIOMIICHHS.

MparmaTtuyno (pyHKHiOHAIBbHO) aJeKBATHUI MepeKjan -
MepeKyiaj, M0 MPaBHIBHO Tepelac OCHOBHY (IOMIHYIOUY)
KOMYHIKaTHBHY (DYHKIIIFO OpHUTiHAITY.

Ipuiiom 3aliMEHHMKOBOI0 MOBTOPY - TOBTOPHE BKa3yBaHHS
B TEKCTi MepeKiagy Ha BXKe 3raayBaHHi 00'€KT i3 3aMiHOIO HOTO
iMEHI Ha BiINOBIIHUN 3alIMEHHHUK.

IIpuiiom JeKCUYHHUX 01aBAHb - BUKOPUCTAHHS B TIepeKiai
JNOJATKOBUX JIGKCHYHUX OIWHHIB Il TepelaBaHHA IMILTIIUTHHUX
€JIEMEHTIB 3MICTy OpHUTiHAIY.

IlpuiioM omymeHHs - BiMOBa BiJ Tepenadi B TepeKiali
CEMaHTHYHO HAJJIMIIKOBHX CJIiB, 3HAUCHHS SKUX HEPEJICBaHTHI a0o
JIETKO BiTHOBITIOIOTHCS B KOHTEKCTI.

Ipuiiom  nepemilieHHs  JIEKCMYHMX  OJMHMIb -
BUKOPHUCTAaHHS HAHOIMK4YO0i BIAMOBIAHOCTI OMUHMIN Mepeknany BM
B IHIIIOMY MiCIIi BUCJIOBJIFOBAHHS B TEKCTI MEPEKIIAy.

IIpuiioM mocaiBHOTO MmepeKJIaay - MMiICTAHOBKA HAHOIMKINX
BIJIMOBIIHOCTEH 3aMICTh JICKCUYHHMX OJUHHIb OpPUTIHATY MpH
30epekeHH] CHHTaKCUYHUX 3B'SA3KiB Mi>K HUMHU SIK IPOMIKHA CTaisl B
Mpo1eci NOMIYKY ONTUMAaJIbHOTO BapiaHTy MepeKaay.

Ipouec nepexsiany (BJaacHo mepekJan) - il mepeksiaaaya 3i
CTBOPEHHS TEKCTY TEePEKIIamy.

Mpsamiii  (nepBuHHUMIi, Oe3mocepenHiii) mnepekmax -
nepeKyall, o BUKOHYEThCS O€30CepeIHbO 3 OPUTiHATY.

I[cuxoginreictnuna kiaacuikamis mepexaamiB - JIiICHHS
MEPeKNIaaiB Ha BHIU H MiABHAM 3a CIOCOOOM (MOBHOKO (HhOPMOIO)
CIPUIHATTS OpPUTiHATY i CTBOPEHHS TEKCTY MEpeKanty.

PedepaTuBHuii mepexJiaa - mepekiaa, y SKOMY MICTATBHCS
BIIHOCHO JIOKJIQJHI BiJIOMOCTI MPO JOKYMEHT, 110 pedepyeThes, -
HOro TpHU3HAYCHHS, TEMAaTUKy, METOOU JOCHIPKEHHS, OTpUMaHi
pe3ysbTaTH.
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Penentop (indopmauii) - oxmepkyBad IOBIIOMIICHHS,
YYaCHUK KOMYHIKaIlii, [0 ciryXae abo 4uTae.

PiBenp (THMH) eKBiBaJIeHTHOCTI - CTymiHb CMHCIOBOL
ONMU3BKOCTI OpUTIHATY H Tepeknany, 10 OOyMOBJIEHa YacTHHOIO
3MICTy OpHTiHANY, SKUI 30€piracThCs MU MepeKIIai.

PizHoTunHa BigmoBigHicTh - rpaMaTHYHA BiANOBIIHICTH Y
MII, mo He 30iraeTbcss 3 BHXIOHOK OJMHHUICIO 3a HA3BOI M
BU3HAYCHHSM.

PoGounii mepekiiaj - momnepeaHii mepeKia, eKBiBaJICHTHICT
SIKOrO OOMEKeHa JIUILE TepeJaucto Ha PiBHi CIOCO0y OMHCY CUTYyamii
MPEIMETHO-JIOTIYHOTO 3MICTy OpHUTIiHAIY.

CBoOinnuii (BUIbHUI) mepeKJIa - epeksiaj, BUKOHAHUIA Ha
OUTBII HU3BKOMY PIiBHI €KBIBaJICHTHOCTI, YAM TOH, KOTPOTO MOXHa
JOCSITTH 32 JJAHUX YMOB MEPEKIaalbKOro aKTy.

CHHTAKCUYHUHA KOHTEKCT - CHHTAaKCHYHA KOHCTPYKIIiS, B
SIKIH B)KWMBA€THhCSI JaHE CJIOBO, CJIOBOCTONYYEeHHS abo MiApsaHe
peUeHHS

CuHTaKCHYHe ynoaiOHeHHsi (MOCJHiBHMI mepekan) -
croci0 mepeknamy, Ipu SKOMY CHHTaKCHYHA CTPYKTypa OpHUTiHATY
MEPETBOPIOETLCS. B aHANOTIUHY CTpykTypy MII 31 30epekeHHsIM
Habopy MOBHO3HAYHMX CIIiB i HOPSIIKY 1X PO3TAllyBaHHS B OpUTiHANI
1 TIepeKIami.

CuHXpOHHMII  mepekJax - YCHMA  Tepekiaja, 1o
3MIIACHIOETBCSI TPAKTUYHO OJHOYACHO 13 TPOTOJIOMICHHSIM TEKCTY
OpHTiHATY.

CutryaTuBHA MoOJeJIb NMepPeKJIaay - MOJeIb NepeKiany, 1o
MpeCTaBisie MpoIeC MEepeKiIaay SK MPOIeC OMUCY 3a JOMOMOTOI0
MIT Ti€i % cutyaiiii, 1110 ONKUCaHa B OPUTIHAJII.

CuryatuBHMii  (eKCTPATIHIBICTHUHMII)  KOHTEKCT -
00CTaHOBKa, Yac 1 MiCIle, 10 SKHX BIJHOCHTHLCS BHCIIOBIIOBAHHS, a
TaKOX Oy/b-siKi (pakTh peanbHOI NIHCHOCTI, 3HAHHS SIKUX JIOTIOMAarae
Penenropy nmpaBuibHO IHTEPHPETYBaTH 3HAYEHHS MOBHHMX OAMHUIID
y BUCJIOBJIIOBaHHi.

Curyamiss - CyKynoHICTh i7eaqbHHX a0 MaTepialbHHX
00'eKTiB 1 3BI3KIB MDK HHMH, IO OIMUCYIOTbCA Yy 3MicTi
BHUCJIOBIIIOBAaHHS.
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CkopoyeHuii mepekjag - TIepeKyaA, MpuU  SIKOMY
3MIACHIOETBCS  OMYIICHHS OKPEeMUX YacTHH OpUTIiHATy TIO
MOpaJIbHUX, TONITHYHUX a00 IHIMX MipKyBaHHSIX MPAKTUYHOTO
XapaxTepy.

CMucioBa 10MiHAHTA - HAHOIMBII BaXKJIMBA YACTHHA 3MICTY
OpHTiHAJY, II[0 TOBUHHA OyTH HEOAMIHHO 30epe)keHa B mepeKiiai
3apanu 30epexeHHs SIKOi MOXYTh OYTH MpPHUHECEHI B JKEPTBY iHII
€JIEMEHTH MOBIIOMJICHHS, 1110 NEPEKIaTA€ThCS.

CrneniajbHa Teopisi mepekJaay - pO3AUT JIHTBICTUYHOI
Teopii mepekiamy, IO BHUBYAE€ OCOONMBOCTI TPOLECY IMEpeKIamy
TEKCTIB Pi3HOTO THITY ¥ BIUIMB Ha Liei mpoiec MOBHUX (OPM i yMOB
Horo 3aiiiCHEeHHS.

Coocié onucy curyamii - 4acThHA 3MICTy BHCJIOBIIIOBAHHS,
0 BKa3ye Ha O3HAKM CHUTYyalii, depe3 sKi BOHA BiIOMBAETHCS Yy
BHCJIOBJIIOBaHHi.

CTHIiCTHYHO aIeKBAaTHHI MepeKJIal - CCMAaHTUYHO TIOBHUH,
TOYHUH 1 CTHJIICTHYHO CKBIBaJCHTHUH IEPEKIIAJ, IO BiJIIOBiIAE
(hyHKITIOHATHFHO-CTUITICTHYHIM HOPMaM MOBH TIEPEKIIay.

Tounnii mepeksan - mepekian, y SKOMY eKBIBaJEHTHO
BIITBOPEHA JIMIIE MPEAMETHO-JIONYHA YacTHHA 3MICTY OpHUTiHATY
MPU MOMJIMBUX BIJXWJIEHHSX Bijl KaHPOBO-CTHIIICTHYHOT HOPMHU U
y3yainbHUX npaBui yxupanHg MIL.

Tpanckpunumisas - crnocid mnepekyiagy JSKCUYHOI OJUHUIL
OpHTiHAy NUISXOM BiITBOPEHHS i1 3BYKOBOi ()OpMH 3a JOMOMOTOI0
oyks MIL

Tpancaitepamia - crmoci®é mepexnany JIeKCUYHOI OJWHUIL
OpHTiHay IUIIXOM BiATBOpeHHS ii rpadiuHoi popMu 3a JOOMOTOI0
oyks MII.

TpancmyTauisi - nepeknaz 3 sKoi-HeOyAb IITY4YHOI MOBH Ha
HIIlY IITYYHY MOBY.

Tpancno3uuis - mepekiag TEKCTy OJHOTO JKaHpy abo
(YHKLIOHAJIBHOTO CTWIIO B iHIIME >kaHp a0o (yHKIIOHATBHHHA
CTHJIb.

TpancdopmaniiiHo-ceMaHTHYHA MOJeJb NepeKaany -
MOJIeJIb TepeKyany, IO HpeACTaBiIsge€ NPOLEC NEepeKnany sK psj
MEPEeTBOPEHb, 3a JONOMOTOI0 SKHX IMepeKitagad MepexOquTh Bix
omuauns BM no onnanies MIT.
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Tpanchopmaniiinuii nepexjaaja - nepekJian 3
BHKOPHUCTAHHSAM OIHI€ET 3 TIepeKIIafalbKuX TpaHchopMartii.

Ycuuii mepexsian - BUI IepeKiany, MpH SKOMY OpHTiHAN i
HOro mepekyaja BUCTYNAIOTh y Mpoleci nepeknaay B HedikcoBaHii
(ycHiit) ¢opmi, [0 BHU3HAYAE OJHOKPATHICTH  CIPUHHATTS
MepeKyiajayeM Bigpi3KiB OpHUTIHATY i HEMOXJIMBICTH HACTYITHOTO
3icTaBieHHs a00 BUMPABICHHS MEPEKIaAy Miciasi HOro BAKOHAHHS.

@parMeHTapHMIl MepeKJIa] - TIepeKiag He IJIOTO TEKCTY, a
JIUIIIE OKPEMOTO YpHUBKa a00 YpUBKIB.

Xyno:xkHiii mepeksgan - Tepeknan 3400YTKiB  XyJOXKHBOT
JmiTepatypu, TOOTO TEKCTiB, OCHOBHAa (YHKIiS SKHX TWOJSIrac B
XYZA0KHbO-€CTETUYHOMY BIUIMBI Ha YMTAYa.

s KOMYHikaunii - YacTHUHA 3MICTy  TEKCTY
(BHCTIOBJIIOBaHHS), IO BKAa3y€ Ha 3arajbHy MOBHY (YHKIIIIO TEKCTY B
aKTi KOMYHIKaIlii.

LinbHOTEeKCTOBHIT MepeKIaj - IepeKaj MiJoro TeKCTy, 0e3
BUJIJICHHS B SIKOCTI OKPEMHX OJIMHHMIb TEpEeKaay OKpPeMHX CIIiB,
pedeHs abo ab3airiB.

UnenyBaHHA pedeHHs - Crocid mepekiamy, MpH SKOMY
CHUHTaKCUYHA CTPYKTYpa PEUCHHS B OPUTIHANI MEPETBOPIOETHCS Y MBI
a0o Oinble NpeAnKaTUBHI CTPYKTYpH B MIT.

YopHoBuii nepexJiaj - rorepeTHin nepexiam,
€KBIBaJICGHTHICTh SKOro OOMEXeHa JMIle TMepeaadyelo Ha piBHI
BKa3IBKM Ha CUTYaIlil0 TPEIMETHO-JIOTIYHOTO 3MICTy OpHUTiHATY MpH
MOJKITUBUX MPOITyCKax 1 BiAXwiIeHHs X Bix Hopmu MIL

IIupokuii KOHTEKCT (MAKPOKOHTEKCT) - JIHTBICTHYHHIA
KOHTEKCT, II0 BUXOJIUTH 32 MEXi peUeHHs, Y SIKOMY BXXHTa JaHa
MOBHA OJTUHUIIS.
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AHTJIIHCHKY MOBY: HaBUaJIbHHN MOCIOHMK — JIOBIJIHUK JJIsl CTY/ICHTIB
Bumux 3akianiB ocsitu / / B. 1. Kapaban, J[)x. Meiic. — Binuuus :
Hoga xuura, 2003. — 608c.

6. KozakoBa T.A. IlpakTuyeckre OCHOBBI IE€peBOja: ydeOHOE
nocobue / T. A. Koszakosa. — CIIO. : U3gatensctBo «Corosy», 2005. —
320c.

7. Kowmmccapos B. H. CoBpeMeHHOE MEepEBOJIOBE/ICHNE /
B. H. Komuccapos. — M. : «9TC», 2001. — 204 c.

8. Komrinos B. B. Teopis i npaktuka nepeknany / B. B. Komnrinos.
— K. : Onisepc, — 2003. — 446 c.
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9. Kopynenp I. B. Teopis i mnpaktuka mepekiany (acmeKTHUMA
nepexnan): miapyanuk / 1. B. Kopynens. — Binnuns : HoBa kawra,
2003. - 448 c.

10. Jlareiues JI. K. Kypc nepeBoga: DKBUBaIeHTHOCTH HEpeBOAA U
criocobsr ee goctmwkenus / JI. K. JlateimieB— M. : MexayHapoaHbie
otHourenus, 2007. — 248 c.

CJIOBHUKU TA JOBIAKOBA JIITEPATYPA

1. AHTIo-pyccknii  (ppaszeosorndeckuii cioBapp : B 2-x KH.
Oxosio 25000 ¢pazeon. emunur / coct. A. B. Kynun. — 3-¢ usj.,
ucnp. — M. : CoBetckas sHIMKIONeus, 1967. — 1264 c.

2. AHr0-pycckuii, pyccko-anrnuiickuii cnosape: 100000 cioB
/ coct. JI. W. T'onsnenaepr. — M. : ACT; Bnagumup : ACT, 2010. —
672 c.

3. AHIO-pyccKkuil numaomMatuueckuii cioBaps: ok. 50000 cioB
n cnoBocouerannd / mox pyk. B.C. IHax-Hasaposoii, H. O.
Bounkogoii, K. B. XKypauenko. — M. : Pyc. s13., 1989. — 856 c.

4. AHTTIO-yKpaiHCHKUM ~ JAWIUIOMAaTHYHUN  CIOBHUK: TIOHAJ
26000 cniB 1 caoBocnonydens / 3a pen. 1.C. buka; M-Bo ocBiTH i
Hayku Ykpainu, JIbBiB. Hal. yH-T iM. [Bana ®@panka, Pak. mixkHap.
Bignocuu. — K.: 3manuga, 2006. — 579 c.

5. AHII0-yKpaiHChKUMA CJIOBHUK: 100000 ClIiB  Ta
cimocnionyuens = English-Ukrainian Dictionary / [€. 1. T'opots,
JI. M. Komrok,  JI. K. Manimon, A. b. I[TaBmiok; 3a 3ar. kep.
€. L. I'opots]. — Binaunsg : Hoa kuura, 2006. — 1700 c.

6. CoBpeMeHHBIH aHTJI0-PYCCKUH, PYCCKO-aHIVIMACKHAN
CIOBaph ¢ TpaMMaTHYecKuM Tnpmwiokernem: 64000 cioB u
cnoBocoveranuii / coct.: B. E. CanpkoBa n gp. — M. : Jlaga: K.:
Apwuit, 2010. — 960 c.

7. CydacHUil CIOBHHK: AaHIJIO-YKPAiHCBKWH, YKpaiHCBHKO-
anrmidcekuii: 100000 cimiB Ta CIOBOCIOJNYYEHb, CIOBHHUK T'EOrD.
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Ha3B, TPAHCKPHUIIIis CBITOBOTO cTaHmapTy / B. Miomnep. — Bua. 2-re,
Burp. Ta goim. — X. : Illkomna, 2011. — 752 c.

8. Collins Russian dictionary: Russian-English, English-
Russian / A. Ozieva, O.Stott, M. Hepbum.- 2-nd ed..- Glasgow:
HarperCollins Publishers, 2000.- 564 p.

9. Longman Dictionary of Contemporary English: 64 pages of
new words / edited by Gadsby Adam. — 3-rd ed. — Barselona:
Longman, 2001. — 1668 c.

10. Longman Language Activator: The World's First Production
Dictionary. — London: Longman Group UK Limited, 1998. — 1587 p.
11. Oxford wordpower dictionary: for learners of English /
edited by M. Steel. — Oxford: University Press, 2001. — 795 p.

IHTEPHET JI’KEPEJIA:

http:// www.englishtips.com/
http://www.englishlearner.com/
http://financialcenter.com/fm.shtml- Financial Magazines
http://www.forbes.com/

http://www.economist.com/
http://www.umoloda.kiev.ua/

http://www.segodnya.ua/

http://korrespondent.net/

N~ E

102


http://www.forbes.com/
http://www.economist.com/

IMeposa C. B., Kpucamo O.B. Practice in Translation:
METOAMYHIi BKa3iBKH 3 MepeKIajalbKOi MPAKTHUKH I
CTYJeHTiB (paKyJbTETY iHO3EMHHX MOB.

MeTtoqu4Hi  peKOMEHIAIii  MICTATh  yCIO  HEOOXigHY
iH(OpMAIliI0O CTOCOBHO MPOXOKEHHS TMEPeKIaanbKoi MPaKTHKA
cTyaeHTamMu 4 Ta 5 Kypcy 3a HampsiMaMu miarotoBku «6.020303
«Dinosorisy, «7.02030302 «Mosa i mgitepatypa» Ta «7.02030304
«Ilepexmam» sk y MeX)aX yHIBEpCUTETCHKHX ITiIPO3ILIIB, TaK i 1032
HUMH, a caMe: 3arajbHi IOJIOKEHHS, METy 1 3aBJaHHs, MEepesik
3BITHOI JIOKYMEHTAI[il, BAMOTH J0 3aXHCTy pe3yJbTaTiB MPaKTHKH,
npaBa i 00OB’SI3KM KEPiBHUKA 1 CTYACHTIB-IPAKTUKAHTIB. Y POOOTI
Npe/ICTaBIIeH] 3aB/IaHHs ISl TPEHYBaHHS y cdepi nepekiaay TEeKCTiB
nepes; MOYaTKOM TIepeKIafalbKol NMPaKTHKU, a TaKOXK JOKIajHi
JIOJIATKH, B SKUX MOJIAEThCS BUYEPITHA 1H(POPMALIisl MO0 MirOTOBKH
3BITHOI JOKYMEHTAIIii.

ITepoa C. B., Kpsicaao O.B. Practice in Translation:
MeTOANYEeCKHE YKAa3aHHS MO0 MepeBOIYECKOl NpaKkTHKe s
CTY/IeHTOB (paKy/IbTeTa HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

Mertoandeckne yKa3aHUS COJEpXKAaT BCIO HEOOXOIMMYIO
uHpopMaMI0O O  TPOXOXKACHUH  NEPEBOMYECKONM  MPAKTUKU
cryaeHTaMu 4 u 5 Kypca HampaBieHuid noArotoBku «6.020303
«Dunonorusy», «7.02030302 «A3sik u nureparypa» u «7.02030304
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«IlepeBom» Kak B mpemenax YHHBEPCHUTETCKHX MOJIpa3/IeIeHHA, TaK
M BHE HHUX, a HIMEHHO: OOILME ITOJ0KEHHMS, 11eJIb U 3aJaHMs, CIIHCOK
OTYCTHON JOKYMCHTAllUW, TPEeOOBaHUs K 3allUTe pPe3yJbTaTOB
MPAKTUKW, TpaBa W OOS3aHHOCTU PYKOBOJUTENSI M CTYJICHTOB-
MIpaKkTHKAHTOB. B paboTe mpemcTaBieHbl 3aaHus I TPEHUPOBKH B
o0JacTH TepeBoda TEKCTOB TIepel] HadaJioM IIePEeBOIICCKOM
MPAKTUKH, a TAKXE JICTAILHBIC TPWIOKCHUS, B KOTOPBIX JaCTCS
WcUepmbIBafoNIasi ~ WHGOpMamusl 1O  IOATOTOBKE  OTYETHOM
JTOKYMEHTAIIHH.

PerovaS. V., Krysalo O.V. Practice in Translation:
Guidelines in Translation Practice for the Students of the
Deparment of Foreign Languages.

The guidelines contain all the necessary information about the
translation practice of the students in the field of training
«6.020303 «Philology», «7.02030302 «Language and Literature»
u «7.02030304 «Translation Studies», both within the university
departments and outside them, namely: the general regulations, the
purpose and the tasks, the requirements for the presentation of the
results of the practice, the rights and the responsibilities of students’
supervisor and students-trainees. The paper presents the assignments
for self-training in translation of texts before the beginning of
translation practice, as well as the detailed appendices with the
irrefragable  information about the preparation of return
documentation.
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MinicTepcTBO 0CBiTH 1 HAYKH, M0OJIOI Ta COPTY Y KpaiHu
Hep:xxaBHuil 3aKJ1a/
«Jlyrancobkmii HanioHAJBLHUH YHIBepcuTeT
imeni Tapaca llleBuenka»

C. B. Ileposa, O. B. Kpucano

PRACTICE IN TRANSLATION

Memoouuni éxazieku 3 nepexnadaubkoi npaKmuxku
0151 cmyoenmie (haxynvmenty iHO3eMHUX MO8

Jlyrancek
3 «JIHY imeni Tapaca LlleBuenka»
2013



YK 811.111'25(076)
BBK 81.2Anra-7-9
I 27
PenensenTn:
Tyneninosa JI. B. — KaHAuIaT (UIONIOTIYHUX HAYK, TOLEHT Kadeapu
Teopii Ta NpakTUKK Hepekiany Jlyrancbkoi
JIepKaBHOT akazeMii KyJIbTYpH 1 MECTEIITB
Minoea O. €. — KaHAWZAT TeAaroriyHux HayK, MJOUeHT Kadeapu
aHriiicbkoi dbinomnorii A3 «JIyrancoekuii
HallloHabHUN yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca IlleBuenka»
Cknap H. B. — KaHAUAaT (LIONOriYHUX HayK, JOUEHT Kaderpu
pomaHo-repmaHcbkoi Qinmomnorii J3 «Jlyrancekuit
HalioHanbHUH yHiBepcuteT iMeHi Tapaca IlleBuenkay

IIepoBa C. B., Kpucano O. B.

Im 27 Practice in Translation : meron. Bkas. 3 TepeKIaaIbKoi
OpakTHKH a1 CTyd. ¢-Ty iHo3emHuMx MoB. / Caimiana
B’suecnagiBHa IlepoBa, Onbra Bikropiaa Kpucaino ; Hdepxk. 3aKi.
«JIyran. Han yH-T imMeHi Tapaca llleBuenkay. — JIyrancek : Bua-Bo
I3 «JIHY imeni Tapaca IlleBuenkay, 2013. — 103 c.

MeroauyHi BKa3iBKM MOOYIOBaHO BiJIOBIZHO O BUMOTI NPOTrpaMu
NepeKIaialibkol MPaKTHKKU Ul CTYAEHTIB (aKkyJbTeTy 1HO3EMHHX MOB.
CtpykTypa i 3MICT pOOOTH CKJIATAIOTHCS 3 XapaKTEPUCTUKU METH, 3aBJIaHb,
3MiCTy, OpraHi3amii Ta KpUTepiiB OLiHIOBaHHS NpakTUKU. [logaHo cydacHi
BUMOTH 10 O(OPMJICHHS 3BiTHOI DOKYMEHTAllli, a TaKOX TEKCTH JUIs
CaMOCTIHHO! MiArOTOBKM CTYOCHTIB JO INPOXOMKCHHS INepeKIafanbKoi
NPaKTUKH, TPHUKIaZH O(OPMIICHHS IEpeKNIaaiB, KOPOTKHH CIIOBHHK
nepeKIIafalbKuX TepPMiHiB.

BunanHs po3paxoBaHO Ha CTYACHTIB Ta BUKIagadiB CIeLiaIbHOCTEH
«Dinonoris», «Mosa i miteparypay, «Ilepeknan.

Y, 811.111'25(076
BBK 81.2Aura-7-

Pexomendosano 0o dpyky HaguanbHO-MemoOuyHOW paoor
Jlyeancovko2o HAYIOHAILHO20 YHIGEPCUmMENLY
imeni Tapaca lllesuenxa
(mpomoxon Ne 60 ** awcoemus 2013 poky)
©Tleposa C. B., Kpucamno O. B., 2013
© I3 “JIHY imeni Tapaca [llepuenka”, 2013



HaByanbHO-METOAMYHE BUIAHHS

Ileposa Ceimnana B’auecnasisna
Kpucano Onvea Bikmopiena

PRACTICE IN TRANSLATION

Memoouuni éxazieku 3 nepexnadaubKoi npaKmuxku
0713 CIyO0eHmie (paxyibmemy iHO3EMHUX MO8

3a pemakiii€ro aBTOpiB
Komn’rorepuuit Maket —Ileposa C.B.
Kopexkrop — Kpucano O. B.

3mano go ckman. 00.00.2013 p. IlimmucaHo 10 JAPYKY
00.00.2013 p. dopmar 60X84 1/16. Ilamip odcernuii. [apuiTypa
Times New Roman. Ipyk pusorpadiunuii. YMoB. apyk. apk. 6,0.
Hakmazx 100 mpum. 3am. Ne 000
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03-20
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